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. .de’eny zdkazniku,
dékujeme Vam za nakup a za divéru, kterou vkladate do nasich produktd.

Nase vyrobky jsou vysledkem dlouholetého vyzkumu v oblasti navrhovani a vyroby vybaveni pro bazény a lazné. Nasim
cilem je poskytovat vam kvalitni vyrobky s mimoradnymi viastnostmi.

Tento névod jsme sestavili s maximalni péci, abyste mohli co nejlépe vyuzit své filtracni cerpadlo Poolex.
== vaseny zakazniku,
dékujeme vém za ndakup a za duvéru v nase produkty.

Nase produkty jsou vysledkem dlouholetého vyzkumu v oblasti designu a vyroby vybaveni pro bazény a lizné. Nasim
cilem je poskytovat vam kvalitni produkty, které vynikaji svym vykonem.

Tento manudl jsme sestavili s velkou peclivosti, abyste mohli co nejlépe vyuzit své filtracni ¢erpadlo Poolex.

— . .
e Estimado(a) cliente,
Dékujeme za vds nakup a za divéru v nase produkty.

Nase produkty jsou vysledkem dlouholetého vyzkumu v oblasti navrhovani a vyroby zafizeni pro bazény a lazné. Nasim
cilem je poskytovat vam kvalitni produkty s vyjimecnym vykonem.

Tento manual jsme sestavili s velkou peclivosti, abyste mohli co nejlépe vyuzit své filtracni ¢erpadlo Poolex.

I I Vazeny zékazniku,
dékujeme Vam za nékup a za divéru v nase produkty.

Nase produkty jsou vysledkem dlouholetého vyzkumu v oblasti navrhovani a vyroby zafizeni pro bazény a lazné. Nasim
cilem je poskytnout vam kvalitni produkt, ktery nabizi vynikajici vykon.

Pri sestavovani tohoto manudlu jsme vénovali velkou pozornost tomu, abyste mohli z vaseho filtracniho ¢erpadla Poolex
vytézit maximum.

= Viézeny zdkazniku!

Dékujeme vam za nakup a za divéru, kterou vkladate do nasich produktd.

Nase produkty jsou vysledkem dlouholetého vyzkumu v oblasti vyvoje a vyroby vybaveni pro bazény a lazné. Nasim
cilem je dodavat vam kvalitni produkty s nadpriamérnym vykonem.

Tento navod jsme sestavili s maximalni péci, abyste mohli z filtracni cerpadla Poolex vytézit maximum.
e VéZeny zakazniku,
Dékujeme vém za vés nakup a za divéru, kterou vkladdte do nasich produkti.

Nase produkty jsou vysledkem dlouholetého vyzkumu v oblasti vyvoje a vyroby vybaveni pro bazény a ldzné. Nasim cilem
Je poskytnout vam kvalitni produkt s vynikajicim vykonem.

Tento névod jsme sestavili s maximdlni péci, abyste mohli co nejlépe vyuzit své filtracni ¢erpadlo Poolex.
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DULEZITE UPOZORNENI

Tento ndvod obsahuje pokyny k instalaci a pouZivani tohoto Cerpadla. V pfipadé jakychkoli dotaz(i tykajicich se
tohoto zafizeni se obratte na prodejce.

Upozornéni pro instalaéniho technika: Tato pfiru¢ka obsahuje dileZité informace o instalaci, provozu a
bezpeéném pouZivani tohoto produktu. Tyto informace je nutné po instalaci pfedat majiteli a/nebo obsluze
tohoto zafizeni nebo je ponechat na cerpadle nebo v jeho blizkosti.

Upozornéni pro uZivatele: Tento ndvod obsahuje dalezité informace, které vdm pomohou pfi pouzivani a Gdrzbé
tohoto produktu. Uschovejte jej pro budouci poufziti.

NEDODRZENI VSECH POKYNU A varovani MUZE VEST K VAZNYM ZRANENIM NEBO SMRTI. TATO CERPADLA sSMi
INSTALOVAT A UDRZOVAT POUZE KVALIFIKOVANY ODBORNIK NA UDRZBU BAZENU. INSTALATERI, PROVOZOVATELE
BAZENU A MAJITELE MUSi PRED POUZITIM TETO CERPADLA PRECIST TATO VAROVANI A VSECHNY POKYNY V
NAVODU K POUZITi. TATO VAROVANI A NAVOD K POUZITi MUSi BYT PONECHANY MAJITELI BAZENU.

PRECTETE S| A DODRZUJTE VSECHNY POKYNY

Toto je symbol bezpecnostniho varovani. Pokud uvidite tento symbol na svém systému nebo v
této prirucce, vyhledejte jedno z ndsledujicich varovani a ddvejte pozor na riziko zranéni.

NEBEZPECI - Varovani pred nebezpecim, které mize zplisobit smrt nebo
mm zranénim, pokud je nebudete dodrZovat.

POZOR - Varovani pied nebezpeéim, které muze zp(lisobit vazné zranéni nebo znaéné Skody na majetku,

pﬁud nebude dodrzeno.

UPOZORNENI — Upozornéni na nebezpedi, které mize zpisobit lehké zranéni nebo poskozeni majetku,

Kd nebude dodrZeno.

AMKA: Oznacuje zvlastni pokyny, které se netykaji nebezpedi.

Peclivé si preCtéte a dodriujte vsechny bezpecnostni pokyny uvedené v této pfiruce a na zafizeni.
Uchovdvejte bezpecnostni Stitky v dobrém stavu; pokud chybi nebo jsou poskozené, vymérite je.

TENTO NAVOD UCHOVEJTE NA BEZPECNEM MISTE

PRISTUPNEM-VHSTE PROPOZDEISHNAVRAT:
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1. BEZPECNOSTNIi POKYNY

PFi instalaci a pouZivani tohoto elektrického zafizeni je nutné vidy dodriovat zakladni bezpecnostni opatfeni,
zejména nasledujici:

A NEBEZPECi — Nedovolte détem pouzivat tento vyrobek.

A NEBEZPECI - Tento pfistroj neni uréen k pouziti osobami (véetné déti) s omezenymi fyzickymi, smyslovymi
mentalnimi schopnostmi nebo s nedostatecnymi zkusenostmi a znalostmi, pokud nejsou pod dohledem
osoby odpovédné za jejich bezpecnost nebo pokud jim nebyla poskytnuta instrukce k pouZiti.

NEBEZPECI — NEBEZPECI URAZU ELEKTRICKYM PROUDEM. PFipojujte pouze k samostatnému elektrickému

obvodu chranénému proudovym chranicem (DDFT) o maximalni hodnoté 30 mA (diferencialni ochrana).
Pravidelné kontrolujte jeho spravnou funkci. Pokud nemdZete ovéfit, Ze je obvod chranén diferencialni ochranou,
kontaktujte kvalifikovaného elektrikare.
Pro otestovani DDFT stisknéte testovaci tlacitko. DDFT musi pFerusit napajeni. Stisknéte tladitko pro resetovani.
Napdjeni musi byt obnoveno. Pokud DDFT nefunguje timto zplsobem, je vadny. Pokud DDFT prerusi napajeni
Cerpadla, aniZ by bylo stisknuto testovaci tlacitko, proudi zemni proud, coZ znamena nebezpedi Urazu elektrickym
proudem. V takovém pfipadé cerpadlo nepouzivejte. Odpojte Cerpadlo a pfed pouZitim nechte problém opravit
kvalifikovanym technikem.

UPOZORNENI - Tato ¢erpadla jsou uréena pro bazény, ale mohou byt poufita i ve vifivych vanach, pokud je
uvedeno, Ze jsou kompatibilni s timto typem cerpadla.

UPOZORNENI - Cirkula¢ni ¢erpadlo musi byt instalovano pred filtrem vhodnym pro jeho pritok. Dodriujte
pritoky stanovené pro vas filtr, aby nedoslo k nevratnému poskozeni.

NEBEZPECI — Nikdy neotvirejte vnitfek motoru. Uvnitf se nachazi kondenzatorova baterie, ktera si uchovava
napéti 220-240 VAC i po odpojeni zafizeni od napdjeni.

A NEBEZPECI — Pfed provadénim Gdriby ¢erpadla odpojte &erpadlo od napéjeni odpojenim hlavniho okruhu
Cerpadla.

A UPOZORNENI - Cerpadlo neni ponorné.
A POZOR - Nikdy nespoustéjte cerpadlo, pokud jsou ventily uzaviené.

UPOZORNENI - Cerpadlo midze dosahovat vysokych pratokd. Pri instalaci a programovani ¢erpadla budte
ni, abyste neomezili jeho potencidlni vykon starym nebo pochybnym zafizenim.

POZNAMKA: Pozadavky na elektrické pfipojeni se lisi v jednotlivych zemich a obcich. Zafizeni instalujte v souladu s
normou NF C15-100 a vSemi platnymi mistnimi predpisy a nafizenimi.

EEZ 3 X3

NEBEZPECI — NEBEZPECI ZABLOKOVANI VYSAVANIM: Nepfiblizujte se k hlavnimu potrubi a drite se v bezpe¢né
vzdalenosti od vsech sacich otvora!
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1. BEZPECNOSTNIi POKYNY

Toto Cerpadlo vytvaFi vysoky saci vykon a silny podtlak v hlavnim odtokovém kanalu na dné. Tento podtlak je tak
silny, Ze mzZe pod vodou uvéznit dospélé osoby nebo déti, pokud se nachazeji v blizkosti odtokového kandlu, vika
nebo uvolnéné ¢i poskozené mfizky.

PoufZiti neschvaleného protivirového dna (BDF) nebo pouZivani bazénu nebo vifivky, kdyz chybi, je prasklé nebo
poskozené BDF, muze vést k uviznuti téla nebo konéetin, zamotani vlasu, vyvrzeni vnitinosti a/nebo smrti.

ABY SE MINIMALIZOVALO RIZIKO ZRANENI V DUSLEDKU NEBEZPECI ZASEKNUTI V DUSLEDKU NASAVANI:

® Pro kazdy odtok musi byt pouZit protivirovy BDF, ktery je schvalen a spravné nainstalovan a upevnén v
souladu s platnymi normami v dané zemi.

® Vsechny kryty pravidelné kontrolujte, zda nejsou prasklé, poskozené nebo zni¢ené povétrnostnimi vlivy.

® Pokud je BDF uvolnény, praskly, poskozeny, rozbity nebo chybi, nahradte jej certifikovanym a vhodnym
BDF.

® V pfipadé potieby vratte odtokové kryty na misto. Odtokové kryty se ¢asem opotiebovavaji vlivem
sluneéniho zafeni a povétrnostnich vliva.

® Nesmi se dostat v bezprostiedni blizkost saciho otvoru, odtokového otvoru bazénu nebo vystupu.
® Vypnéte saci vystupy nebo je prekonfigurujte na zpétné vstupy.

A POZOR - Jasné oznaceny nouzovy vypinac (vypinac, jistic) pro cerpadlo musi byt umistén na snadno
pfistupném a viditelném misté.

ABY SE MINIMALIZOVALO RIZIKO ZRANEN{ V DUSLEDKU BLOKOVANI

SAVANI: Ujistéte se, 7e uzivatelé védi, kde se nachazi a jak jej v pfipadé nouze pouzit.

Pro instalaci elektrickych ovladacich prvki na ovladaci panel zafizeni:

A VAROVANI — Veskeré elektrické ovladaci prvky, jako jsou vypinace, ¢asovace a ovladaci systémy, atd., aby bylo
mozZné provozovat (spoustét, zastavovat nebo provadét Gdrzbu) vsechny cCerpadla nebo filtry, aby uZivatel
nevklddal Zadné Casti téla na kryt Cerpadla, kryt filtru nebo uzévéry ventill ani do jejich blizkosti. Tato instalace
musi uZivateli poskytovat dostatek prostoru, aby se mohl vzdalit od filtru a ¢erpadla béhem spousténi, zastaveni
nebo udrzby filtru okruhu.

NEBEZPECi — NEBEZPECNY TLAK: BEHEM PROVOZU SE NEPRIBLIZUJTE K CERPADLU ANI FILTRU
Cirkulaéni systémy pracuji pod vysokym tlakem. PFi Udrzbé jakékoli ¢asti cirkulacniho systému muzZe do systému
vniknout vzduch a byt stlacen. Stla¢eny vzduch muGze prudce oddélit sk¥if ¢erpadla, kryt filtru a ventily, coz mize
zpUsobit vazna zranéni nebo smrt. Kryt nadrze filtru a kryt sitka musi byt spravné upevnény, aby nedoslo k jejich
prudkému oddéleni. P¥i spousténi nebo startu Cerpadla se drite v bezpecné vzdalenosti od vsech zafizeni
obéhového systému.

Pfed zahdjenim udrzby zafizeni si poznamenejte tlak ve filtru. Ujistéte se, Ze jsou vSechny ovladaci prvky
nastaveny tak, aby systém nemohl byt béhem Gdrzby ndhodné spustén. Odpojte cerpadlo od napajeni.

FR|7
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1. BEZPECNOSTNIi POKYNY

DULEZITE: Uvedte ruéni odvzduinéni filtru do oteviené polohy a potkejte, aZ se ze systému uvolni veskery tlak.

Pfed spusténim zafizeni zcela oteviete ruéni odvzdusnéni filtru a vSechny ventily zafizeni nastavte do oteviené
polohy, aby voda mohla volné proudit do filtru a z né&j ven. Drzte se v bezpeéné vzdalenosti od zafizeni a spustte
Cerpadlo.

DULEZITE: Neuzavirejte odvzdudnéni filtru, dokud neni z odvzdusnéni zcela uvolnén tlak a neobjevi se
pravidelny proud vody. Sledujte tlakomér filtru a ujistéte se, Ze hodnota tlaku nepresahuje hodnotu uvedenou
pfed udribou.

Obecné informace o instalaci

- Veskeré prace musi byt provadény kvalifikovanym odbornikem a musi byt v souladu se vS§emi narodnimi,
regionalnimi a mistnimi normami.

- Nainstalujte tak, aby byl zajistén odvod vody z prostoru pro elektrické soucasti.

- Tyto pokyny obsahuji informace o riznych typech Cerpadel, a proto se nékteré pokyny nemusi vztahovat na
konkrétni model. VSechny modely jsou uréeny pro pouZziti v bazénech. Cerpadlo bude fungovat normalné, pouze

pokud je spravné dimenzovdno pro dany systém a spravné nainstalovéno.A UPOZORNENI - Nespravné
dimenzovana nebo nespravné nainstalovana ¢erpadla nebo ¢erpadla pouZita v jinych systémech, nez pro které
byla ¢erpadla navrZena, mohou zpUsobit

vazna zranéni nebo smrt. Tato rizika mohou zahrnovat, ale nejsou omezena na, elektricky Sok

, pozaru, zaplaveni, ucpani sanim nebo vainé zranéni ¢i poskozeni majetku v dusledku konstrukéni zavady
Cerpadla nebo jiné soucasti systému.

UPOZORNENI - Pokud je napajeci kabel poskozen, musi byt vyménén kvalifikovanou osobou, aby se
predeslo nebezpedi.
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2. POPIS

21 Charakteristika modelu

FR

Model PF-VL1SHW

Vstupni napéti 220-240V ~

Vstupni frekvence Jednofazové, 50/60 Hz

Vstupni proud 55A

Vstupni vykon 1300 W

Rozsah otaéek 450 - 3 450 ot/min

Maximalni vytlak (m) 225

Kryti IPX4 Cerpadlo s proménnymi otackami
Zavit 1"1/2x1"1/2

Model PF-VL10PW PF-VLI5PW PF-VL20PW PF-VL30PW
Vstupni napéti 220-240V ~

Vstupni frekvence Jednofazové, 50/60 Hz

Vstupni proud 55A 7A 8 10
Vstupni vykon 1300 W 1500 W 1800 W 2200 W
Rozsah otaéek 450 - 3 450 ot/min

Maximalni vytlak (m) 25 23,5 2 25
Kryti IPX4

Zavit 2" x 2" (5,08 cm x 5,08 cm)

- Kompatibilni s chemickou Upravou bazéna a soli

- Extrémné tichy provoz

- Zavit spojek 1,5" a 2" podle modelu pro jednoduché spojky
- Velky predfiltr pro optimalni ¢isténi

- Delsi Zivotnost motoru diky zcela uzavienému a vysoce odolnému ventilatoru (TEFC — totally enclosed fan
cooled)

- Snizeni hydraulického hluku diky integraci vinuti a téla Cerpadla
- Snadna kontrola filtraéniho kose diky prihlednému krytu

- Samonasdvaci pro rychly a snadny start az do 2,5 m

- Permanentni magnetové ¢erpadlo

- Osa z nerezové oceli

- Mechanicka ucpavka z uhliku/keramiky ASI 316

FR|9
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2. POPIS

Rozlozeny pohlg

tésnénim
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Ref | Cislo dilu Popis Mnoz| Ref Cislo dilu Popis Mnoz
stvi.
1 | PE-FB2010SCK Sadavika 1 12A PF- FB2010- Motorovy modul pro 1
sitkem MD-W PF-VL10PW
Y Motorovy modul pro PF-
O-krouzek krytu PF-FB2015-
2 |PF-FB2010CO 1 | 128 VLI5HW a PF- 1
MD-w VL15PW
o PF-FB2020- Motorovy modul pro
PF-FB2010-B Kosik
3 o L€ ow PF-VL20PW 1
4A | PF-FW1515-PH Skiiri Cerpadla 1,5"*1,5" (3,81 cm 1 12D PF-FW2030- Motorovy modul PF-VL30PW 1
x 3,81 cm) MD-W
Skrin ¢erpadla 2"*2" (5,08 cm X Motor PF-VL15HW a PF-
PF-FB2010-PH ’ PF-FB2010-M
e 5,08 cm) 1 VLI0PW 1
5 |prrB2010D Difuzor 1 | 13B| PrrB2015M Motor PF-VLISPW 1
6A | PF-FB2010-1A Z”Pr:’_i'/“flg;‘\’/‘fpvus“w 1 | 13¢| PrrB2020M Motor PF-VL20PW 1
6B | Pr-FB2015-1A Turbina pro PF-VLISPW 1 | 13D PrFB2030M Motor PF-VL30PW 1
6C | PF-FB2020-1A Turbina pro PF-VL20PW 1 | 14 | prre2o10sa  |Sestavatésnéni 1
6D | PF-FB2030-1A Turbina pro PF-VL30PW 1 | 15 | prre2010spo | O-krouZek tésnici desky 1
7 |PFFB2010-5P Tésnici deska 1 | 16 | PrFB2010D0 |O-krouzek difuzoru 1
8 |PrrB2010MP  |Upeviiovaci deska 1 | 17 | prrB2otoHcs | V@ P enatésroubysvdlcovoul g
hlavou 3/8-16*2
9 |Prre2010-MF Upeviiovaci noha 1 | 18 | prrezotomcs  [STouPy krvtumotoru /8- 4
10 | PF-FB2010-5F Podstavec 1 | 19 | Pprre2010-MPS 2;‘;‘;3 pro upevnéni 2
11 |PrrB2010.0pg | VYPOUStEcizdtkas 2



2. POPIS

2. Rozméry éerpadla Rozméry v mm
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3. OVLADACI PANEL

(4) Rezim zobrazeni LED

kontrolky
@ Rychlost
@ Cas Trvani
acitka rychlosti
1) Tlagitk hlosti
-. s 2 (5) pisplej
(8) §ipky rr+" a u'“ @
Ay
(7) Sipky , &It;“ a ,&gt;“ =
o < [(ospei ) ) > (6) Rychlé gistani
Manualni
@ Plin ®
(2) Vybér Resim vybéru -
programu Stop

(3) zapnuti/vypnuti

A VAROVANI - Pokud je motor ¢erpadla s proménnou rychlosti pod napétim, stisknuti nékterého z tlagitek
uvedenych v této ¢asti mlze zpUsobit spusténi motoru. Nedodrzeni tohoto pokynu muze vést ke zranéni nebo
poskozeni zafizeni. Dbejte na to, aby se zafizeni nespustilo, pokud jsou uzavieny ventily.

3.1 Poutziti ovladaciho panelu

1. Tlagitka rychlosti — slouZi k vybé&ru poZadované rychlosti chodu. LED dioda nad tlaéitky rychlosti se rozsviti, kdyz
je dana rychlost vybrana nebo je pravé spusténa. Blikajici LED dioda signalizuje, Ze je program rychlosti aktivovan.

2. Tlatitko pro vybér programu — rué¢ni volba, Wi-Fi nebo programovéni

3. Tlatitko Start/Stop — slouZi k spusténi a zastaveni Cerpadla. Kdy? je ¢erpadlo zastaveno a LED dioda nesviti,
Cerpadlo nemuZe pracovat s Zadnym typem vstupu.

4. LED indikatory reZimu zobrazeni — Rozsvicend LED dioda oznaluje, které informace jsou v daném okamziku
zobrazeny na displeji. Blikajici LED dioda signalizuje, Ze se parametr pravé méni.

5. Tlatitko displeje — slouZi k pfepinani mezi riznymi dostupnymi reZimy zobrazeni. Toto tlacitko se také pouZiva
k nastaveni 24hodinového hodinového ¢asu a rozliseni displeje.

6. Tlatitko rychlého &idténi — slouzi k provedeni rychlého ¢&idténi s nastavenou rychlosti a dobou trvani. Kdy? sviti
kontrolka LED, je aktivni program rychlého ¢isténi.

7. Sipky ,,&It;“ a ,,&gt;“ — volba formatu 12 nebo 24 hodin

8. Sipky ,+“ a ,-“ — slouZi k nastaveni parametrd erpadla na displeji. Sipka ,+“ zvy$uje hodnotu daného
parametru, Sipka ,-“ hodnotu daného parametru snizuje. PodrZzenim jedné ze Sipek miZete zmény provadét
rychleji.
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3. OVLADACI PANEL

3.2  Vilastnosti regulatoru

- Jednoduché uZivatelské rozhrani

- Kryt s certifikaci IPX4 odolny proti UV zareni a desti
- Programovani individudlnich ¢asovych plant

- Nastavitelny reZim spousténi

- Programovatelny rezim rychlého cisténi

- Zobrazeni diagnostickych alarmd.

- Korekce faktoru ¢inného vykonu

- Pfijima vstupni napajeni 220-240 v~ , 50/60 Hz

- Ochranny obvod s automatickym omezenim vykonu

- UdrZeni hodin po dobu jednoho tydne v pfipadé vypadku proudu

3.3 Funkce regulatoru

Cerpadlo s proménnou rychlosti pouzivd motor s proménnou rychlosti a vy$si Géinnosti, ktery nabizi velkou
flexibilitu programu z hlediska nastavitelné rychlosti motoru a doby chodu. Cerpadlo je navrieno tak, aby
pracovalo pfi nejnizsich otackdch nezbytnych pro udrZeni zdravého prostiedi, coZz minimalizuje spotiebu energie.
Velikost bazénu, pfitomnost dalSich vodnich zafizeni, chemikalie pouZivané k udrZeni hygienickych podminek a
mistni environmentalni faktory budou mit vliv na optimalni programovani potfebné pro maximalizaci uspory
energie.

A. NEBEZPECi —Toto Eerpadlo je uréeno pro pouiti s jmenovitym napétim 220-240 V AC 50/60 Hz a POUZE pro
pouziti jako bazénové Cerpadlo. Pfipojeni k nespravnému napéti nebo pouZiti v jiném systému muze zpUsobit
poskozeni zafizeni nebo zranéni osob.

Integrované elektronické rozhrani fidi nastaveni otacek i dobu provozu. Cerpadlo mize pracovat pfi otackach v
rozmezi 450 a7z 3450 ot/min a bude fungovat v rozmezi napéti 220-240 V pfi vstupni frekvenci 50 nebo 60 Hz.
PfizpGsobeni programu miZe vyZadovat nékolik pokust a omyld, aby se ur€ily nejvhodnéjsi parametry podle
danych podminek. Ve vétsiné pripadu je nejlepsi strategii pro minimalizaci spotfeby energie nastaveni ¢erpadla na

pri vys$si rychlosti, aby byla zajisténa dostatecna filtrace a dosazeno uspokojivé hygieny.

POZNAMKA: Optimalizujte ¢erpadlo podle konkrétnich podminek bazénu. Specifické podminky, jako je velikost
bazénu, dalsi zatizeni, vlastnosti a faktory prostfedi, mohou mit vliv na optimalni nastaveni.
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4. INSTALACE

Instalace cerpadla s proménnou rychlosti smi provddét pouze kvalifikovany odbornik. Dalsi informace o instalaci a bezpecnosti
naleznete v Cdsti ,,Bezpecnostni pokyny”,

POZNAMKA: Ujistéte se, 7e je ¢erpadlo pripojeno k chranéné zasuvce a zapojeno do elektrického rozvadéce.

Ujistéte se, Ze umisténi cerpadla spliiuje nasledujici pozadavky:

1.

vk wnN

Cerpadlo instalujte co nejblize k bazénu nebo viFivce. Pro sniZeni ztrat pouzijte kratké a pfimé saci a vratné
potrubi.

Cerpadlo instalujte podle normy NF C15-100.
Cerpadlo instalujte maximalné 2,5 metru nad hladinou vody.
Cerpadlo instalujte na dob¥e vétraném misté chranéném pied nadmérnou vlhkosti, v technické mistnosti.

Cerpadlo instalujte s volnym prostorem vzadu minimalné 15 cm, aby byl motor dob¥e odvétravan a mohl byt
snadno vyjmuto pro Udrzbu a opravy. Viz obrazek 1. Bez tohoto volného prostoru vzadu mGze dojit k prehrati
Cerpadla, jeho poruse nebo dokonce poskozeni elektroniky fidiciho modulu.

Figure 1. |

15cm

MINIMUM

ﬁgﬁma

I
(i

15 cm

| MINIMUM ™

14 FR



4. INSTALACE

4.2 Potrubi

Pro zlepseni hydraulické instalace bazénu:

Primeér potrubi na strané sani ¢erpadla musi byt stejny nebo vétsi nez primér zpétného potrubi.

Potrubi na saci strané ¢erpadla musi byt co nejkratsi.

Na saci a vratné potrubi ¢erpadla nainstalujte ventily, aby bylo mozné cerpadlo béhem udrzby a cisténi
izolovat.

NEINSTALUJTE ventil, koleno ani T-kus na saci potrubi v vzdalenosti mensi nez pét (5)ndsobek praméru
saciho potrubi pfed ¢erpadlem. Viz obrazek 2. P¥iklad: Potrubi o priméru 6,3 cm (2,5") vyzaduje délku 31,8
cm (12,5") pred sacim vstupem Cerpadla. To usnadnuje nasati ¢erpadla.

Figure 2.
5x SUCTION PIPE DIAMETER

ELBOW

4.3  Spojky a ventily

1.
2.

Neinstalujte 90° kolena pfimo na vstupu nebo vystupu éerpadla.

Systémy se zapusténym sanim musi byt pro udrzbu vybaveny ventily instalovanymi na sacich a vytlacnych
potrubich. Saci ventil vSak nesmi byt umistén ve vzdalenosti mensi nez pétindsobek priiméru saciho potrubi,
jak je popsano v této ¢asti.

PFi poufZiti tohoto ¢erpadla v situacich, kdy je vyska potrubi za ¢erpadlem znacna, pouZzijte v tlakovém potrubi
zpétnou klapku.

Ujistéte se, Ze jsou zpétné ventily nainstalovany, pokud je potrubi rovnobézné s jinym cCerpadlem. Tim se
zabrani zpétnému otadéeni turbiny a motoru.

4.4 Elektrické specifikace

Veskeré zatizeni instalujte v souladu s normou NF C15-100 a viemi platnymi mistnimi pfedpisy a
natizenimi.

V pevném vedeni musi byt nainstalovdno ochranné zafizeni s automatickym odpojenim napajeni a
uzemnénim, aby se zabrénilo Urazu elektrickym proudem.
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4. INSTALACE

NEBEZPECi — NEBEZPECT URAZU ELEKTRICKYM PROUDEM NEBO URAZU ELEKTRICKYM PROUDEM.
Cerpadlo s proménnymi otackami musi byt instalovano kvalifikovanym odbornikem v souladu s normou
NF C15-100. Nespravné provedend elektricka instalace mize
zpUsobit vazné zranéni nebo smrt osob v dusledku trazu elektrickym proudem a mze také zpUsobit poskozeni

majetku.

Pfed udrzbou cerpadla vidy odpojte napajeni cerpadla. Pfed praci na cerpadle si pfectéte vSsechny pokyny pro

udrzbu.

4.5 Prehled a instalace kabelaze

AUPOZORNIVENi — PFi instalaci, udrzbé nebo opravach elektrickych soucdsti musi byt pferuseno napdjeni.
Dodrzujte vSechna varovani na stavajicim zarizeni, Cerpadle a v téchto instalacnich pokynech.

Cerpadlo s proménnou rychlosti musi byt nainstalovano kvalifikovanym odbornikem v souladu s normou NF C15-
100. Cerpadlo pfijima jednofazové vstupni napéti 220 V-240 V, 50 nebo 60 Hz. Pfipojeni musi byt trvale uzemnéno

(viz obréazek 3) v souladu s normou NF C15-100.

Pfed zapojenim motoru se ujistéte, Ze jsou vSechny jisti¢e a elektrické spinace vypnuté. Po odpojeni ¢erpadla od
napajeni vidy pockejte pét (5) minut, neZ ¢erpadlo oteviete nebo opravite.

Cerpadlo Variline se dodava predem zapojené.

Cerpadlo musi byt trvale pfipojeno k zasuvce vybavené vhodnym jisticem typu C J—

a chranéné proudovym chranicem 30 mA.

1/2"NPT threaded

) Grounding
Figure 3. Terminal

Connections
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5. PROVOZ CERPADLA

A POZOR — NIKDY NESPOUSTEITE CERPADLO BEZ VODY!

5.1 Nastaveni hodin

PFi prvni instalaci ¢erpadla je nutné nastavit hodiny, jinak cerpadlo nebude fungovat spravné. Veskeré
denni planovani definované uzivatelem musi byt zaloZzeno na pfesném nastaveni ¢asu.

Rucni nastaveni hodin:

Nastaveni ¢asu je moiné pouze béhem 5 sekund blikani. Cerpadlo musi byt odpojeno a je nutné se uijistit, Ze jsou
viechna svétla na panelu vypnuta. Poté je nutné cerpadlo znovu pfipojit, aby bylo mozné vstoupit do menu a
provést krok 1.

1.  Pomoci Sipek (&It;) a (&gt;) vyberte format 12 nebo 24 hodin.

2. Kdyz je Eerpadlo zapojeno, blika kontrolka TIME. Pro vstup do nastaveni hodin stisknéte tlacitko Display
(Displej).

3. Pomoci tladitek (+) a (-) nastavte pfesny &as. V 12hodinovém formétu se v levém dolnim rohu zobrazi
AM/PM.

4,  Stisknutim tlagitka Display (Displej) opustite nabidku Nastaveni hodin. Hodiny jsou nyni nastaveny.

V pfipadé vypadku proudu si pfehrdva¢ uchové nastaveni hodin v paméti po dobu maximalné jednoho tydne.
Pokud vypadek proudu trva déle nez jeden tyden, je nutné nastavit hodiny znovu.

POZNAMKA: Po opétovném zapnuti ¢erpadla po del$i vypadku (del$im ne? jeden tyden) se hodiny automaticky
nastavi na ¢as spusténi rychlosti 1, blikaji a prejdou k dal$imu kroku. Cerpadlo bude také fungovat podle ¢asového
planu pfifazeného k tomuto ¢asu spusténi.

Automatické nastaveni hodin: Viz § ,6.1 Funkce Wi-Fi“, strana 23.

 Rychlost Eas
| Trvéni Vikon

Obrazek 4: Nastaveni ¢asu
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5. FUNKCE CERPADLA

5.2 Pouziti vychoziho ¢asového planu

Vychozi Casovy plan je navrzen tak, aby zajistil dostate¢nou denni obnovu pro obsluhu typického bazénu. Vychozi
Casovy pldn naleznete v tabulce 2.

Doba Rychlost
trvani (ot./min)
(hodiny)
RYCHLOST 1 2 30
RYCHLOST 2 10 1500
RYCHLOST 3 2 2500
RYCHLOST 4 4 1000

Tabulka 2: Vychozi ¢asovy plan

RYCHLOST 1 je nastavena tak, aby se spustila v 8:00 a béZela pfi 3 000 ot/min po dobu 2 hodin. Po dokoneni
RYCHLOSTI 1 se Cerpadlo okamZité spusti ve vychozim nastaveni na RYCHLOST 2. RYCHLOST 2 je ve vychozim
nastaveni nastavena na 1 500 ot/min a béZi po dobu 10 hodin. Po dokonéeni RYCHLOSTI 2 bude ¢erpadlo bézet po
dobu dvou hodin na RYCHLOST 3 pfi 2 500 ot/min.

Po 18 hodinach provozu a po dokonéeni provozu na RYCHLOSTI 4 se Cerpadlo pfepne do klidového/pauzového
stavu na nasledujicich 6 hodin. Cerpadlo se restartuje v 8:00 nasledujiciho rana a pokracuje v programu podle
vychoziho nastaveni. Cerpadlo bude takto fungovat, dokud uZivatel nenastavi v ¢tedce vlastni Casovy plan.
Poznamka: Aby ¢erpadlo fungovalo, je nutné stisknout tlacitko Start/Stop a LED dioda musi svitit.

Rychlost 1 a spousténi

Instalatér musi nastavit rychlost nasavani tak, aby byla dostatecna pro spusténi cerpadla z nové instalace, ale
ne tak vysokd, aby dochazelo k vyznamné ztraté energie. Doba potiebna k Gspésnému spusténi cerpadla se
muze lisit v zavislosti na mistnich podminkach, jako je teplota vody, atmosféricky tlak a hladina vody ve vasem
bazénu. Viechny tyto faktory je tfeba vzit v Gvahu pFi nastavovani rychlosti nasavani, ale ve vétsiné p¥ipada

nebude éerpadlo potfebovat otacky 3 450 ot/min k spravnému nasati.

Zkontrolujte a ovérte zvolené rychlosti spousténi vicekrat a mezi jednotlivymi testy nechte vodu z systému
vytéct. Spustte Eerpadlo a prepnéte do ruéniho reZimu, abyste otestovali nasavani pomoci rychlosti 1.
Zaznamenejte dobu, za kterou se voda naplnila do skFiné Eerpadla, a poté Eerpadlo zastavte. Spustte Eerpadlo
znovu a nastavte RYCHLOST 1/Doba naséavani.
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5. PROVOZ CERPADLA

53 Prizplisobené casy a rychlé ¢isténi

oc
Chcete-li prizpUsobit provozni program cerpadla s proménnou rychlosti, musi byt cerpadlo vypnuté. Ujistéte se, Ze =
LED kontrolka tladitka Start/Stop nesuviti.

Programovani vlastniho ¢asového planu:

POZNAMKA: Béhem programovani sviti kontrolka vedle parametru (,Speed”,
»Time“ a ,Duration”), které nastavujete, blika.

1. Pokud je Eerpadlo v provozu, zastavte jej stisknutim tlagitka Start/Stop.

2. Stisknéte tlagitko ,,1“. LED dioda nad vybranou RYCHLOSTI za¢ne blikat a LED dioda parametru ,Speed” blika
béhem zmény. Viz obrazek 5.

Rychlost éas
Trvani Watty

Obrazek 5: Nastaveni rychlosti

3. Pomoci Sipek ,+“ a ,,-“ nastavte rychlost v otagkéch za minutu pro RYCHLOST 1.
POZNAMKA: Rychlost se zvy3uje nebo snizuje v krocich po 10 ot/min.

4, Sstisknéte znovu tlatitko ,,1“ a displej pfejde na &as spusténi RYCHLOST 1. LED dioda parametru ,,Time“ za¢ne
blikat. Viz obrazek 6.

Rychlost &as
Trvani Watty

@@@@

o§>?

Obrazek 6: Nastaveni ¢asu spusténi

5. Pomoci Sipek ,+“ a ,-“ nastavte denni ¢as spusténi RYCHLOSTI 1.
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5. FUNKCE CERPADLA

6. Stisknéte znovu tla&itko ,1“ a displej pfejde na dobu trvani RYCHLOSTI 1. LED dioda parametru ,,Duration”
zacne blikat. Viz obrazek 7.

7. Pomoci Sipek ,+“ a ,,-“ nastavte dobu trvani RYCHLOSTI 1 v hodindch a minutach.

@ Rychiost cas

Obrazek 7: Nastaveni doby trvani

POZNAMKA: Parametr doby se nastavuje v intervalech po 15 minutach.

8. Stisknutim tla&itka ,,1“ pokracujete v prochazeni téchto parametrd, ale zmény se ukladaji okam?zité po jejich
nastaveni.

9. Stisknéte tlacitko ,2“. LED dioda nad RYCHLOSTI 2 zaéne blikat a LED dioda ptisluiného parametru blika
béhem zmény.

10. Pomoci tlagitek ,,+“ a ,,-“ nastavte ota¢ky RYCHLOST 2 v ot/min.
11. stisknéte znovu tlagitko ,,2“ a displej pFejde na dobu trvani RYCHLOSTI 2.

POZNAMKA: RYCHLOSTI 2 a 3 nemaji nastaveny ¢as spusténi, protoze se spusti ihned po skonéeni ptredchozi
RYCHLOSTI.
12. Pomoci Sipek ,+“ a ,-“ nastavte dobu trvani RYCHLOSTI 2 v hodinach a minutach.

13. Kroky 9-12 opakujte pro naprogramovani RYCHLOSTI 3—4 a RYCHLEHO CISTENI.

POZNAMKA: Doba povolena pro RYCHLOST 3 je omezena na zbyvajici ¢as v 24hodinovém dni. Béhem zbyvajicich
¢asovych Usek dne, které nejsou naprogramovany podle RYCHLOSTI 1 a7 4, zGstane &erpadlo v klidovém stavu.

RYCHLOST 1+ RYCHLOST 2+ RYCHLOST 3 + RYCHLOST 4 &lt; 24 hodin

14. stisknéte tlacitko Start/Stop a ujistéte se, 7e LED dioda sviti. Cerpadlo je nyni v provozu a bude provadét
program nastaveny uZivatelem.

POZNAMKA: Pokud bylo ¢erpadlo zastaveno tlacitkem Start/Stop, nebude ¢erpadlo fungovat, dokud nebude tlaéitko
Start/Stop znovu stisknuto, aby se &erpadlo znovu spustilo. Pokud sviti LED dioda tladitka Start/Stop, je ¢erpadlo
pod napétim a pracuje podle nastaveného programu.
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5. PROVOZ CERPADLA

5.4  Priority programa rychlosti

Pro nastaveni délky Casového planu jsou RYCHLOSTI sefazeny podle priority nasledovné: RYCHLOST 1 -&gt;
RYCHLOST 2 -&gt; RYCHLOST 3 -&gt; RYCHLOST 4. RYCHLOST 1 ma nejvyssi prioritu, zatimco RYCHLOST 4 md

nastavované RYCHLOSTI.
Priklad:

FR

Spoustéci program (pred Upravou) Doba trvani
RYCHLOSTI 1 = 18 hodin

Doba trvani RYCHLOSTI 2= 2 hodiny Doba
trvani RYCHLOSTI 3= 2 hodiny

Pokud uZivatel preprogramuje RYCHLOST 1 na dobu 22 hodin, RYCHLOST 2 (nizsi prioritni rychlost) se
automaticky nastavi na dobu 1 hodina a RYCHLOST 4 (nizsi prioritni rychlost) na dobu 0 hodin.

Cas ukonéeni (po Upravé) Doba trvani
RYCHLOSTI 1= 22 hodin Doba trvani
RYCHLOSTI 2 = 1 hodina Doba trvani
RYCHLOSTI 3 = 1 hodina Doba trvani
RYCHLOSTI 4 = 0 hodin

5.5 Provoz éerpadla v chodu

A VAROVANI — Pokud je ¢erpadlo pod napétim, stisknuti nékterého z tlacitek uvedenych v této ¢asti méize
zpUsobit spusténi motoru. NedodrZeni tohoto pokynu muze vést ke zranéni nebo poskozeni zafizeni.

Stisknéte tlacitko Display pro prochazeni nésledujicich parametra.

- Rychlost — aktudIni rychlost provozu

- €as — aktudlni ¢as

- Doba — zbyvajici doba pfi aktudlni rychlosti
- Watty — aktualni spotfeba v wattech

Béhem provozu cerpadla stisknéte jedno z tlacitek rychlosti (,,1, ,,2, ,3“, ,4“, ,,Quick Clean®), aby se docasné
zastavilo. Cerpadlo bude pracovat podle rychlosti a doby nastavené pro vybrané tlagitko. Po dokonéeni tohoto
cyklu se vrati do pfislusného cyklu v naprogramovaném ¢asovém planu.

POZNAMKA: Pokud nastavite rychlosti programu béhem provozu ¢erpadla, bude nastavena rychlost provadéna po
zbyvajici dobu, ale nastaveni nebude uloZeno.
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5. FUNKCE CERPADLA

5.6 F ukce boot

Instalatér musi nastavit rychlost spousténi tak, aby byla dostate¢na pro spusténi ¢erpadla z nové instalace. Doba
potiebnd k nasati Cerpadla se mizZe lisit v zavislosti na mistnich podminkach, jako je teplota vody, atmosféricky
tlak a hladina vody v bazénu. Viechny tyto faktory je tfeba zohlednit pfi nastavovani rychlosti nasavani.

Pfed spusténim cerpani napliite téleso cerpadla vodou.
Tato funkce je ve vychozim nastaveni deaktivovdna. Chcete-li aktivovat program nasavani:

® Ujistéte se, Ze je ¢erpadlo v reZimu STOP, a to stisknutim tlacitka START/STOP, dokud se nerozsviti Cervena
kontrolka nad tlacitkem.

® Stisknéte tlacitko DISPLAY na 6 sekund, abyste se dostali do nastaveni spousténi.

® Vtomto menu poufzijte Sipky (&It;) a (&gt;) k pfepindni mezi jednotlivymi moznostmi.

® Vychozi rychlost pInéni je 3 400 ot/min. Pomoci Sipek (+) a (-) nastavte tuto rychlost v rozmezi 2000 az 3450
ot/min.

® Vychozi nastaveni je 0 minut, coZ znamena, Ze tato funkce je deaktivovéna. Chcete-li tuto funkci aktivovat,
nastavte dobu del$i nez 0 minut.

® Pomoci tladitek (+) a (-) nastavte pozadovanou dobu v rozmezi 0 az 10 minut.
® Stisknéte tlacitko DISPLAY na 2 sekundy, aby se nastaveni uloZilo.

5.7 Progr a ochrana proti zamrznuti: aktivni zimni rezim

A VAROVANI - Pokud je tato funkce aktivovéana, ujistéte se, 7e jsou otevieny saci a vytlacné ventily a 7e je v
bazénu dostate¢nd hladina vody.

A UPOZORNENI — Tato funkce umoziiuje aktivni zimni provoz. V p¥ipadé pasivniho zimniho provozu tuto funkci
ivujte nebo odpojte cerpadlo.

Toto Cerpadlo je vybaveno automatickym rezimem ochrany proti zamrznuti. Pokud okolni teplota dosahne teploty
ochrany proti zamrznuti, éerpadlo se spusti a zajisti nepfetrzity a mirny pratok, aby ochranilo vybaveni bazénu.

Tato funkce je ve vychozim nastaveni deaktivovana. Aktivace ochrany proti zamrznuti:
® Ujistéte se, Ze je ¢erpadlo v reZzimu STOP, a to stisknutim tlaéitka START/STOP, dokud se nerozsviti ¢ervena
kontrolka nad tlacitkem.

® Stisknéte soucasné tlacitka (+) a (-) a podrzte je stisknutd, abyste se dostali do nastaveni ochrany proti
zamrznuti.

® Vtomto menu pouzijte Sipky (&It;) a (&gt;) k pfepinani mezi jednotlivymi moZnostmi.
® Vychozi rychlost ochrany proti zamrznuti je 1000 otacek za minutu. Pomoci Sipek (+) a (-) nastavte tuto
rychlost v rozmezi 750 aZ 3450 ot/min.

® PpPoté pomoci tladitek (+) a (-) nastavte dobu v hodinach, po kterou bude ¢erpadlo po spusténi ochrany proti
zamrznuti v provozu.

® Nastavte dobu na 0, chcete-li ochranu proti zamrznuti deaktivovat.
® Pomoci tladitek (+) a (-) nastavte teplotu aktivace v rozmezi 4 °C az 10 °C.
® Tlacitkem MODE SELECT muZete pfepinat mezi stupni Fahrenheita a Celsia.
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6. POUZITI

)

Svou Cerpadlo mlzZete také ovladat na dalku pomoci specidlni aplikace
Poolex a integrovanou Wi-Fi.

Stahnéte siji ve svém opchodé. MizZete také naskenovat L
QR kod pro'na svém zarizeni (i0S nebo Android) vedle. Pro sparovani

Cerpadla s Wi-Fi postupujte podle nésledujicich kroku:

1.  Zkontrolujte, zda je pumpa vypnuta. L

2.  Stisknéte tlagitko ,Display” na 5 sekund. LED dioda Wi-Fi blika ¢ervené. [S]:at e

3. Vaplikaci ,POOLEX“ kliknéte na tlagitko pro p¥idani nového zatizeni. Béhem Android:
pdarovéni zastavd LED dioda Wi-Fi éervena.

4.  Po Gspéiném sparovani se LED dioda Wi-Fi rozsviti zelen&. Sparovani

umoziuje automatickou synchronizaci hodin.

6.2 Vybér provozniho rezimu

Pred kazdou zménou reZzimu vypnéte ¢erpadlo.

Nastavte ventily podle poZzadovaného pouZiti.

Kliknéte na ikonu ,, “(rezimy provozu) a zobrazte nabidku provoznich rezima.

1.
2.
3.
4.  Kliknéte na pozadovany rezim.

Ruéni Umoznuje ruéni nastaveni ¢erpadla: ZAP/VYP a vybér rychlosti

Pro nastaveni rychlosti poufZijte Sipky nebo modry kulaty posuvnik.

Rychlé &isténi 1, Umoznuje provést zpétné proplachnuti
2. Umoiriuje zbavit povrch bazénu necistot diky vysokému vykonu v kratkém case.

Programované Umoziiuje naprogramovat provoz ¢erpadla. Tento rezim je preferovany. VyZaduje zadani
minimalniho programu.

€ VARLINE PUMS - “ VARLINE PUME pa € ARILINE PUME - « aRLINE PUME Pl
Scheduled Manual Quick clean
B
i 2236 mwm 3450 rpm
: 364w 570w
1349 om
118 w
TARGET - 134% RPFM ° TARGET - 2236 RFM o .. .\. TARGET - 3450 RFM

=

o]
G

in i

o]

i o

C
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6. POUZITI

6.3 Nastaveni

Na Uvodni obrazovce, kdy? je zafizeni vypnuté, stisknéte ikonu ,, “(Nastaveni) pro ptistup do nabidky
nastaveni.
< Setting pa
Priming Settings Parametry spousténi Parametry

. . ochrany proti zamrznuti Parametry
Freeze protection settings

rychlého Cisténi Parametry
Quick clean settings
programovani Parametry jednotek (°C

Programmatlon settings . i
nebo °F) Kontrola parametrd Historie

°C/°F

Checking pump parameters funkci spousténi a také nastavit rychlost a dobu

ané 22.

Historical

menu parametrt ochrany proti zamrznuti muzete aktivovat/deaktivovat funkci ochrany proti zamrznuti a také nastavit
rychlost obéhu a teplotu aktivace rezimu ochrany proti zamrznuti.
KdyzZ je rezim proti zamrznuti aktivovan, zobrazi se ikona ,, 3&% “
Postupujte podle odstavce ,,5.7 Program ochrany proti zamrznuti: aktivni zimni provoz“ strané 22na

jak postupovat.

Parametry rychlého cisténi
V nabidce parametr( rychlého ¢isténi muZete nastavit rychlost obéhu a dobu aktivace rezimu rychlého ¢isténi.
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6. APLIKACE

Nastaveni programovani

V nabidce parametrd programovani miiZete vytvofit
tydenni nebo denni programy a kdykoli je aktivovat nebo
deaktivovat.

Kazdy program se skladd z nékolika parametra:

® nastaveni rychlosti pohybu,
® vybér dn(, kdy se program spusti

® nastaveni Casu spusténi a ukonceni programu.

Nastaveni jednotek (°C nebo °F)

V tomto menu muZete vybrat jednotky teploty: mdzete si
vybrat mezi stupni Celsia (°C) a stupni Fahrenheita (°F).

Kontrola parametri

Toto menu umozriuje kontrolovat parametry ¢erpadla v
realném case:

® napajeci napéti (v V)

® spotiebovany proud (v A)

® spotiebovany vykon (ve W)
e otacky cerpadla (v ot./min)
® teplota vzduchu

® historika chyb.

Historie

Historie vdam umozZriuje sledovat skute¢nou spotiebu (v kWh) v pribéhu

dn(, mésic a let.

&« Modify Schedules Va
933rm
All Weekend Weekdays
Start time 11:00
End time 12:30
« Inspection of energy v
Monthly electricity(kwh)
kwh
225
£ 1 2 15 » n
< Dec 2024
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7. UDRZBA

A UPOZORNENI — NEOTEVIREJTE kryt predfiltru, pokud se &erpadlo s proménnou rychlosti nespusti nebo
pokud cerpadlo pracovalo bez vody v filtracnim kosi. Cerpadla pouzivana za téchto okolnosti mohou vykazovat
zvyseny tlak pary a obsahovat horkou vodu. Otevieni ¢erpadla mudze zpUsobit vazna zranéni. Aby se predeslo riziku
zranéni, ujistéte se, Ze jsou saci a vypoustéci ventily oteviené a Ze je teplota sitka na dotek studend, a poté oteviete
s maximalni opatrnosti.

VAROVANI - Aby nedoslo k poskozeni ¢erpadla a aby systém spravné fungoval, pravidelné ¢istéte ko$
Cerpadla a kose skimmer(.

71 Kos predfiltru éerpadla

u

Ko$ predfiltru cerpadla (nebo ,filtracni kos“, ,ko$ filtru Cerpadla®) se nachazi pfed turbinou. Uvniti komory se
nachazi kos, ktery musi byt vZdy Cisty od listi a neCistot. Ko kontrolujte pres ,prihledné viko”, zda neobsahuje listi
a necistoty.

Bez ohledu na to, jak dlouha je doba mezi ¢isténim filtru, je velmi daleZité alespon jednou tydné vizualné
zkontrolovat kos.

7.2  Cisténi kose predfiltru éerpadla

1. stisknéte tlagitko Start/Stop, aby se Eerpadlo zastavilo, a vypnéte ¢erpadlo na jistici.

2. Uvolnéte tlak v systému a nechte vodu vychladnout.

3. Jemné poklepejte na pojistny krouZzek proti sméru hodinovych ruticek, abyste sejmuli pojistny krouzek a kryt.
4. Odstrarite nedistoty a ko3 oplachnéte. Pokud je ko$ praskly, vyménte jej.
5

. VloZte kos zpét do skiiné. Dbejte na to, aby zéfez ve spodni ¢asti koSe byl zarovndn s vystupkem ve spodni ¢asti
spiraly.

(9]

. Naplrite kos ¢erpadla a spiralovou skfif vodou aZ po vstupni otvor.

7. Otistéte viko, O-krouZek a tésnici plochu ko3e &erpadla. Poznamka: Je dileZité udrzovat O-krouzek vika Cisty a
dobfe namazany.

8. Vratte kryt na misto tak, Ze jej nasadite na ko3. Ujistéte se, Ze je O-krouZek krytu spravné umistén. Nasadte
pojistny krouzek a kryt na cerpadlo a otacejte ve sméru hodinovych rucicek, dokud nejsou rukojeti vodorovné.

9. Zapnéte jisti¢ v domé. V pFipadé potieby znovu nastavte hodiny na spravny ¢as.
10. Spustte &erpadlo.
11. Otevrete ruéni odvzduinéni na horni strané filtru.

12. Vypustte vzduch z filtru, dokud z n&j nevytékd rovhomérny proud vody. UzavFete ruéni odvzduinéni.
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7. UDRZBA

A POZOR - TENTO SYSTEM PRACUJE POD VYSOKYM TLAKEM. PFi idrzbé

jakékoli ¢asti cirkulacniho systému (napf. pojistného krouzku, ¢erpadla, filtru, ventild atd.) mGze do systému
vniknout vzduch a byt stlacen. Stla¢eny vzduch muze zpUsobit oddéleni vika, coZ maze vést k vaznym zranénim,
smrti nebo poskozeni majetku. Abyste tomuto potencidlnimu riziku predesli, postupujte podle vyse uvedenych
pokyn.

7.3 Priprava na zimu: pasivni zimni skladovani

Je vasi povinnosti urcit, kdy mGze dojit k mrazu. Pokud se otekavd mraz, provedte nasledujici opatfeni, abyste
snizili riziko poskozeni mrazem. Poskozeni mrazem neni kryto zarukou. Abyste predesli poskozeni mrazem,
postupujte podle nésledujicich pokyna:

1. Stisknéte tlagitko Start/Stop, aby se &erpadlo zastavilo, a vypnéte napéjeni ¢erpadla jisti¢em.

2. Vypustte vodu z krytu €erpadla od$roubovanim obou vypoustécich zaték z krytu Eerpadla. Zatky uloZte do kose
Cerpadla.

3. Motor zakryjte, aby byl chrdnén pfed de$tém, snéhem a ledem.

POZNAMKA: Béhem zimniho skladovani motor nezakryvejte plastem ani jinymi vzduchotésnymi materialy. Motor
Ize zakryt béhem bourky, zimniho skladovani atd., ale nikdy béhem provozu nebo pti ¢ekani na provoz.

POZNAMKA: V oblastech s mirnym podnebim a pfi do¢asném vyskytu mrazu nechte filtra¢ni zafizeni pres noc v
provozu v rezimu driver, aby nedoslo k zamrznuti.

ry
LUAQnIT WU voTl Il

O-krouzek

R e TR L

Téleso Cerpadla

Obrazek 8: Sestava kose
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8.
ODSTRANOVANI

A UPOZORNENI - Pfed provadénim udrzby cerpadla vidy odpojte napajeni ¢erpadla s proménnou rychlosti
od jisti¢e a odpojte elektricky kabel. Nedodrzeni tohoto pokynu muze vést k umrti nebo vdznému zranéni osob
provadéjicich udrzbu, uzivatell nebo jinych osob v dasledku nebezpeci urazu elektrickym proudem. Pred
zahdjenim prace na Cerpadle si pfectéte vSechny pokyny pro udrzbu.

POZOR — NEOTEVIREJTE predfiltr, pokud se ¢erpadlo nespusti nebo pokud &erpadlo béZelo bez vody v kosi.
Prj provozu Cerpadla za téchto okolnosti mize dojit k nahromadéni parniho tlaku a ¢erpadlo muZe obsahovat
A)u vodu. Otevfeni ¢erpadla muiZe zplsobit vazné zranéni. Aby se predeslo riziku zranéni, ujistéte se, Ze jsou
saci a vypoustéci ventily oteviené a predfiltr je na dotek studeny, a poté jej oteviete s maximalni opatrnosti.

VAROVANI — Dbejte na to, aby nedoslo k poskréabani nebo poskozeni lesténych tésnicich ploch h¥idele.
Pokud jsou tyto plochy poskozeny, dojde k netésnosti. Lesténé a prekryvajici se plochy tésnéni mohou byt
poskozeny, pokud s nimi neni zachazeno opatrné.

A

8.1 Udrzba elektromotoru

Ochrana pred teplem
1. Chrarite motor pfed slune¢nim zafenim v dobfe vétrané technické mistnosti.
2. Viechny kryty musi byt dobfe vétrané, aby nedoslo k prehFati.
3. Zajistéte dostateéné pfi¢né vétrani.
Ochrana proti znecisténi
Chrarite pred cizimi predméty.
Neskladujte (ani nevylévejte) chemikalie na motor ani v jeho blizkosti.

1.

2.

3. Béhem provozu motoru se vyhnéte zametani nebo rozvifeni prachu v jeho blizkosti.
4. Pokud byl motor po3kozen netistotami, mize to vést ke zrudeni zaruky na motor.
5.

Vycistéte kryt a pojistny krouzek, O-krouzek a tésnici plochu skfiné ¢erpadla.
Ochrana pred vihkosti

1. Chrarite pfed stfikajici vodou nebo vodni mlhou.

2. Chrarite pred extrémnimi povétrnostnimi vlivy, jako jsou povodné.

3. Pokud jsou vnitini ¢asti motoru mokré, nechte je pfed pouZitim vyschnout. Nenechavejte ¢erpadlo v provozu,
pokud bylo zaplaveno.

4. Pokud byl motor poskozen vodou, mGZe to vést ke zruSeni zaruky na motor.

A UPOZORNENI — Cerpadlo NEPOUZIVEJTE v suchém stavu. Pokud ¢erpadlo béZi nasucho, dojde k poskozeni
mechanické ucpavky a cerpadlo za¢ne prosakovat. V takovém ptipadé je nutné poskozenou ucpavku vyménit.
VZDY udrzujte spravnou hladinu vody. Pokud hladina vody klesne pod saci otvor, ¢erpadlo bude nasavat vzduch
sacim otvorem, ¢imZ ztrati nasati a bude cerpat nasucho, coz poskodi tésnéni. Pokracovani v provozu v tomto
stavu mlze zpUsobit pokles tlaku, ktery poskodi téleso ¢erpadla, turbinu a mechanickou ucpavku. To mize vést k
poskozeni zafizeni, zranéni osob a ke ztraté zaruky.
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8. ODSTRANOVANI PORCH

8.2 Pokyny pro opétovné spusténi

Pokud je ¢erpadlo s proménnou rychlosti instalovano pod hladinou vody v bazénu, uzaviete zpétny a saci potrubi
pred otevienim filtracniho koSe ¢erpadla. Pfed uvedenim do provozu se ujistéte, Ze jsou ventily znovu oteviené.

Nakopnuti ¢erpadla

Pred opétovnym spusténim cerpadla musi byt ko$ predfiltru ¢erpadla naplnén vodou. Cerpadlo naplrite vodou

podle nasledujicich pokyni:

Zapnéte Cerpadlo.

o vk wnNRE

Sejméte pojistny krouzek z krytu cerpadla. Sejméte kryt cerpadla.
Naplrite predfiltr cerpadla vodou.

Nasadte zpét kryt ¢erpadla a pojistny krouzek na predfiltr. Cerpadlo je nyni pfipraveno k nasati.

Oteviete odvzdusnéni filtru a drite se v bezpecné vzdalenosti od filtru.

Stisknéte tlacitko Start/Stop na klavesnici ¢tecky. Pokud je ¢erpadlo naprogramovano na provoz v urcity ¢as,
spusti se v dany okamzik.

POZNAMKA: Pokud ¢erpadlo neni naprogramovano na spusténi, stisknéte tlacitko Speed (Rychlost) a spustte ru¢ni

ovladani, které ¢erpadlo naplni.
7.

Jakmile z odvzdusriovaciho ventilu za¢ne vytékat voda, ventil uzaviete. Systém by nyni mél byt zbaven
vzduchu a vody sméfujici do bazénu i z bazénu.

Sroub Turbina Riffigkmpci zafizeni

Ovlddaci skfirika
/"l

O-krouzek

L )

/" Mechanicka tésnici krouzek

O-krouzek
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9. RESENi PROBLEMU

A POZOR - Diagnostika nékterych indikatort muaze vyZzadovat zasah do elektricky napdjenych soucasti nebo v
jejich bezprostfedni blizkosti. Kontakt s elektfinou mudze zpusobit smrt, zranéni nebo poskozeni majetku. Pfi
opraveé Cerpadla musi elektrickou diagnostiku provést autorizovany odbornik.

Diagnostika a reSeni poru

manometricka
vyska.

Problémy Moizné priciny Napravna opatieni
Porucha 1/ Cerpadlo se nespusti 1/ Zkontrolujte saci potrubi a ucpavky sacich ventili. Upevnéte kryt
cerpadla. - Unik vzduchu nebo plié mnoho na ko$ ceArpadIa a ujistéte se, Ze tesne[\l krytvu je na svém mlste:
Zkontrolujte hladinu vody, abyste se ujistili, Ze ve skimmeru neni
vzduchu. vzduch.
2/ Ujistéte se, Ze saci potrubi, Eerpadlo, ko3 a spirdlovéd skfiri
cerpadla jsou naplnény vodou. Ujistéte se, Ze ventil saciho potrubi
funguje a otevird se (nékteré systémy nemaji ventil). Zkontrolujte
hladinu vody, abyste se ujistili, Ze je ve skimmeru voda.
2/ Cerpadlo se nespusti 3/ Vycistéte kos sité cerpadla. 4/ Vyméiite tésnéni.
- Nedostatek vody.
3/ Tésnéni Cerpadla je ucpané.
4/ Tésnéni filtru ¢erpadla je vadné.
Snizeny vykon 1/ Vzduchové kapsy nebo 1/ Zkontrolujte saci potrubi a ucpavky sacich ventild. Upevnéte kryt
a/nebo netésnosti v sacim potrubi. na ko$ Cerpadla a ujistéte se, ze je tésnéni krytu na svém misté.

2/ Ucpand turbina.

3/ Kos &erpadla je ucpany.

Zkontrolujte hladinu vody, abyste se ujistili, Ze ve skimmeru neni
vzduch.

2/ Odpojte Eerpadlo od napajeni. O¢istéte turbinu od nedistot.
Pokud necistoty nelze odstranit, postupujte nasledovné:

1. Odstrarite $roub proti zkrouceni a O-krouzek z levého zavitu.
2. Vyjméte, vycistéte a znovu nainstalujte turbinu.

3/ Vycistéte saci sifon.

Cerpadlo se
nespusti.

1/ Je pFeruseno napajeni.
2/ Hfidel ¢erpadla je zablokovana.

3/ Hridel ¢erpadla je poskozena.

1/ Vyménte pojistku, resetujte proudovy chranié.

Upevnéte spoje napajeciho kabelu.

2/ Zkontrolujte, zda Ize erpadlo otacet ruéné, a odstrarite vie, co by
mobhlo branit jeho otaceni.

3/ Vymérite ¢erpadlo.

30| FR



9. RESENi PROBLEMU

Problémy

Moizné priciny

Napravna opatieni

Cerpadlo pracuje
a poté se zastavi.

1/ Problém s
PREHRAT(
2/ Problém s
PRETIZEN{

1/ Zkontrolujte, zda zadni ¢ast ¢erpadla neni znecisténa necistotami a
ulomky. K ¢isténi pouzijte stlaceny vzduch.

2/ Cerpadlo se automaticky restartuje po
(1) minuté.

Cerpadlo je

1/ Neistoty v kontaktu s

1/ Zkontrolujte, zda je zadni ¢ast Cerpadla bez necistot a tlomkd. K

hluéné. ventilatorem. Cisténi pouzijte stlaceny vzduch.

2/ Netistoty v kosi sitka 2/ Vyistéte kos sitka.

3/ Uvolnéné upevnéni 3/ Zkontrolujte, zda jsou Srouby upevnéni cerpadla dobfe utazené.
Cerpadlo 1/ Turbina je uvolnéna 1/ Zkontrolujte, zda ¢erpadlo bézi, sledovanim ventilatoru na zadni
pracuje bez strané Cerpadla s proménnou rychlosti. Pokud ano, zkontrolujte, zda
pritoku. je turbina Cerpadla spravné nainstalovana.

2/ Unik vzduchu

3/ Ucpané nebo Uzké potrubi

2/ Zkontrolujte spoje potrubi a ujistéte se, Ze jsou dobfe utazené.

3 / Zkontrolujte, zda neni ucpany filtr nebo boéni saci potrubi.
Zkontrolujte, zda neni ucpané odtokové potrubi, véetné toho, zda
neni ¢aste¢né uzavren ventil nebo zda neni znecistény filtr bazénu.
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9. RESENi PROBLEMU

9.2 Chyby aalarmy

Pokud se spusti alarm, na LCD displeji ¢tecky se zobrazi text chybového kédu a cerpadlo s proménnou rychlosti
prestane fungovat. Vypnéte napajeni Cerpadla a pockejte, az zhasnou vSechny LED diody na klavesnici. Poté znovu
pfipojte napdjeni ¢erpadla. Pokud chyba nebyla odstranéna, bude nutné provést pfislusné opravy. K zahajeni
opravy poufzijte nize uvedenou tabulku popisujici chyby.

Kod Poi Chybov o
chyby opis v kéd opis
E-01 Ochrana stfidace E-09 PfetiZzeni motoru
Nadproud pfi zrychlovédni motoru Pretizeni ménice
E-02 E-10
Nadproud pfi zpomalovani motoru Fazova ztrata na vstupu
E-03 E-11
E-04 Nadproud pfi konstantni rychlosti E-12 Porucha faze na vystupu
Pfepéti pfi zrychleni motoru Prehrati modulu
E-05 E-14
Ptepéti pti zpomaleni motoru Chyba komunikace
E-06 E-16
E-07 Prepéti pfi konstantni rychlosti E-17 Porucha detekce proudu
E-08 Porucha pod napétim E-24 Porucha hardwaru ménice

E-16- Doslo ke ztraté komunikacniho spojeni mezi HMI a fizenim motoru: Zkontrolujte oplastény vodi¢ na zadni
strané kldvesnice uvniti horniho krytu ctecky. Ujistéte se, Ze je Skolikovy konektor spravné zapojen do zasuvky a
Ze kabel neni poskozen.

E-01,02,03,04,05,06,07,09,10,24 — Interni chyby: Pokud se tato chyba zobrazi nékolikrdt, mizZe byt problém s
rotacni ¢asti Cerpadla. Demontujte Cerpadlo a zkontrolujte, zda neni problém s turbinou nebo mechanickou
ucpavkou.

E-08 — Zjisténo absolutni podnapéti stfidavého proudu: To znamena, Ze napajeci napéti kleslo pod provozni
rozsah 200 V. Muze to byt zplsobeno béZznymi kolisanimi napéti, které samy odezni. V opaéném pripadé muize

dojit k prepéti zplisobenému nespravnou instalaci nebo nevhodnym napéjecim napétim.

E-14- Pfehfati modulu: Pfi¢inou je pravdépodobné vysoka okolni teplota nebo pretizeni.
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10. ZARUKA

Spoleénost Poolstar poskytuje plivodnimu majiteli zaruku na vady materidlu a vyroby produktu Poolex Variline po d
let.

Opotiebitelné dily (O-krouzky, difuzor, turbina, ko$, mechanicka ucpavka) jsou zarukou po dobu Sesti (6) mésic.
Zaruka zacind platit dnem vystaveni prvni faktury. Zaruka se
nevztahuje na nasledujici pripady:

® Poruchy nebo poskozeni zplisobené nespravnou instalaci, pouzivdanim nebo
opravy v rozporu s bezpec¢nostnimi pokyny.

® Poruchy nebo poskozeni zpisobené chemickymi ldtkami nevhodnymi pro bazény.
® Poruchy nebo poskozeni zpisobené podminkami, které nejsou vhodné pro pouzivani zafizeni.
® Poskozeni zpisobené nedbalosti, nehodou nebo vyssi moci.

® Poruchy nebo poskozeni zplisobené pouZitim neschvaleného pfislusenstvi.

Opravy provedené béhem zarucni doby musi byt pfed provedenim schvaleny autorizovanym technikem. Zaruka je
neplatnd, pokud je oprava zafizeni provedena osobou, kterd neni autorizovéna spolecnosti Poolstar.

Zarucni dily budou vyménény nebo opraveny podle uvéazeni spolecnosti Poolstar. Vadné dily musi byt vraceny do
nasich dilen pfed uplynutim zaruéni doby, aby byly kryty zarukou. Zaruka se nevztahuje na naklady na praci ani na
neautorizované vymeény. Vraceni vadného dilu neni kryto zarukou.

[ Vaézeni zakaznici \

Mate dotaz? Problém? Nebo si chcete pouze zaregistrovat zaruku? Navstivte nase
webové stranky:

https://assistance.poolstar.fr/

Dékujeme za Vasi davéru.
a prejeme vam prijemné koupani.

Vase udaje mohou byt zpracovany v m r&n&Bsobnich Udaju ze dne 6. ledna 1978 a
nebudou sdélovany zadnym tfetim osobam.

- J
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DULEZITE UPOZORNENI

Tento navod obsahuje pokyny pro instalaci a pouzivani tohoto cerpadla. V pfipadé jakychkoli dotazl tykajicich se
tohoto zafizeni se obratte na distributora.

Pro instalacni techniky: Tento navod obsahuje dulezité informace o bezpeéné instalaci, provozu a pouZivani tohoto
produktu. Tyto informace musi byt po instalaci pfedany majiteli a/nebo obsluze tohoto zafizeni nebo ponechany
na Cerpadle nebo v jeho blizkosti.

Pro uZivatele: Tento manudl obsahuje dileZité informace, které vam pomohou pfi pouZivani a udribé tohoto
produktu. Uschovejte jej pro budouci poufZiti.

NEDODRZEN{ VSECH POKYNU A VAROVANI MUZE MIT ZA NASLEDEK VAZNE ZRANENT NEBO SMRT. TATO CERPADLA SMIi
INSTALOVAT A UDRZOVAT POUZE KVALIFIKOVANI ODBORNICI NA UDRZBU BAZENU. INSTALATERI, PROVOZOVATELE
BAZENU A MAJITELE DOMU BY SI PRED POUZITIM TOHOTO CERPADLA MELI PRECIST TATO VAROVANI A VSECHNY
POKYNY V UZIVATELSKE PRIRUCCE. TATO VAROVANI A UZIVATELSKA PRIRUCKA BY MELY BYT ULOZENY U MAJITELE
BAZENU.

PRECTETE S| A DODRZUJTE VSECHNY POKYNY

Toto je symbol bezpeénostniho upozornéni. Pokud se tento symbol objevi na vasem systému
nebo v této prirucce, vyhledejte jedno z nasledujicich varovani a vénujte pozornost riziku
zranéni.

ﬁBEZPEéI’— Upozornéni na nebezpedi, které muze vést k smrti nebo vaznému zranéni, pokud nebude dodrzenp.

UPOZORNENI — Upozornéni na nebezpedi, které maze zpdsobit vazné zranéni nebo znaéné
A&ku.

VAROVANI - Upozornéni na nebezpedi, které miize pii nedodrzeni zplisobit lehké zranéni nebo $kodu
Aajetku.

POZNAMKA: Oznacuje zvlastni pokyny, které se netykaji nebezpedi.
Peclivé si prectéte vSechny bezpecnostni pokyny v tomto ndvodu a na zafizeni a dodrZujte je. UdrZujte
bezpecnostni stitky v dobrém stavu; pokud chybi nebo jsou poskozené, vymérite je.

TENTO NAVOD UCHOVEITE NA BEZPECNEM A PRISTUPNEM MISTE
MISTE PRO PRIPADNE POZDEJSi POUZITI.
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1. BEZPECNOSTNi POKYNY

Pfi instalaci a pouZivani tohoto elektrického zafizeni je nutné vidy dodrZovat zakladni bezpeénostni opatfeni,
vcetné:

A NEBEZPECi — Tento vyrobek nesmi pouzivat déti.

NEBEZPECI — Toto zaFizeni neni uréeno pro osoby (véetné déti) se snizenymi fyzickymi, smyslovymi nebo
4lnimi schopnostmi nebo s nedostate¢nymi zkuSenostmi a znalostmi, pokud nejsou pod dohledem nebo pod
dohledem osoby odpovédné za jejich bezpecnost.

NEBEZPECi — NEBEZPECI URAZU ELEKTRICKYM PROUDEM. P¥ipojujte pouze k vyhrazenému elektrickému

obvodu chranénému proudovym chranicem (DDFT) o maximalni hodnoté 30 mA (diferencialni ochrana).
Pravidelné kontrolujte jeho spravnou funkci. Pokud nemuZete ovéfit, Ze obvod je chranén diferencialni ochranou,
obratte se na kvalifikovaného elektrikare.
Pro kontrolu proudového chranice stisknéte testovaci tlacitko. Proudovy chréni¢ musi vypnout napajeni. Stisknéte
tladitko reset. Napajeni musi byt obnoveno. Pokud proudovy chrani¢ nefunguje timto zplisobem, je vadny. Pokud
proudovy chranic vypne Cerpadlo bez stisknuti testovaciho tlacitka, proudi zemni proud, coZz znamend nebezpedi
Urazu elektrickym proudem. Cerpadlo nepouzivejte. Odpojte ¢erpadlo od napéjeni a pied pouzitim nechte opravit
kvalifikovanym technikem.

A VAROVANI — Toto ¢erpadlo je urceno pro bazény, ale Ize jej pouzit i ve vifivych vanach, pokud je uvedeno,
Ze jsou kompatibilni s timto typem Cerpadla.

A UPOZORNENI — Cirkulaéni ¢erpadlo musi byt instalovano pred filtrem vhodnym pro jeho pritok. Dodriujte
pratoky stanovené vasim filtrem, jinak mGze dojit k nevratnému poskozeni.

NEBEZPECI — Nikdy neotvirejte vnitfek motoru. Uvniti se nachazi baterie kondenzatord, které udrzuji napéti
220-240 VAC i pfi vypnutém zafizeni.

A NEBEZPECI — Pfed tdrzbou ¢erpadla vypnéte napéjeni ¢erpadla odpojenim hlavniho obvodu ¢erpadla.
UPOZORNENI - Cerpadlo neni ponorné.
A UPOZORNENI — NIKDY NESPOUSTEJTE CERPADLO, JESTLIZE JSOU VENTILY UZAVRENE.

UPOZORNENI — Cerpadlo muze dosahovat vysokych pratoke. Pfi instalaci a programovani ¢erpadla dbejte
ﬁtrnosti, abyste neomezili jeho potencialni vykon starym nebo pochybnym zatizenim.

POZNAMKA: Standardni pozadavky na elektrické pfipojeni se liéi v jednotlivych zemich a obcich. Zatizeni instalujte
v souladu s normou NF C15-100 a viemi platnymi mistnimi pfedpisy a nafizenimi.

A %

A NEBEZPECi — NEBEZPECI ZABLOKOVANI SAVANIM: NepFiblizujte se k hlavnimu potrubi a

Odsurite se od viech sacich otvort!

Tato cerpadla vytvareji vysoky saci vykon a silny podtlak v hlavnim odtokovém otvoru na dné bazénu. Tento
podtlak je tak silny, Ze muZe uvéznit dospélé osoby nebo déti pod vodou, pokud se nachazeji v blizkosti
uvolnéného nebo poskozeného odtokového otvoru nebo krytu.
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1. BEZPECNOSTNi POKYNY

Pouziti neschvéleného protivirného BDF (spodni zatka) nebo pouzivani bazénu nebo vifivky, kdyz BDF chybi, je
praskly nebo poskozeny, mize vést k uviznuti téla nebo konéetin, zamotdni vlasl, vyvrZeni vnitinosti a/nebo
smrti.

ABY SE MINIMALIZOVALO RIZIKO ZRANENI V DUSLEDKU NEBEZPECI ZABLOKOVANI ASPIRACI:

® Pro kazdy odtok musi byt pouZzit protivir BDF, schvaleny a spravné nainstalovany a upevnény v souladu s
normami platnymi v dané zemi.

® Vsechny kryty pravidelné kontrolujte, zda nejsou prasklé, poskozené nebo zvétravané.

® Pokud je BDF uvolnény, praskly, poskozeny, zlomeny nebo chybi, nahradte jej certifikovanym a
vhodnym BDF.

® V pfipadé potieby vyménte kryty odtokd. Kryty odtoki se ¢asem opotiebovévaji vlivem slunec¢niho
zéfeni a povétrnostnich podminek.

® Nesmi se dostat vlasy, koncetiny ani télo do blizkosti saciho krytu, odtokového otvoru bazénu nebo vystupu.

® Vypnéte saci vyvody nebo je prekonfigurujte na zpétné vstupy.

A UPOZORNENI — Nouzovy zastavovaci systém (spina¢, odpojovac) jasné oznaceny pro éerpadlo musi byt
umistén na snadno pfistupném a viditelném misté.
ABY SE MINIMALIZOVALO RIZIKO ZRANEN{ V DUSLEDKU VZNIKU VAKUOVEHO BLOKADY: Ujistéte se, ze uzivatelé

védét, kde se nachdzi a jak jej poutzit v pfipadé nouze.
Pro instalaci elektrickych ovladacich prvki na ovladaci panel zafizeni:

A VAROVANI - Nainstalujte viechny elektrické ovladaci prvky na ovladaci panel hardwaru, jako jsou spinace
zapnuti/vypnuti, ¢asovace a ovladaci systémy atd., aby bylo mozné ovlddat (spoustét, zastavovat nebo provadét
udrzbu) jakékoli ¢erpadlo nebo filtr tak, aby uZivatel nemohl Zadnou ¢ast téla umistit na kryt ¢erpadla, kryt filtru
nebo uzavéry ventild ani do jejich blizkosti. Tato instalace musi ponechat dostatecny prostor, aby se uZivatel mohl
vzdalit od filtru a cerpadla béhem spousténi, vypinani nebo udrzby filtru okruhu.

A NEBEZPECi— NEBEZPECNY TLAK: BEHEM PROVOZU SE NEPRIBLIZUJTE K CERPADLU NEBO FILTRU.

PROVOZU

Cirkulaéni systémy pracuji pod vysokym tlakem. Pfi Udrzbé jakékoli ¢asti cirkulaéniho systému muZe do systému
vniknout vzduch a byt stlacen. Stlaceny vzduch mazZe prudce oddélit téleso ¢erpadla, kryt filtru a ventily, coz mUze
vést k vaznému zranéni nebo dokonce smrti. Kryt filtracni nadrZe a kryt sitka musi byt fadné zajistény, aby se
zabranilo prudkému oddéleni. PFi spousténi nebo startovani cerpadla se drzte v bezpecné vzdélenosti od veskerého
zafizeni v cirkulacnim systému.

Pfed udrzbou zafizeni si poznamenejte tlak filtru. Ujistéte se, Ze jsou vSechny ovladaci prvky nastaveny tak, aby
systém nemohl byt béhem udriby nechténé spustén. Vypnéte napajeni ¢erpadla. DULEZITE: Umistéte ruéni
odvzdusiovaci ventil filtru do oteviené polohy a pockejte, aZ ze systému odejde veskery tlak.

Pfed zahajenim instalace zcela oteviete rucni odvzdusiovaci ventil filtru a vSechny ventily instalace uvedte do
oteviené polohy, aby voda mohla volné vstupovat do filtru a z néj vystupovat. Drzte se v bezpecné vzdalenosti od
veskerého zatizeni a spustte Cerpadlo.

DULEZITE: Nevypoustéjte vzduch z filtru, dokud neni z odvadéée vzduchu zcela odstranén tlak a neobjevi se
staly proud vody. Sledujte tlakomér filtru a ujistéte se, Ze tlakova hodnota nepresahuje hodnotu uvedenou
pred udribou.
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1. BEZPECNOSTNi POKYNY

Obecné informace o instalaci

- Veskeré prace musi provadét kvalifikovany odbornik a musi splfiovat vsechny ndrodni, regiondlni a mistni
normy.

- Instalujte tak, aby byl zajistén odvod vody z prostoru pro elektrické soucasti.

- Tyto pokyny obsahuji informace o rdznych modelech ¢erpadel, a proto se nékteré pokyny nemusi vztahovat na
konkrétni model. VSechny modely jsou uréeny pro pouziti v bazénech. Cerpadlo bude fungovat spravné, pouze
pokud je spravné dimenzovano pro dany systém a spravné nainstalovano.

A UPOZORNENI — Nespravné dimenzovana nebo nainstalovana ¢erpadla nebo ¢erpadla pouZité v jinych
systémech, neZ pro které byla navrZena, mohou zpUsobit vazné zranéni nebo smrt. Mezi tato rizika patfi mimo
jiné uraz elektrickym proudem, poZar, zaplaveni, zablokovani sani, vainé zranéni nebo poskozeni majetku v
disledku konstrukéni poruchy ¢erpadla nebo jiné soudasti systému.

A UPOZORNENI - Pokud je napéjeci kabel poskozen, musi byt vyménén kvalifikovanou osobou, aby se predeslo
nebezpedi.
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2. POPIS
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21 Vlastnosti modelu
Model PF-VL15HW
Vstupni napéti 220-240 V ~
Vstupni frekvence Jednofazové, 50/60 Hz
Vstupni proud 55A
vstupni vykon 1300 W
Rozsah otacek 450 - 3 450 ot./min
Maximalni vyska méreni 225
(m)
Kryti IPX4 Cerpadlo s proménnou rychlosti
Zavit 1"1/2x1"1/2
Model PF-VL10PW PF-VL15PW PF-VL20PW PF-VL30PW
Vstupni napéti 220240V ~
Vstupni frekvence Jednofazové, 50/60 Hz
Vstupni proud 5,5A 7A 8A 10
pfikon 1300 W 1500 W 1800 W 2200 W
Rozsah otaéek 450 - 3 450 ot/min
Maximalni vyska méreni 25 235 2 5
(m)
Ochrana IPX4
Zavit 2" x 2" (5,08 cm x 5,08 cm)

- Kompatibilni s chemickou upravou bazénové vody a soli

- Extrémné tichy provoz

- Zavit spojovacich armatur 1,5" a 2" podle modelu pro jednotlivé armatury
- Velky predfiltr pro optimalni ¢isténi

- PIné uzavieny ventilator s chlazenim (TEFC)

- Hydraulicka redukce hluku diky integraci vinuti a téla ¢erpadla

- Snadna kontrola filtraéniho kose diky prahlednému viku

- Samonasdvaci pro rychly a snadny start az do 2,5m

- Cerpadlo s permanentnim magnetem

- Hridel z nerezové oceli

- Mechanicka ucpavka ASI 316 z uhlikové/keramické slitiny
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2. POPIS

2.2 Rozlozeny pohled

Ref Cislo dilu Popis Mnoz| Ref. Cislo dilu Popis Mnozs
tvi
1 |PF-FB2010SCK Sada vika s filtrem 1 12A | PF- FB2010- Sada vika filtru pro PF- 1
MD-W VL10P
2 | PF-FB2010CO O-krouzek vika 1 12B | PF-FB2015- Motorovy modul pro PF- 1
MD-W VL15H a PF-VL15P
3 | PF-FB2010-B Kos 1 12C | PF-FB2020- Motorovy modul pro PF- 1
MD-W VL20P
4A | PF-FW1515-PH Kryt éerpadla 1,5"*1,5" (3,81 1 12D | PF-FW2030- Motorovy modul pro PF-VL30P | 1
cmx 3,81 cm) MD-W
4B | PF-FB2010-PH Téleso Eerpadla 2"*2" (5,08 1 | 13A | PFFB2010M Motor PF-VL15H PF-VL10P 1
cm x 5,08 cm)
5 |PF-FB2010D Rozvadéc 1 13B PF-FB2015-M Motor PF-VL15P 1
6A | PF-FB2010-1A Turbina pro PF-VL15H 1 13C PF-FB2020-M Motor PF-VL20P 1
a PF-VL10P
6B | PF-FB2015-1A Turbina pro PF-VL15P 1 13D PF-FB2030-M Motor PF-VL30P 1
6C | PF-FB2020-1A Turbina pro PF-VL20P 1 14 PF-FB2010-SA Sestava tésnéni 1
6D | PF-FB2030-1A Turbina pro PF-VL30P 1 15 | PF-FB2010-SPO | O-krouzek tésnici desky 1
7 | PF-FB2010-SP Tésnici deska 1 16 PF-FB2010-DO Rozptylny O-krouzek 1
8 | PF-FB2010-MP Montazni deska 1 17 PF-FB2010-HCS 3/8-16*2 $roub s plochou 4
hlavou
9 | PF-FB2010-MF Upevnovaci noha 1 18 PF-FB2010-MCS | Srouby krytu motoru 4
3/8-16%1
10 | PF-FB2010-SF Podpérna noha 1 19 PF-FB2010-MPS | Srouby pro upevnéni nohy 2
11 | PF-FB2010-DPG Vypoustéci zatka s tésnénim| 2
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2. POPIS

23 Rozméry éerpadla

PF-VL15HW
238

Rozméry v mm

270

A —
' '*@: ot

PF-VL10PW / PF-VL15PW / PF-VL20PW / PF-VL30PW
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3. OVLADACI PANEL

(4) Rezim zobrazeni

LED indikatory
@ Rychlost

@ Cas Trvani

. Watty

(1) Tlagitka rychlosti G

(5) Rychlé &isténi
(8) §ipky "+” 2 “-“ Q . . .
(7) Sipky ,&It;“ a ,&gt;“ @
P — (6) Rychlé ¢isténi
@ Pisn

(2) Progra m Rezim vybéru 2:::
Vybér
(3) zapnuto/Vypnuto

A VAROVANI — Pokud je motor ¢erpadla s proménnou rychlosti pod napétim, stisknuti nékterého z tlagitek
uvedenych v této ¢asti mlze zpUsobit spusténi motoru. Nedodrzeni tohoto pokynu muze vést ke zranéni nebo
poskozeni zatizeni. Dbejte na to, aby se zafizeni nespustilo, pokud jsou ventily uzaviené.

31 Pouziti ovladaci klavesnice

1. Rychla tlagitka — slouZi k vybéru poZadované rychlosti. LED dioda nad tlagitky rychlosti se rozsviti, kdy? je dand
rychlost vybréna nebo se zatizeni pohybuje. Blikajici LED dioda signalizuje, Ze je aktivovan program rychlosti.

2. Tlagitko vybé&ru programu — volba manualniho, wifi nebo programového rezimu.

3. Tlatitko zapnuti/vypnuti — slouZi ke spusténi a zastaveni ¢erpadla. Kdy? je €erpadlo zastaveno a LED nesuviti,
Cerpadlo nemuZe pracovat s Zadnym typem vstupu.

4. Indikatory reZzimu LED displeje — Rozsvicena LED dioda oznacuje, jaké informace jsou v daném okamZiku
zobrazeny na displeji. Blikajici LED dioda signalizuje, Ze se parametr méni.

5. Tlagitko displeje — slouZi k pFepinani mezi rliznymi dostupnymi reZimy zobrazeni. Toto tla&itko se také pouzivd
k nastaveni 24hodinového formdtu hodin a rozliSeni obrazovky.

6. Tlacitko rychlého €isténi — slouZi k spusténi rychlého &isténi s nastavenou rychlosti a €asem. Kdy? sviti LED
dioda, je aktivni program rychlého cisténi.

7. Sipky ,&It;“ a ,&gt;“ — volba formétu 12 nebo 24 hodin

8. Sipky ,+“ a ,-“ — slouZi k nastaveni parametri ¢erpadla na displeji. Sipka ,+“ zvy$uje hodnotu daného
nastaveni, zatimco Sipka ,-“ hodnotu daného nastaveni snizuje. Stisknutim a podrzenim libovolného tlacitka se
Sipkou mlzete zmény zvySovat nebo sniZovat rychleji.
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3. OVLADACI PANEL

3.2 Funkce ovladaée

- Jednoduché uZivatelské rozhrani

- Kryt s certifikaci IPX4 odolny proti UV zareni a desti
- Planovani pfizpisobenych ¢asovych plant

- Nastavitelny rezim primingu

- Programovatelny reZim rychlého cisténi

- Zobrazeni diagnostickych alarma.

- Aktivni korekce uciniku

- PFijima vstupni napajeni 220-240 v~ , 50/60 Hz

- Automaticky obvod pro omezeni vykonu

- Hodiny udrZuji ¢as po dobu jednoho tydne v pfipadé vypadku napajeni

3.3 Funkce ovladace

Cerpadlo s proménnymi otackami pouziva vysoce ucinny motor s proménnymi otackami, ktery nabizi velkou
flexibilitu programu z hlediska nastavitelnych otaéek motoru a doby chodu. Cerpadlo je navrieno tak, aby
Velikost bazénu, pfitomnost dalSich vodnich zafizeni, chemikalie pouZivané k udrzeni hygienickych podminek a
mistni faktory prostredi ovlivni optimalni nastaveni programu pro maximalizaci Uspory energie.

A NEBEZPECI — Toto ¢erpadlo je uréeno pro pouziti s jmenovitym napétim 220-240 V AC 50/60 Hz a POUZE
jako Cerpadlo pro bazény. Pfipojeni k nesprdvnému napéti nebo poufZiti jiného systému mize poskodit zafizeni
nebo zpUsobit zranéni osob.

Integrované elektronické rozhrani ¥idi nastaveni otacek i dobu chodu. Cerpadlo mize pracovat pfi otackach od
450 do 3450 ot/min a v napétovém rozsahu 220-240 V pfi vstupni frekvenci 50 nebo 60 Hz. Pfizplsobeni
programu muze vyzadovat nékolik pokusu, aby se na zakladé podminek urcily nejvhodnéjsi parametry. Ve vétsiné
dobu. Podminky vS§ak mohou vyZadovat provoz ¢erpadla pfi vyssich otdckach po urcitou dobu kazdy den, aby byla
zajisténa dostatecna filtrace a dosazeno uspokojivé hygieny.

POZNAMKA: Cerpadlo optimalizujte podle zvlaitnich podminek bazénu. Specifické podminky, jako je velikost
bazénu, dalsi zatizeni, vlastnosti a faktory prostfedi, mohou mit vliv na optimalni nastaveni.
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4. INSTALACE

Cerpadlo s proménnou rychlosti smi instalovat pouze kvalifikovany odbornik. Dalsi informace o instalaci a
bezpecnosti naleznete v ¢dsti ,,Bezpecnostni pokyny”.

POZNAMKA: Ujistéte se, Ze je ¢erpadlo pripojeno k chranéné zasuvce a pripojeno k elektrickému rozvadéci.

Ujistéte se, Ze umisténi cerpadla spliiuje nasledujici pozadavky:

1.

vk wnN

Cerpadlo instalujte co nejblize k bazénu nebo vitivce. Aby se sniZily ztraty, pouZijte kratké, pfimé saci a vratné
hadice.

Cerpadlo namontujte podle normy NF C15-100.
Cerpadlo namontujte maximalné 2,5 metru nad hladinou vody.
Cerpadlo instalujte v dobe vétraném prostoru chranéném pred nadmérnou vihkosti v technické mistnosti.

Cerpadlo instalujte s zadni v@li minimalné 15 cm, aby byl motor ¥adné odvétravan a mohl byt snadno
demontovan pro udrzbu a opravy. Viz obrazek 1. Bez této zadni vile by mohlo dojit k prehfati ¢erpadla, coz
by mohlo zpUsobit poruchu nebo dokonce poskozeni elektroniky fidiciho modulu.

Figure 1. |

15cm

MINIMUM

ﬁQFﬂEﬁ

I
(i

15cm

| MINIMUM ™
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4. INSTALACE

4.2 Lemovani

Pro zlepseni hydraulické instalace bazénu:
° Primér potrubi na saci strané ¢erpadla musi byt stejny nebo vétsi nez pramér vratného potrubi.
° Potrubi na saci strané ¢erpadla by mélo byt co nejkratsi.

o Na saci a vratné potrubi ¢erpadla namontujte ventily, aby bylo mozné cerpadlo béhem udrzby a ¢isténi
odstavit.

. NEINSTALUJTE ventil, koleno ani T-kus na saci potrubi v délce péti (5) priméra saciho potrubi pred
Cerpadlem. Viz obrazek 2.
PFiklad: Hadice o praméru 6,3 cm (2,5”) vyZaduje délku 31,8 cm (12,5”) pfed vstupem do ¢erpadla. To
usnadnuje nasati ¢erpadla.

Figure 2.
5x SUCTION PIPE DIAMETER

s e

ELBOW

4.3  Armatury aventily

90° kolena neinstalujte pfimo na vstup nebo vystup cerpadla.

2. Ponorné saci systémy musi byt pro déely udriby vybaveny ventily na sacim a vytlaéném potrubi. Saci ventil
vsak nesmi byt umistén ve vzdalenosti mensi nez pétinasobek priméru saciho potrubi, jak je popsano v této
Casti.

3.  PFipoutziti tohoto Eerpadla v jakékoli situaci, kdy je vy$ka potrubi za ¢erpadlem vysoka, pouZijte v vytlaéném
potrubi zpétny ventil.

4.  Pokud je potrubi rovnobézné s jinym Eerpadlem, nezapomefite nainstalovat zpétné ventily. Tim se zabréni
zpétnému otaceni turbiny a motoru.

4.4 Elektrické specifikace

®  Veskerd zafizeni instalujte v souladu s normou NF C15-100 a viemi platnymi mistnimi predpisy a
nafizenimi.

® V pevné elektroinstalaci musi byt nainstalovano automatické zafizeni pro odpojeni napajeni s uzemnénim,
aby se zabranilo Urazu elektrickym proudem.
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NEBEZPECi — NEBEZPECi URAZU ELEKTRICKYM PROUDEM.
Cerpadlo s promé&nnymi ota¢kami musi byt instalovano kvalifikovanym odbornikem v souladu s normou
NF C15-100. Nespravné navrzend elektricka instalace mize mit za nasledek vazné

zranéni nebo smrt v disledku Urazu elektrickym proudem a mize také zpUsobit skody na majetku.

Pfed udrzbou cerpadla vidy odpojte napajeni cerpadla. Pfed praci na Cerpadle si pfectéte vSsechny pokyny pro
udrzbu.

Pirehled a instalace kabelaze

A UPOZORNENI - P¥i instalaci, Gdrzbé nebo opravach elektrickych soucasti musi byt vypnuty ptivod elektrické
energie. Dodrzujte vSechna varovani na stavajicim zafizeni, na ¢erpadle a v téchto instala¢nich pokynech.

Cerpadlo s proménnymi otackami musi byt instalovano kvalifikovanym odbornikem v souladu s normou NF C15-
100. Cerpadlo je napajeno jednofazovym proudem 220 V-240 V, 50 nebo 60 Hz. Pfipojeni musi byt trvale
uzemnéno (viz obrazek 3) v souladu s normou NF C15-100.

Pfed zapojenim motoru se ujistéte, Ze jsou vsechny jistiCe a elektrické spinace vypnuté. Pfed otevienim nebo
opravou ¢erpadla vZdy pockejte pét (5) minut po odpojeni napdjeni ¢erpadla.

Cerpadlo Variline se dodava predem zapojené.

Cerpadlo musi byt trvale pfipojeno k zasuvce s vhodnym jisti¢em s obloukovou —
vypinaci schopnosti a chranéno 30mA proudovym chranicem.

1/2"NPT threaded

Grounding :
Figure 3.  Terminal Connections

Vnitfni pohled na vyhybky
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5. PROVOZ CERPADLA

A VAROVANIi — CERPADLO NIKDY NESPOUSTEJTE BEZ VODY!

5.1 Nastaveni hodin

A PFi prvni instalaci cerpadla je nutné nastavit hodiny, jinak ¢erpadlo nebude
spravné. Jakykoli uZivatelsky definovany denni plan musi byt zaloZen na presném nastaveni casu.

Nastaveni hodin:

Nastaveni ¢asu je moiné pouze béhem 5 sekund blikani. Cerpadlo musi byt odpojeno a je nutné se ujistit, Ze
jsou vSechna kontrolka na panelu vypnuta. Poté musi byt znovu pfipojeno, aby bylo mozné vstoupit do menu a
provést krok 1.

1.  Pomoci Sipek (&It;) a (&gt;) vyberte format 12 nebo 24 hodin.

2.  Po pfipojeni ¢erpadla blika kontrolka TIME. Pro vstup do nastaveni hodin stisknéte tlagitko
Tlacitko displeje.

3. Pomoci Sipek (+) a (-) nastavte pfesny ¢as. V 12hodinovém formatu se v levém dolnim rohu
zobrazuje AM/PM.

4.  Stisknutim tlaéitka Display opustite nabidku nastaveni hodin. Hodiny jsou nyni nastaveny.

V pripadé vypadku napdjeni si prehravac uchové nastaveni hodin v paméti po dobu az jednoho tydne. Pokud
vypadek napdjeni trvd déle nez tyden, je nutné hodiny znovu nastavit na spravny cas.

POZNAMKA: Po opétovném zapnuti ¢erpadla po delsi vypadku (del$im ne? jeden tyden) se hodiny automaticky
nastavi na ¢as spusténi rychlosti 1, bliknou a prejdou k dal$imu kroku. Cerpadlo bude také pracovat podle planu
spojeného s timto ¢asem spusténi.

Automatické nastaveni hodin: Viz st ,,6.1 Funkce Wi-Fi“ na strané 49.

Rychlost &as
Trvéni Watt

Obrazek 4: Nastaveni hodin
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5.2 Pouziti vychoziho planu

Vychozi plan je navrzen tak, aby zajistil dostatecnou denni obnovu pro obsluhu typického fondu. Viz tabulka

2.
Doba trvani Rychlos
: t
(hodiny) (ot./mi
n)

RYCHLOST 1 2 3000

RYCHLOST 2 10 1500

SPEED 3 2 2500

SPEED 4 4 1000

Tabulka 2: Vychozi pléan

Rychlost 1 je nastavena tak, aby se spustila v 8:00 a béZela pfi 3000 ot/min po dobu 2 hodin. Po dokonéeni SPEED
1 Cerpadlo okamzité za¢ne pracovat ve vychozim nastaveni SPEED 2. SPEED 2 je nastaveno na 1500 ot/min a
pracuje po dobu 10 hodin. Po dokon&eni SPEED 2 bude &erpadlo pracovat po dobu dvou hodin pfi 2500 ot/min ve
SPEED 3.

Po 18 hodinach provozu a po dokonéeni provozu na SPEED 4 Cerpadlo prejde do stavu stani/pauzy na dalsich 6
hodin. Cerpadlo se restartuje v 8:00 nasledujiciho rana a pokracuje ve vychozim programu. Cerpadlo bude takto
pokracovat, dokud uZivatel v prehrdvaci nenaprogramuje vlastni plan. Pozndmka: Aby cerpadlo fungovalo,
stisknéte tlacditko Start/Stop a LED dioda se rozsviti.

Rychlost 1 a nasavani

Instalatér musi nastavit rychlost pInéni tak, aby byla dostatecna pro spusténi ¢erpadla z nové instalace, ale ne
tak vysoka, aby zplisobovala znaéné ztraty energie. Doba potiebna k uspésnému spusténi erpadla se muze lisit
v zdvislosti na mistnich podminkach, jako je teplota vody, atmosféricky tlak a hladina vody ve vasem bazénu.
Vsechny tyto faktory je tfeba zohlednit pfi nastavovani rychlosti plnéni, ale ve vét$iné pfipadl nebude éerpadlo

muset béZet pfi 3 450 ot/min, aby se spravné naplnilo.

Zvolené rychlosti nasavani otestujte a ovérte vicekrat, pficemZ mezi jednotlivymi testy nechte vodu z systému
vytéct. Zapnéte cerpadlo a prepnéte do ruéniho reZimu, abyste otestovali nasavani pfi rychlosti 1.
Poznamenejte si, jak dlouho trvalo, neZ se cerpadlo naplnilo vodou, a poté cerpadlo zastavte. Restartujte
¢erpadlo a nastavte RYCHLOST 1/Cas nasavani.
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5. PROVOZ CERPADLA

5.3 Personalizované plany a rychlé cisténi

Chcete-li pfizpUsobit program provozu ¢erpadla s proménnou rychlosti, musi byt ¢erpadlo zastaveno. Ujistéte se, ze
LED dioda ON/OFF nesviti.

Programovan/individudlniho harmonogramu:
POZNAMKA: Pfi programovani blika kontrolka vedle nastaveného parametru (,Rychlost*, ,Cas“ a ,Doba trvani“).

1. Pokud je gerpadlo v provozu, zastavte jej stisknutim tlagitka Start/Stop.
2. Stisknéte tla¢itko ,,1“. LED dioda nad vybranou RYCHLOSTI zaéne blikat a LED dioda parametru ,Rychlost” blika
béhem Uprav. Viz obrazek 5.

Rychlost &as
g Trvéni Watty

Obrazek 5: Nastaveni rychlosti

3. Pomoci Sipek ,+“ a - nastavte rychlost v ota¢kach za minutu pro SPEED 1.
POZNAMKA: Rychlost se zvy$uje nebo snizuje v krocich po 10 otackach za minutu.

4. Stisknéte znovu tlatitko ,,1“ a displej se pfepne na &as spusténi SPEED 1. LED dioda ,, Time* zagne blikat. Viz
obrazek 6.

Obrazek 6: Nastaveni ¢asu spusténi

5. Pomoci Sipek ,+“ a ,,-“ nastavte denni ¢as spusténi SPEED 1.
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5. PROVOZ CERPADLA

6. Stisknéte znovu tlatitko , 1 a displej se pfepne na dobu trvani SPEED 1. LED dioda parametru ,Duration”
zacne blikat. Viz obrazek 7.

7. Pomoci 3ipek ,+“ a ,,-“ nastavte dobu trvani SPEED 1 v hodinach a minutach.

@ Rychiost cas
Trvini Watty

Obrazek 7: Nastaveni asu

POZNAMKA: CAS SE NASTAVUJE V 15MINUTOVYCH INTERVALECH.

8. Stisknutim tlaitka ,1“ pokralujete v prochazeni téchto nastaveni, ale zmény se ukladaji okamzité po jejich
Upravé.

9. Stisknéte tladitko ,2“. LED dioda nad SPEED 2 bude blikat a odpovidajici LED dioda parametru bude blikat
béhem Uprav.

10. Pomoci Sipek ,+“ a ,,-“ nastavte otacky SPEED 2.

11. stisknéte znovu tlaitko ,2“ a displej se pfepne na SPEED 2.

POZNAMKA: RYCHLOSTI 2 a 3 nemaji ¢as spusténi, protoZe jejich trvani zacina ihned po skonceni predchozi
RYCHLOSTI.
12. Pomoci Sipek ,+“ a ,,-“ nastavte dobu trvani SPEED 2 v hodinach a minutéch.

13. Opakujte kroky 9-12 pro naprogramovani SPEED 3—4 a QUICK CLEAN.

POZNAMKA: Cas povoleny pro SPEED 3 je omezen na ¢as zbyvajici v 24hodinovém dni. Béhem zbyvajicich
Casovych Useku dne, které nejsou naprogramovany na SPEEDS 1 a7 4, bude Cerpadlo necinné.

SPEED 1+ SPEED 2+ SPEED 3+ SPEED 4< 24 hodin

14. stisknéte tlatitko Start/Stop a ujistéte se, ze LED dioda sviti. Cerpadlo nyni béZi a bude provadét program
nastaveny uzivatelem.

POZNAMKA: Pokud bylo ¢erpadlo zastaveno tlacitkem Start/Stop, nebude cerpadlo fungovat, dokud nebude
tladitko Start/Stop resetovano pro restart ¢erpadla. Pokud sviti LED tladitka Start/Stop, je Cerpadlo zapnuté a béZi
podle nastaveného programu.
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5.4  Priority pro programy rychlosti

Pro nastaveni ¢asu maji RYCHLOSTI nasledujici prioritu: RYCHLOST 1 -&gt; RYCHLOST 2 -&gt; RYCHLOST 3 -&gt;
RYCHLOST 4. RYCHLOST 1 md nejvyssi prioritu, zatimco RYCHLOST 4 ma nejnizsi prioritu. Policko neumozZiiuje
uZivateli naplanovat plan s délkou trvani delsi nez 24 hodin. KdyZ je naprogramovéna 24. hodina trvani, trva

Priklad:

Spoustéci program (pred Upravou) SPEED
doba trvani 1 = 18 hodin

Doba trvani SPEED 2= 2 hodiny
SPEED duration 3= 2 hours

Pokud uZivatel pfeprogramuje SPEED 1 na 22 hodin, SPEED 2 (rychlost s niZsi prioritou) se automaticky nastavi na 1
hodinu a SPEED 4 (rychlost s nizsi prioritou) na 0 hodin.

Koncovy ¢as (po upravé) Doba trvani
SPEED 1= 22 hodin

Doba trvani SPEED 2= 1 hodina
Doba trvani SPEED 3= 1 hodina
SPEED duration 4= 0 hour

5.5 Provoz éerpadla zapnuto

A VAROVANI - Pokud je ¢erpadlo pod napétim, stisknuti nékterého z tlacitek uvedenych v této ¢asti mize
zpUsobit spusténi motoru. NedodrZeni tohoto pokynu mize vést ke zranéni nebo poskozeni zafizeni.

Stisknutim tlacitka Display prochazejte nasledujici nastaveni.

- Rychlost — provozni rychlost

- Cas— aktualni ¢as

- Doba trvani — zbyvajici doba pfi aktudlni rychlosti
- Watty — mnozstvi aktualné spotfebovanych wattu

Béhem provozu cerpadla stisknéte jedno z tlacitek rychlosti (,,1“, ,2“, ,3“, ,4“, ,,Quick Clean“), aby se doCasné
zastavilo. Cerpadlo bude pracovat podle rychlosti a ¢asu naprogramovaného pro
vybrané tlacitko. Po dokonceni tohoto cyklu se cerpadlo vrati do pfislusného cyklu v napldnovaném programu.

POZNAMKA: Pokud nastavite rychlosti programu béhem provozu ¢erpadla, bude nastavena rychlost fungovat po
zbytek aktudlniho ¢asu, ale nastaveni se neuloZi
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5.6 Funkce nasavani

Instalatér musi nastavit rychlost plnéni tak, aby byla dostatecna k naplnéni Cerpadla pfi nové instalaci. Doba
potfebna k naplnéni ¢erpadla se muze lisit v zavislosti na mistnich podminkach, jako je teplota vody, atmosféricky
tlak a hladina vody v bazénu. Pfi nastavovani rychlosti pInéni je tfeba vzit v Gvahu vSechny tyto faktory.

Pfed spusténim plnéni napliite télo ¢erpadla vodou.
Tato funkce je ve vychozim nastaveni deaktivovana. Chcete-li spustit program pro spusténi, postupujte takto:

e Ujistéte se, Ze je éerpadlo v reZzimu STOP stisknutim tlacitka START/STOP, dokud nesviti ¢ervena kontrolka na
horni strané.

® Stisknéte tlacitko DISPLAY po dobu 6 sekund, abyste se dostali do nastaveni spousténi.
® Vtomto menu pouZijte Sipky (&lt;) a (&gt;) k pfepindni mezi moznostmi.

® Vychozi rychlost spousténi je 3400 ot./min. Pomoci Sipek (+) a (-) nastavte tuto rychlost v rozmezi 2000 az
3450 ot./min.

® Vychozi doba trvani je 0 minut, coZz znamena, Ze tato funkce je deaktivovana. Chcete-li tuto funkci aktivovat,
nastavte vice nez 0 minut.

® Pomoci tlacitek (+) a (-) nastavte pozadovany ¢as v rozmezi 0 az 10 minut.

® Stisknéte tlacitko DISPLAY na 2 sekundy, aby se nastaveni uloZilo.

5.7 Program ochrany proti zamrznuti: aktivni zimni rezim

A VAROVANI - Pokud je tato funkce aktivovana, ujistéte se, 7e jsou otevireny saci a vytlaéné ventily a 7e hladina
vody v nadrZi je dostatecna.

At VAROVANI — Tato funkce umozfiuje aktivni zimni provoz. V pfipadé pasivniho zimniho provozu tuto funkci
eaktivujte nebo odpojte cerpadlo.

Toto Cerpadlo je vybaveno automatickym rezimem ochrany proti mrazu. Pokud okolni teplota dosahne teploty
ochrany proti mrazu, ¢erpadlo se spusti a zajisti nepfetrzity a mirny pratok, aby ochranilo zafizeni bazénu.

Tato funkce je ve vychozim nastaveni deaktivovdna. Chcete-li aktivovat ochranu proti mrazu:

® Ujistéte se, Ze je ¢erpadlo v reZzimu STOP stisknutim tlaéitka START/STOP, dokud nesviti ¢ervena kontrolka
nahote.

® Stisknéte a podrzte soucasné tlacitka (+) a (-) pro pfistup k nastaveni ochrany proti zamrznuti.
® Vtomto menu piepinejte mezi moznostmi pomoci Sipek (&lt;) a (&gt;).

® Vychozi rychlost ochrany proti zamrznuti je 1000 ot./min. Pomoci Sipek (+) a (-) nastavte tuto rychlost v
rozmezi 750 az 3450 ot./min.

® Poté pomoci tladitek (+) a (-) nastavte dobu v hodinach, po kterou bude ¢erpadlo po spusténi ochrany proti
zamrznuti v provozu.

® Nastavte dobu trvani na 0, chcete-li ochranu proti zamrznuti deaktivovat.
® Pomoci tlacitek (+) a (-) nastavte aktivacni teplotu v rozmezi 4 °C aZz 10 °C.

® Tlacitkem MODE SELECT pfepinate mezi stupni Fahrenheita a Celsia.
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(| Wifi POOLEX

Cerpadlo miZete také ovladat na délku pomoci specialni aplikace Poolex ios:
a vestavénou Wi-Fi.
Stahnéte si ji ve svém obchodé. MuzZete také naskenovat QR kod pro vase rozhrani (iOS nebo
Android) naproti.
Chcete-li ¢erpadlo sparovat s Wi-Fi, postupujte takto:
1.  Zkontrolujte, zda je Eerpadlo vypnuté.
2.  Stisknéte tlagitko ,Display” na 5 sekund. LED dioda WiFi bude blikat éervené.
3. Vaplikaci ,,POOLEX“ kliknéte na tla&itko pro pfidani nového
zafizeni. BEhem parovani sviti LED dioda Wi-Fi Cervené.
4.  Po Usp&$ném sparovani se LED dioda Wi-Fi rozsviti zelen&. Sparovéni
automaticky synchronizuje hodiny.

6.2 Vybér provozniho rezimu

1. Pied zménou reZimu zastavte &erpadlo.

2. Nastavte ventily podle potfeby.

3.  Kliknutim na ikonu ,,m “ (Nastaveni) zobrazte nabidku provoznich rezimd.
4.  Kliknéte na pozadovany rezim.

Manualni Umozniuje ruéni nastaveni ¢erpadla: ZAP/VYP a vybér rychlosti.
Rychlost nastavite pomoci Sipek nebo modrého zaobleného kurzoru.

Rychlé &isténi 1, Umoziiuje zpétné proplachnuti
2. Vkratkém &ase U&inné vycisti povrch bazénu.

Planované SlouZi k naprogramovani provozu ¢erpadla. Jednd se o preferovany rezim. Vyzaduje uloZeni
minimalniho mnoZstvi programovani.

< VAMILINE PUMP £ & VAMILINE UM ra L VAILINE PUNE ra = VARILINE PUNE Fa
Scheduled Manual Quick clean
£
OFE 2236 om 3450 pm
' 364~ 570w
1349 m
118 w
TARGET : 1349 RPFM ° TARGET : 2236 RPFM o .\., TARGET - 3450 RPM

in o i e,

i o

(
(

=
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6. Nastaveni

Na domovské obrazovce, kdy?Z je zafizeni vypnuté, stisknéte ikonu ,,@ “ (Nastaveni) pro pfistup do nabidky
nastaveni.

< Setting ré

Priming Settings Nastaveni primingu

Freeze protection settings Nastaveni ochrany proti

zamrznuti Nastaveni rychlého
Quick clean settings

Cisténi Nastaveni programovani
Programmatlon settings
Nastaveni jednotek (°C nebo °F)

‘C/°F o
/ Kontrola parametr( Historie

Checking pump parameters

. ] 1out/vypnout a nastavit rychlost a dobu primingu.
Historical B .
u“na strane 48.

Nastaveni ochrany proti zamrznuti

V nabidce nastaveni ochrany proti zamrznuti miZete aktivovat/deaktivovat funkci ochrany proti zamrznuti a
nastavit rychlost cirkulace a aktivacni teplotu pro rezim ochrany proti zamrznuti.

KdyZ je aktivovan rezim proti zamrznuti, zobrazi se ikona ,, 3&% “(Ochrana proti zamrznuti).

Postupujte podle pokynd v ¢asti 5.7 Program ochrany proti zamrznuti: aktivni zimni provoz” na strané 48.
jak to provést.

Nastaveni rychlého €iSténi

V nabidce nastaveni rychlého ¢isténi muZete nastavit rychlost cirkulace a dobu aktivace rezimu rychlého ¢isténi.
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Nastaveni programu

V nabidce nastaveni programovani muzZete vytvorit
tydenni nebo denni programy a kdykoli je aktivovat nebo
deaktivovat.

Kazdy program se skladd z nékolika parametrd:
® nastaveni rychlosti obéhu,
® vybér dn(, kdy se ma program spustit

® nastaveni Casu spusténi a ukonceni programu.

Nastaveni jednotek (°C nebo °F)

V tomto menu mUzZete vybrat jednotky teploty: muZete si
vybrat mezi stupni Celsia (°C) a stupni Fahrenheita (°F).

Kontrola parametrii

Toto menu slouZi ke kontrole parametri Cerpadla v
redlném case:

® napajeci napéti (v V)

® odebrany proud (v A)

® spotiebovany vykon (ve W)
® otacky cerpadla (v ot./min)
® teplota vzduchu

® historie chyb.

Historie

Historie umoZriuje sledovat skute¢nou spotiebu (v kWh) v priibéhu dnda,

meésicu a let.

&« Modify Schedules Va
933rm
All Weekend Weekdays
Start time 11:00
End time 12:30
« Inspection of energy v
Monthly electricity(kWh)
kwh
225
£ 1 2 15 » n
< Dec 2024
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7. UDRZBA

AVAROVANi — NEOTEVIREJTE kryt predfiltru, pokud ¢erpadlo s proménnou rychlosti necerpa nebo pokud
¢erpadlo pracovalo bez vody ve filtraénim kosi. Cerpadla pouzivana za téchto okolnosti mohou vykazovat zvyseny
tlak pary a obsahovat horkou vodu. Otevieni cerpadla mulze zplsobit vazné zranéni. Abyste predesli riziku
zranéni, ujistéte se, Ze saci a vytlacné ventily jsou oteviené a teplota filtru je na dotek studend, a poté cerpadlo
oteviete s maximalni opatrnosti.

VAROVANI — Aby nedoslo k poskozeni ¢erpadla a aby systém spravné fungoval, pravidelné ¢istéte ko
d dla a kose skimmeru.

71 Kos predfiltru éerpadla

Kos predfiltru ¢erpadla (nebo ,filtracni kos“, ,kos$ ¢erpadla“) se nachazi pfed turbinou. Uvnitf komory je kos, ktery
musi byt vZdy Cisty od listi a necistot. Ko$ kontrolujte pfes ,prihledné viko“, zda neobsahuje listi a necistoty.

Bez ohledu na to, jak dlouho ¢isténi filtru trvd, je velmi daleZité kos alespori jednou tydné vizuadlné zkontrolovat.

7.2 Cisténi kose predfiltru éerpadla

1. stisknéte tlagitko Start/Stop, aby se Eerpadlo zastavilo, a vypnéte ¢erpadlo na jistici.

2. Uvolnéte tlak v systému tim, Ze nechate vodu vychladnout.

3. Jemné poklepejte na pojistny krouZek proti sméru hodinovych ruci¢ek, abyste jej odstranili, a sejméte kryt.
4. Odstrarite nedistoty a ko3ik oplachnéte. Pokud je kosik praskly, vymérite jej.
5

. VloZte koS zpét do pouzdra. Dbejte na to, aby zafez ve spodni ¢asti koSe byl zarovnan s vystupkem ve spodni
Casti spiraly.

(<))

. Naplnte kos ¢erpadla a spirdlovou skfiri vodou aZz po vstupni otvor.

7. Vycistéte kryt, O-krouzek a té&snici plochu kose Eerpadla. Pozndmka: Je dlleZité udriovat O-krouzek vika &isty a
dobfe promazany.

8. Vratte viko na misto tak, Ze ho nasadite na kos. Ujistéte se, Ze je O-krouZek vika spravné nasazen. Nasadte
pojistny krouzek a kryt na cerpadlo a otacejte ve sméru hodinovych rucicek, dokud nejsou rukojeti vodorovné.

9. Zapnéte hlavni jisti¢. V pfipadé potfeby znovu nastavte spravny &as na hodinach.
10. Spustte Eerpadlo.
11. Otevrete ruéni odvzdusriovaci ventil na horni strané filtru.

12. Odvzdugnéte filtr, dokud z n&j nezaéne vytékat staly proud vody. UzavFete ruéni odvzdudfiovaci ventil.
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7. UDRZBA

A UPOZORNENI — TENTO SYSTEM PRACUJE POD VYSOKYM TLAKEM. Pfi ddrzbé jakékoli ¢sti cirkulagniho
systému (napf. pojistného krouzku, éerpadla, filtru, ventil( atd.) miZe do systému vniknout vzduch a byt stlacen.
Stlaéeny vzduch muze zpUsobit oddéleni vika, coZz mlze vést k vaznému zranéni, smrti nebo poskozeni majetku.
Abyste tomuto potencialnimu riziku predesli, postupujte podle vyse uvedenych pokynd.

7.3 Priprava na zimu: pasivni zimni udrzba

Je vasi odpovédnosti urcit, kdy mdze dojit k mrazu. Pokud se ocekava mraz, provedte nasledujici kroky, abyste
snizili riziko poskozeni mrazem. Poskozeni mrazem neni kryto zdrukou. Abyste zabrdnili poskozeni mrazem,
postupujte takto:

1. Stisknéte tlacitko Start/Stop, aby se ¢erpadlo zastavilo, a vypnéte napéjeni ¢erpadla jisticem.

2. Vypustte vodu z télesa erpadla od$roubovénim dvou vypoustécich zitek z télesa Eerpadla. UloZte zatky do
kose ¢erpadla.

3. Motor zakryjte, aby byl chrdnén pfed de$tém, snéhem a ledem.

POZNAMKA: Béhem zimniho skladovani motor nezakryvejte plastem ani jinymi vzduchotésnymi materialy. Motor
Ize zakryt béhem boufky, zimniho skladovani atd., ale nikdy béhem provozu nebo ¢ekani na provoz.

POZNAMKA: V oblastech s mirnym podnebim, kde mutze doc¢asné dochazet k zamrzani, provozujte filtracéni
zafizeni pfes noc v rezimu fidic¢e, aby nedoslo k zamrzani.

Sada krytu filtr i 1
oL um'l:l-:l IL,ENEI" Kif--.

O-krouzek
SRS T

Ko$
DARASKET

Téleso Cerpadla

Obrazek 8: Sestava filtru
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8. RESENi PROBLEMU

A UPOZORNENI — Pfed tdrzbou &erpadla vidy odpojte napajeni éerpadla s proménnymi otackami od jistice a
odpojte napajeci kabel. V opa¢ném pripadé muze dojit k Grazu nebo smrti obsluhy, uZivateld nebo jinych osob v
dasledku nebezpeci Urazu elektrickym proudem. Pfed zahajenim praci na ¢erpadle si pfectéte vSechny pokyny pro
udrzbu.

UPOZORNENI — NEOTEVIREJTE predfiltr, pokud ¢erpadlo necerpa nebo pokud ¢erpadlo bézelo bez vody v

Pfi provozu Cerpadla za téchto okolnosti miZe dojit k nahromadéni tlaku pary a vzniku horké vody, ktera
muZe zpUsobit popaleni. Otevieni ¢erpadla muaze vést k vaznému zranéni. Abyste piedesli riziku zranéni, ujistéte
se, Ze saci a vyfukové ventily jsou oteviené a predfiltr je na dotek studeny, a poté jej oteviete s maximalni
opatrnosti.

VAROVANI - Davejte pozor, abyste neposkrabali nebo neposkodili lesténé tésnici plochy hridele. Pokud jsou
pg&rchy poskozené, tésnéni bude netésné. LeSténé a prekryvajici se povrchy tésnéni mohou byt poskozeny,
Ad s nimi neni zachazeno opatrné.

8.1 Udrzba elektromotoru

Ochrana pred teplem

1. Chrarite motor pfed sluneénim zafenim v dobfe vétrané technické mistnosti.
2. Jakykoli kryt musi byt dobfe odvétravén, aby nedoslo k pFehfati.
3. Zajistéte dostatecné pritoéné vétrani.

Ochrana proti necistotam

Chrarite pfed cizimi pfedméty.
Neskladujte (ani nerozlévejte) chemikalie na motoru ani v jeho blizkosti.

1.
2.
3. Bé&hem provozu motoru se vyhnéte zametani nebo mavani prachem v jeho blizkosti.
4. Pokud byl motor poskozen negistotami, mdze to vést ke ztraté zaruky na motor.

5.

Vycistéte kryt a pojistny krouzek, O-krouzek a tésnici plochu skiiné cerpadla.
Ochrana proti vlhkosti

1. Chrarite pFed stfikajici nebo rozstfikujici se vodou.

2. Chrafite pfed extrémnimi povétrnostnimi podminkami, jako jsou zaplavy.

3. Pokud jsou vnitini &asti motoru mokré, pFed pouZitim je nechte vyschnout. NepouZivejte Eerpadlo, pokud bylo
zaplaveno vodou.

4. Pokud byl motor podkozen vodou, mGZe to vést ke ztraté zaruky na motor.

AUPOZORNENI — NEPOUZIVEJTE CERPADLO NA SUCHO. Pokud cerpadlo bézi nasucho, dojde k poskozeni
mechanické ucpavky a ¢erpadlo za¢ne prosakovat. V takovém piipadé je nutné poskozené tésnéni vyménit. VZDY
udrzujte dostatecnou hladinu vody. Pokud hladina vody klesne pod saci otvor, ¢erpadlo bude nasavat vzduch pres
saci otvor, ¢imz dojde ke ztraté naséti a ¢erpadlo bude bézet nasucho, coz poskodi tésnéni. Pokracovani v provozu
timto zptsobem muze vést ke ztraté tlaku, ktera by poskodila téleso cerpadla, turbinu a mechanické tésnéni. To
muZe zpUsobit poskozeni majetku, zranéni osob a zruseni zaruky.
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8. RESENi PROBLEMU

8.2 Pokyny pro restart

Pokud je cerpadlo s proménnou rychlosti instalovano pod hladinou vody v bazénu, uzaviete pred otevienim
filtracniho koSe Cerpadla zpétné a saci potrubi. Pfed uvedenim do provozu se ujistéte, Ze jsou ventily znovu
oteviené.

Napousténi cerpadla

Pred opétovnym spusténim cerpadla musi byt ko predfiltru ¢erpadla napinén vodou. Cerpani ¢erpadla provedte
podle nasledujicich pokynu:

Sejméte pojistny krouzek krytu Cerpadla. Sejméte kryt ¢erpadla.

Naplrite predfiltr ¢erpadla vodou.

Znovu namontujte kryt &erpadla a pojistny krouzek na predfiltr. Cerpadlo je nyni pFipraveno k naplnéni.
Zapnéte Cerpadlo.

Oteviete vzduchovy uzavér filtru a drzte se v bezpecné vzdalenosti od filtru.

IR S o

Stisknéte tlaéitko On/Off na kldvesnici pfehravace. Pokud je ¢erpadlo naprogramovéno na provoz v uréitou
dobu, spusti se v dany ¢as.

POZNAMKA: Pokud &erpadlo neni naprogramovano na spusténi, stisknéte tlagitko rychlosti, aby se spustilo ru¢ni
ovladani, které ¢erpadlo uvede do chodu.

7.  KdyzZ zaéne z odvzdusniovaciho ventilu vytékat voda, ventil uzaviete. Systém musi byt nyni zbaven vzduchu a
vody privadéné do bazénu iz néj.

Montazni deska motoru It&
Tésnici deska

LR I T

/’ 0-krouzek krytu

/' Mechanicka tésnéni
Mechanical seal
O-krouzek

difuzoru - -

pd

Motor Ir

Sroub krytu obéiﬁé er

kolo

Difuzor
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9. RESENi PROBLEMU

A UPOZORNENI — Diagnostika nékterych indikatort méize vy7adovat zasah do elektricky napajenych soucasti
nebo do jejich bezprostiedni blizkosti. Kontakt s elektfinou miize zpUsobit smrt, zranéni nebo poskozeni majetku.
PFi odstrariovani poruch Cerpadla musi elektrickou diagnostiku provadét autorizovany odbornik.

Odstranovani poruch a fresen

Problémy

Moizné priciny

Napravna opatfeni

Porucha ¢erpadla.

1/ Cerpadlo se nenaplni — tnik
vzduchu nebo pfili§ mnoho vzduchu.

2/ Cerpadlo se nenapousti —
nedostatek vody.

3/ Tésnéni Cerpadla je ucpané. 4/
Tésnéni filtru ¢erpadla je vadné.

1/ Zkontrolujte saci potrubi a ucpavky saciho ventilu. Nasadte kryt
na kos ¢erpadla a zkontrolujte, zda je tésnéni krytu na svém misté.
Zkontrolujte hladinu vody, aby se ve skimmeru nenachézel vzduch.

2/ Ujistéte se, Ze saci potrubi, ¢erpadlo, filtr a spirdlova skF¥if
Cerpadla jsou plné vody. Ujistéte se, Ze ventil v sacim potrubi
funguje a otevira se (nékteré systémy nemaji ventil). Zkontrolujte
hladinu vody a ujistéte se, Ze je ve skimmeru voda.

3/ Vycistéte ko§ Cerpadla. 4/ Vymérite

tésnéni.

Snizeny vykon 1/ Vzduchové kapsy nebo netésnosti | 1/ Zkontrolujte saci potrubi a ucpavky saciho ventilu. Nasadte kryt
a/nebo tlak. v sacim potrubi. na kos Cerpadla a ujistéte se, Ze je tésnéni krytu na svém misté.
Zkontrolujte hladinu vody, aby se ve skimmeru nenachazel vzduch.
2/ Vypnéte privod elektrické energie k Cerpadlu.
2/ Turbina je zablokovana. Ocistéte ob&zné kolo od netistot. Pokud netistoty nelze odstranit,
postupujte takto:
1. Odstrafite torzni Sroub a O-krouZek z levého zvitu.
2. Demontujte, vycistéte a znovu namontujte ob&7né kolo.
3/ Vycistéte saci sifon.
3/ Ucpany kos ¢erpadla.
Cerpadlo se 1/ Je preruseno napéjeni ze sité. 1/ Vyménte pojistku, resetujte proudovy chrani.

2/ Hfidel ¢erpadla je zablokovana.

3/ Hfidel ¢erpadla je poskozena.

Utahnéte pripojeni napajeciho kabelu.

2/ Zkontrolujte, zda se ¢erpadlo otaéi ruéné, a odstrante vie, co by
mohlo branit jeho otaceni.

3/ Vymérite ¢erpadlo.

Cerpadlo bézi
a poté se zastavi.

1/ Problém s PREHRATIM

2/ Problém s nadproudem

1/ Zkontrolujte, zda zadni ¢4st éerpadla neni znelisténa necistotami
a ulomky. K cisténi pouzijte stlaceny vzduch.
2/ Cerpadlo se po jedné (1) minuté automaticky restartuje.
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9. RESENi PROBLEMU

Problémy

Mozné priciny

Napravna opatieni

Cerpadlo je
hlucna.

1/ Netistoty v kontaktu s
ventildtorem.

2/ Necistoty v kosi filtru 3/

Uvolnéné upeviovaci prvky

1/ Zkontrolujte, zda zadni ¢ast ¢erpadla neni zneisténa necistotami
a tlomky. K ¢isténi poutzijte stlaéeny vzduch.

2/ Vycistéte kos filtru.

3/ Zkontrolujte, zda jsou upevriovaci Srouby ¢erpadla utazené.

Cerpadlo bézi
bez priutoku.

1/ Turbina je uvolnénd

2/ Unik vzduchu

3/ Ucpané nebo zlizené potrubi

1/ Zkontrolujte, zda ¢erpadlo bézi, podle ventilatoru na zadni strané
Cerpadla s proménnou rychlosti. Pokud ano, zkontrolujte, zda je
obézné kolo ¢erpadla spravné nainstalovano.

2/ Zkontrolujte pfipojeni potrubi a ujistéte se, Ze jsou tésna.
3/ Zkontrolujte, zda neni ucpany filtr nebo potrubi na strané sani.

Zkontrolujte, zda neni ucpané odtokové potrubi, vcetné toho, zda
neni ventil ¢astecné uzavieny nebo zda neni znecistény filtr bazénu.
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9. RESENi PROBLEMU

9.2 Chyby a alarmy

Pokud se spusti alarm, na LCD displeji méfice se zobrazi text chybového kdédu a ¢erpadlo s proménnou rychlosti se
zastavi. Vypnéte napdjeni Cerpadla a pockejte, az zhasnou vSechny LED diody na klavesnici. Poté znovu pfipojte
napadjeni ¢erpadla. Pokud chyba nebyla odstranéna, bude nutné provést prislusné odstrafiovani zavad. K zahajeni
odstranovani zavad pouZijte nize uvedenou tabulku popist chyb.

Chyba Popls Chyba Popis
Kod kod
E-01 Ochrana ménice E-09 Pretizeni motoru
Nadproud béhem zrychlovani Pretizeni ménice
e motoru B0
Nadproud béhem zpomaleni Ztrata vstupni faze
E-03 motoru E-11
E-04 Nadproud pfi konstantnich otackach E-12 Vystupni fazovd porucha
E-05 Prepéti pfi zrychleni motoru E-14 PFehrati modulu
Prepéti béhem zpomaleni Chyba komunikace
E-06 motoru E-16
E-07 Prepéti pfi konstantni rychlosti E-17 Chyba detekce proudu
E-08 Porucha napéti E-24 Porucha hardwaru ménice

E-16- Doslo ke ztraté komunikacniho spojeni mezi HMi a fizenim motoru: Zkontrolujte oplastény vodi¢ na zadni
strané klavesnice uvniti horniho krytu pohonu. Zkontrolujte, zda je 5Skolikovy konektor spravné zasunut do
zasuvky a zda nenf kabel poskozen.

E-01,02,03,04,05,06,07,09,10,24 — Vnitni chyby: Pokud se tato chyba zobrazuje opakované, mlze byt problém s
rotujici ¢asti cerpadla. Demontujte cerpadlo a zkontrolujte, zda neni problém s obéinym kolem nebo
mechanickou ucpéavkou.

E-08- Zjisténo absolutni podnapéti stfidavého proudu: To znamend, Ze napdjeci napéti kleslo pod provozni
rozsah 200 V. MizZe to byt zplsobeno béZznou kolisanim napéti, které samo zmizi. V opacném pfipadé mize dojit k

prepéti zplisobenému nespravnou instalaci nebo nedostate¢nym napajecim napétim.

E-14- PFehiati modulu: MzZe byt zplisobeno vysokou okolni teplotou nebo pretizenim.
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10. ZARUKA

Spoleénost Poolstar garantuje plvodnimu majiteli, Ze zafizeni Poolex Variline bude po dobu tfi (3) let bez vad
materialu a zpracovani.

Na opotrebitelné dily (O-krouzky, difuzor, obézné kolo, kos, mechanickd ucpavka) se poskytuje zaruka Sest (6) let.
mésicd.
Zaruka zacind platit dnem vystaveni prvni faktury. Zaruka se nevztahuje
na nasledujici pfipady:
® Porucha nebo poskozeni zplsobené instalaci, pouzivanim nebo opravou, které nejsou v souladu
bezpecnostnimi pokyny.
® Porucha nebo poskozeni zplisobené chemickym ¢inidlem nevhodnym pro bazén.
® Porucha nebo poskozeni zplsobené podminkami nevhodnymi pro poufziti zafizeni.
® Poskozeni v dusledku nedbalosti, nehody nebo vyssi moci.

® Porucha nebo poskozeni zplsobené pouZitim neschvaleného pfislusenstvi.

Opravy provedené béhem zarucni doby musi byt pfedem schvaleny autorizovanym technikem. Zaruka se rusi,
pokud zafizeni opravi osoba, kterd neni autorizovéna spole¢nosti Poolstar.

Zarucni dily budou vyménény nebo opraveny podle uvazeni spolecnosti Poolstar. Vadné dily musi byt vraceny do
nasi tovarny pred koncem zarucni doby, aby byly kryty zarukou. Zaruka se nevztahuje na naklady na préci ani na
neautorizované vymény. Vraceni vadného dilu neni kryto zarukou.

[ Vazeny pane, Vazena pani \

Mate dotaz? Mate problém? Nebo se prosté zaregistrujte
svou zaruku, najdete nas na nasich webovych strankach:

https://assistance.poolstar.fr/

Dékujeme vam za vasi davéru
a prejeme Vam prijemné koupani.

Vase udaje mohou byt zpracox@soul dd se z: rané osobnich udaju ze dne 6.
ledna 1978 a nebudou poskytnuty zadné tieti strané.
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DULEZITE UPOZORNENI

Tato pfirucka obsahuje pokyny k instalaci a pouZivani této pumpy. V pfipadé jakychkoli dotaz(i ohledné tohoto
zafizeni se obratte na svého prodejce.

Pro instalacni techniky: Tato pfiru¢ka obsahuje dulleZité informace o instalaci, provozu a bezpecném pouzivani
tohoto produktu. Tyto informace je nutné pfedat majiteli a/nebo obsluze tohoto zafizeni po instalaci nebo je
ponechat na ¢erpadle nebo v jeho blizkosti.

Pro uZivatele: Tento ndvod obsahuje duleZité informace, které vam pomohou pfi pouZivani a Gdrzbé tohoto
produktu. Uschovejte jej pro budouci poufZiti.

NedodrZeni VSECH POKYNU A VAROVANI muZe zPUSOBIT VAZNE ZRANENI NEBO smrt. TATO CERPADLA SMi
INSTALOVAT A OPRAVOVAT POUZE KVALIFIKOVANY ODBORNIK NA UDRZBU BAZENU. INSTALATERI, OBSLUHA A
MAJITELE BAZENU SI MUSI PRED POUZITIM CERPADLA PRECIST TATO VAROVANI A VSECHNY POKYNY V UZIVATELSKE
PRIRUCCE. TATO VAROVANI A UZIVATELSKA PRIRUCKA MUSI BYT ULOZENY U MAJITELE BAZENU.

PRECTETE SI VSECHNY POKYNY

Toto je symbol bezpecnostniho varovani. Kdyz uvidite tento symbol na svém systému nebo v
této prirucce, vyhledejte jedno z ndsledujicich varovani a budte opatrni, abyste se nezranili.

ZPECi — Upozorriuje na nebezpedi, které maze vést k smrti nebo vaznému zranéni, pokud nebude

dﬁrieno.

POZOR - Upozorfiuje na nebezpeci, které maze zpUsobit vazné zranéni nebo znaéné skody na majetku,

poliud nebude dodrzeno.

UPOZORNENI — Upozorfiuje na nebezpeci, které muze zpUsobit lehké zranéni nebo poskozeni majetku,
pokud nebude dodrzeno.

AIAMKA: Oznacuje zvlastni pokyny, které se netykaji nebezpeci.
Peclivé si prectéte a dodrzujte vsechny bezpecnostni pokyny v této pfirucce a na zafizeni. UdrZujte bezpecnostni|
stitky v dobrém stavu; pokud chybi nebo jsou poskozené, vymérite je.

TENTO NAVOD UCHOVEJTE NA BEZPECNEM A PRISTUPNEM MISTE PRO PRIPADN

POZDEJSI NAVRAT.

58| ES

E



OBSAH

1. BEZPECNOSTNi POKYNY 60
2. POPIS 63
2.1 Viastnosti modelu 63
2.2 Rozlozeny pohled 64
2.3 Rozmery terpadla 65
3. OVLADACI PANEL 66
3.1 Pouzitiovlddaci klavesnice 66
3.2 Viastnosti ovladae 67
3.3 Funkceovladale 67
4. INSTALACE 68
A UMISIENT L 68
A.2 Potrubl L 69
4.3 Prislusenstviaventily 69
4.4 Elektrické specifikace 69
4.5 Pfehled ainstalace kabelaze 70
5. FUNKCE CERPADLA 7
5.1 Nastavenihodin 7
5.2 Pouziti vychoziho ¢asového pléanu 72
5.3 Vlastni rozvrhy arychlé ¢isténi 73
5.4 Priority rychlosti programu 75
5.5 Provoz ¢erpadlavchoqu 75
5.6 Funkce nasavani 76
5.7 Program ochrany proti zamrznuti: aktivni zimni provoz 76
6. APLIKACE 77
8.1 Funkoe WisFi 77
6.2 Vybérprovoznihorezimu 7
6.3 Nastaveni 78
7. Udriba 80
7.1 Kospredfiltru derpadia 80
7.2 Cisténi koge predfiltru ¢erpadla 80
7.3 Priprava na zimu: pasivni zimovani 81
8. OPRAVA 82
8.1 Udrzba elektromotoru 82
8.2 Pokyny krestartu 83
9. RESENi PROBLEMU 84
9.1 Diagnostika a feseni poruch 84
9.2 Chyby aalarmy 86
10. ZARUKY 87

59| ES

ES



1. BEZPECNOSTNIi POKYNY

PFi instalaci a pouZivani tohoto elektrického zafizeni je tfeba vidy dodrZovat zdkladni bezpecnostni opatreni,
véetné nasledujicich:

A NEBEZPECi — Nedovolte détem pouzivat tento vyrobek.

NEBEZPECi — Tento pfistroj neni uréen k pouZiti osobami (véetné déti) se snizenymi fyzickymi, smyslovymi
dusevnimi schopnostmi nebo s nedostatecnymi zkusenostmi a znalostmi, pokud nejsou pod dohledem osoby
odpovédné za jejich bezpecnost nebo pokud jim nebyla poskytnuta instrukce k poufziti.

NEBEZPECI — NEBEZPECI URAZU ELEKTRICKYM PROUDEM. Pfipojujte pouze k samostatnému elektrickému

obvodu chranénému proudovym chranicem (ELCB) o maximalni hodnoté 30 mA (zemnici ochrana). Pravidelné
kontrolujte jeho funkénost. Pokud nemuZete ovéfit, Ze obvod je chranén zemnici ochranou, obratte se na
kvalifikovaného elektrikdre.
Pro vyzkouseni ELCB stisknéte testovaci tlacitko. Zavadovy proudovy spina¢ musi prerusit napajeni. Stisknéte
tlacitko reset. Napajeni by se mélo obnovit. Pokud ELCB takto nefunguje, je vadny. Pokud zafizeni pro zbytkovy
proud prerusi napdjeni cerpadla, aniz byste stiskli testovaci tlacitko, dojde k uniku proudu do zemé, coz znamena
nebezpedi Urazu elektrickym proudem. V takovém pfipadé ¢erpadlo nepouzivejte. Odpojte Cerpadlo od napajeni a
pred pouZitim nechte problém opravit kvalifikovanym technikem.

UPOZORNENI — Tato ¢erpadla jsou uréena pro bazény, ale mohou byt pouZita i ve vifivkach, pokud jsou
uvedena jako vhodna pro tento typ cerpadla.

OPATRNOST - Cirkulaéni ¢erpadlo musi byt instalovano pred filtrem vhodnym pro jeho pritok. DodrZujte
pritoky stanovené pro vas filtr, jinak maze dojit k nevratnému poskozeni.

NEBEZPECI - Nikdy neotvirejte vnitfek motoru. Uvnit se nachazi kondenzatorova baterie, ktera si uchovava
napéti 220-240 VAC i pfi vypnutém zafizeni.

A NEBEZPECI - Pred opravou ¢erpadla odpojte ¢erpadlo od elektrického napajeni odpojenim hlavniho obvodu
Cerpadla.

A POZOR - Cerpadlo neni ponorné.
A POZOR - Nikdy nespoustéjte cerpadlo, pokud jsou ventily uzaviené.

POZOR - Cerpadlo mlze dodavat vysoké pritoky. PFi instalaci a programovani ¢erpadla dbejte na to, aby
omezen jeho potencidlni vykon starS$im nebo pochybnym zafizenim.

POZNAMKA: Standardni pozadavky na elektrické pfipojeni se li$i v jednotlivych zemich a obcich. Zafizenf instalujte
v souladu s normou NF C15-100 a vSemi platnymi mistnimi predpisy a nafizenimi.

EEA 3 XN

NEBEZPECi — NEBEZPECI ZABLOKOVANI NASAVAN{M: Drite se v bezpeéné vzdalenosti od hlavniho potrubi a
viech sacich otvora!
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1. BEZPECNOSTNIi POKYNY

Tato pumpa vytvari vysoky saci vykon a silny podtlak v hlavnim odtokovém potrubi na dné. Tento podtlak je tak
silny, Ze mlZe pod vodou zachytit dospélé osoby nebo déti, pokud se nachdzeji v blizkosti odtokového potrubi
nebo uvolnéného ¢i poskozeného odtokového krytu nebo mtizky.

Pouziti neschvaleného spodniho odtokového systému proti vifeni (BDF) nebo pouzivani bazénu nebo vifivky s
chybéjicim, prasklym nebo poskozenym systémem BDF muzZe zpuUsobit uviznuti téla nebo koncetin, zamotani
vlasd, vyvrZeni vnitfnosti a/nebo smrt.

PRO MINIMALIZACI RIZIKA ZRANENI V DUSLEDKU NEBEZPECI ZABLOKOVANI VYSAVANIM:

®  Pro kazdy odtok musi byt pouZit schvaleny protivirovy BDF, sprdvné nainstalovany a upevnény v souladu s
platnymi pfedpisy v dané zemi.

® Pravidelné kontrolujte vSechny kryty, aby nebyly prasklé, poSkozené nebo opotfebované.

® Pokud je BDF uvolnény, praskly, poskozeny, zlomeny nebo chybi, vyménte jej za vhodny certifikovany
BDF.

® V pfipadé potfeby vymeérnte kryty odtokd. Kryty odtokd se éasem opotiebuji vlivem slunecniho zafeni a
povétrnostnich vliva.

® Nesmite se dotykat vlasu, konéetin ani téla v blizkosti saciho krytu, odtokového otvoru nebo vystupu z
bazénu.

® Vypnéte saci otvory nebo je prekonfigurujte jako zpétné vstupy.

A POZOR - Jasné oznaceny nouzovy vypinac (vypinac, jisti¢) ¢erpadla musi byt umistén na snadno pfistupném
a viditelném misté.
ABY SE MINIMALIZOVALO RIZIKO ZRANEN{ ZPUSOBENEHO UVNITRNIM NASAVANIM: Ujistéte se

, aby uZivatelé védéli, kde se nachdzi a jak jej v pfipadé nouze poufzit.
Pro instalaci elektrickych ovladacich prvki na ovladaci panel zafizeni:

A UPOZORNENI - Nainstalujte viechny elektrické ovladaci prvky na ovlddaci panel zaFizeni, jako jsou spinace
zapnuti/vypnuti, ¢asovace a fidici systémy atd., aby bylo mozné provozovat (spoustét, zastavovat nebo provadét
udrzbu) jakoukoli ¢erpadlo nebo filtr tak, aby uZivatel nemél Zadnou ¢ast téla na krytu Cerpadla, krytu filtru nebo
uzavérech ventild ani v jejich blizkosti. Tato instalace musi ponechat dostate¢ny prostor, aby se uZivatel mohl
vzdalit od filtru a ¢erpadla béhem spousténi, zastaveni nebo udrzby filtru systému.

NEBEZPECi — NEBEZPECNY TLAK: NEPRIBLIZUJTE SE K CERPADLU NEBO FILTRU BEHEM PROVOZU
Cirkulaéni systémy pracuji pod vysokym tlakem. Pfi Udrzbé jakékoli souddsti cirkulacniho systému mize do
systému vniknout vzduch a stlacit se. Stlaceny vzduch mlze prudce oddélit skfin cerpadla, viko filtru a ventily, coz
muZe zpUsobit vazna zranéni nebo smrt. Viko nadrze filtru a viko sitka musi byt spravné upevnény, aby nedoslo
k jejich prudkému oddéleni. Pfi spousténi nebo provozu cerpadla se drite v bezpeéné vzdalenosti od vsech
zafizeni obéhového systému.

Pfed udrzbou zafizeni si poznamenejte tlak ve filtru. Ujistéte se, Ze jsou vSechny ovladaci prvky nastaveny tak, aby
se systém b&hem Gdrzby nemohl ndhodné spustit. Odpojte éerpadlo od napéjeni. DULEZITE: Ruéni odvzdusiiovaci
ventil filtru nastavte do oteviené polohy a pockejte, aZ se ze systému uvolni veskery tlak.
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1. BEZPECNOSTN/ POKYNY

Pfed spusténim systému zcela oteviete ruc¢ni odvzdusnovaci ventil filtru a vSechny ventily systému nastavte do
oteviené polohy, aby voda mohla volné proudit do filtru a z néj ven. Drite se v bezpe¢né vzdalenosti od veskerého
zafizeni a spustte Cerpadlo.

DULEZITE: Neuzavirejte odvzdusiiovaci ventil filtru, dokud neni z ventilu uvolnén veskery tlak a nevytéka z néj
staly proud vody. Sledujte tlakomér filtru a pfed provedenim udriby se ujistéte, Ze tlakova hodnota
nepresahuje hodnotu uvedenou v navodu.

Obecné informace o instalaci

- Vsechny préce musi byt provadény kvalifikovanym odbornikem a musi spliiovat vSechny narodni, regionalni a

mistni predpisy.

- Nainstalujte tak, aby byl zajistén odvod vody z prostoru pro elektrické soucasti.

- Tyto pokyny obsahuji informace o riznych modelech cerpadel, a proto se nékteré pokyny nemusi vztahovat na
konkrétni model. VSechny modely jsou uréeny pro pouZiti v bazénech. Cerpadlo bude fungovat normalné pouze

tehdy, pokud je spravné dimenzovéno pro dany systém a spravné nainstalovano. POZOR - Cerpadla
nespravné velikostine b o nespravné nainstalovand cerpadlaneb o cerpadla pouZivana v jinych systémech, nez
pro které byla éerpadla navrZena, mohou zplsobit vazna zranéni

nebo smrt. Tato rizika mohou zahrnovat mimo jiné Uraz elektrickym proudem, poZar,

zaplaveni, ucpani sanim nebo vazné zranéni i poskozeni majetku v disledku konstrukénich vad cerpadla nebo
jinych soucdsti systému.

OPATRENI - Pokud je napajeci kabel poskozen, musi byt vyménén kvalifikovanou osobou, aby se predeslo
nebezpedi.
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21 Vlastnosti modelu
Model PF-VL15HW
Vstupni napéti 220-240V ~
Vstupni frekvence Jednofazové, 50/60 Hz
Vstupni proud 55A
Vstupni vykon 1300 W
Rozsah otacek 450 - 3 450 ot/min
Maximalni vyska (m) 22,5
Ochrana IPX4 -
Cerpadlo s proménnou rychlosti
Zavit 1"1/2x1"1/2
Model PF-VL10PW PF-VL15PW PF-VL20PW PF-VL30PW
Vstupni napéti 220-240V ~
Vstupni frekvence Jednofazovy, 50/60 Hz
Vstupni proud 5,5A 7A 8A 10A
Vstupni vykon 1300 W 1500 W 1800 W 2200 W
Rozsah otacek 450 - 3 450 ot/min
Maximalni vyska (m) 22,5 23,5 24 25
Ochrana IPX4
Zavit 2" x 2" (5,08 cm x 5,08 cm)

- Kompatibilni s chemickymi a solnymi Gpravami pro bazény

- Extrémné tichy provoz

- Spojovaci zavity 1,5" a 2" podle modelu pro jednotlivé pfipojeni
- Velky predfiltr pro optimalni ¢isténi

- Delsi Zivotnost motoru diky zcela uzavienému a vysoce odolnému ventilatoru (TEFC — totally enclosed fan
cooled)

- SniZzeni hydraulického hluku diky integrované vinuti a télu ¢erpadla
- Snadna kontrola filtraéniho kose diky prihlednému krytu

- Samonasdvani pro rychly a snadny start do hloubky az 2,5 m

- Permanentni magnetova cerpadla

- Nerezova hfidel

- Mechanicka uhlikova/keramickd ucpavka ASI 316
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RozloZzeny pohled

2. POPIS
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Ref | Cislodilu Popis Mnozs| Ref. Cislo dilu Popis
tvi
1 |PF-FB2010SCK Sada kryt filtru 1 12A | PF- FB2010- Motorovy modul pro
MD-W PF-VL10P
2 | PF-FB2010CO 0-krouzek vika 1 12B |PF-FB2015- Motorovy modul pro
MD-W PF-VL15H a PF-VL15P
3 | PFFB2010B Cesta 1 12C | PF-FB2020- Motorovy modul pro
MD-W PF-VL20P
4A | PF-FW1515-PH Kryt ¢erpadla1,5"*1,5"(3,81x| 1 12D |pF-FW2030- Motorovy modul pro PF-
3,81cm) MD-W VL30P
4B | PF-FB2010-PH Kryt ¢erpadla 2"*2" (5,08 x 1 13A PF-FB2010-M Motor PF-VL15H PF-VL10P
5,08 cm)
5 PF-FB2010-D Difuzor 1 13B PF-FB2015-M Motor PF-VL15P
6A | PF-FB2010-IA Turbina pro PF-VL15H 1 13C PF-FB2020-M Motor PF-VL20P
PF-VL10P
6B | PF-FB2015-1A Turbina pro PF-VL15P 1 13D PF-FB2030-M Motor PF-VL30P
6C | PF-FB2020-A Ventilitor pro PF- 1 14 PF-FB2010-SA  [Sada tésnéni
VL20P
6D | PF-FB2030-1A Turbina pro PF-VL30P 1 15 PF-FB2010-SPO O-krouzek tésnici desky
7 | PF-FB2010-SP Tésnici deska 1 16 PF-FB2010-DO O-krouzek difuzoru
8 PF-FB2010-MP Upeviiovaci deska 1 17 PF-FB2010-HCS Sroub s vélcovou hlavou 3/8-
16*2
9 PF-FB2010-MF Montézni patka 1 18 PF-FB2010-MCS  |Sroub krytu motoru 3/8-
16*1
10 |PF-FB2010-SF Podpérna noha 1 19 PF-FB2010-MPS  |Upeviovaci roub
podpéry
11 | PF-FB2010-DPG Vypoustéci zitka s 2
tésnénim




2. POPIS
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3. OVLADACI PANEL

(4) zpasob zobrazeni

LED indikatory
@ Rychlost
@ Cas Trvani
(1) Tlagitka
rychlosti L

(5) zobrazeni

« ° [ ®
(8) Sipky ,+“a - .
N
1

(7) Sipky ,&It;“ a ,&gt;“ Q ®
* @ (6) Rychlé &iténi
@ Manuslni Q@»
(2) Vybér @ Piin [ ]
programu Resim vibéru i
v Siop (3) zapnuto/Vypnuto

A VAROVANI - Pokud je motor &erpadla s proménnou rychlosti zapnuty, stisknuti kteréhokoli z tlacitek
uvedenych v této ¢asti mGze zplsobit spusténi motoru. V opacném pripadé muzZe dojit k poranéni osob nebo
poskozeni zatizeni. Nespoustéjte motor, pokud je néktery ventil uzavieny.

31 Poutziti ovladaciho panelu

1. Tlagitka rychlosti — slouZi k vybéru pozadované rychlosti chodu. LED dioda nad tlacitky rychlosti se rozsviti, kdyz je
vybrana urcita rychlost nebo je zafizeni v chodu. Blikajici LED dioda signalizuje, Ze je aktivni program rychlosti.

2. Tlagitko pro vybér programu — ruéni, Wi-Fi nebo programovany vybér

3. Tlagitko zapnuti/vypnuti — slou?i k zapnuti a vypnuti ¢erpadla. Kdy? je ¢erpadlo vypnuté a LED dioda nesviti,
Cerpadlo nemUze pracovat s Zzadnym vstupem.

4. LED indikatory reZimu zobrazeni — Rozsvicend LED dioda oznaluje, které informace jsou pravé zobrazeny na
displeji. Blikajici LED dioda signalizuje, Ze se méni parametr.

5. Tlagitko zobrazeni — umoZfiuje piepinat mezi riiznymi dostupnymi reZimy zobrazeni. Toto tlaitko se také pouZiva
k nastaveni 24hodinovych hodin a rozliseni displeje.

6. Tlacitko rychlého €isténi — Slouzi k spuiténi rychlého &isténi nastavenou rychlosti a ¢asem. Kdyz sviti LED dioda, je
program rychlého ¢isténi aktivni.

7. Sipky ,&It;“ a ,&gt;“ — Vyberte format 12 nebo 24 hodin.

8. Sipky ,+“ a ,-“ — slouZi k nastaveni konfigurace &erpadla na displeji. Sipka ,+“ zvy$uje hodnotu daného
nastaveni, zatimco Sipka ,-“ sniZuje hodnotu daného nastaveni. Podrzenim kterékoli ze Sipek mizZete zmény
zvySovat nebo sniZovat rychleji.

66| ES



3. OVLADACI PANEL

3.2 Vlastnosti ovliadace

- Jednoduché uzivatelské rozhrani

- Kryt s certifikaci IPX4 odolny proti UV zareni a desti
- IndividudIni ¢asové programovani

- Nastavitelny rezim pfedbézného napousténi

- Programovatelny rezim rychlého cisténi

- Diagnosticky displej alarm(

- Aktivni korekce uciniku

- Pfijima vstupni napéti 220-240 v~ , 50/60 Hz

- Automaticky ochranny obvod pro omezeni vykonu

- Hodiny udrZované po dobu jednoho tydne v pfipadé vypadku proudu

3.3 Funkce ovladaée

Cerpadlo s proménnou rychlosti vyuziva vysoce Géinny motor s proménnou rychlosti, ktery nabizi velkou flexibilitu
programu z hlediska nastavitelné rychlosti a doby chodu motoru. Cerpadlo je navrieno tak, aby pracovalo pfi
pfitomnost dalSich vodnich prvkd, chemikdlie pouzivané k udrZeni hygienickych podminek a mistni klimatické
podminky ovlivni optimalni nastaveni programu pro maximalizaci Uspory energie.

A NEBEZPECI - Tato ¢erpadlo je uréeno pro pouziti s jmenovitym napétim 220-240 V AC 50/60 Hz a POUZE pro
pouZziti jako bazénové Cerpadlo. Pfipojeni k nespravnému napéti nebo pouZiti jako soucast jiného systému muze
vést k poskozeni zafizeni nebo zranéni osob.

Integrované elektronické rozhrani Fidi nastaveni rychlosti a dobu provozu. Cerpadlo mlize pracovat pfi rychlostech v
rozmezi 450 aZ 3450 ot./min a bude fungovat v rozmezi napéti 220-240 V pfi vstupni frekvenci 50 nebo 60 Hz.
PfizpUsobeni programu muze vyZadovat urcité mnozstvi pokus a omyl(, aby se zjistilo nejvhodnéjsi nastaveni pro
dané podminky. Ve vétsiné pfipadl je nejlepsi strategii pro minimalizaci spotfeby energie nastaveni ¢erpadla na

pri vyssi rychlosti, aby byla zajisténa dostatecna filtrace pro uspokojivou hygienu.

POZNAMKA: Optimalizujte &erpadlo pro konkrétni podminky bazénu. Specifické podminky, jako je velikost bazénu,
dalsi zafizeni, vlastnosti a faktory prostfedi, mohou ovlivnit optimalni nastaveni.
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4. INSTALACE

Instalace cerpadla s proménnou rychlosti smi provddét pouze kvalifikovany odbornik. Dalsi informace o instalaci a
bezpecnosti naleznete v ,,Bezpecnostnich pokynech”,

POZNAMKA: Ujistéte se, 7e je ¢erpadlo pripojeno k chranéné zasuvce a pripojeno k elektrickému rozvadéci.

Ujistéte se, Ze umisténi cerpadla splfiuje nasledujici poZzadavky:

1.

vos W

Cerpadlo instalujte co nejblize k bazénu nebo vitivce. Aby se snizily ztraty, pouzijte kratké a piimé saci a
vratné potrubi.

Cerpadlo instalujte v souladu s normou NF C15-100.
Cerpadlo instalujte maximalné 2,5 metru nad hladinou vody.
Nainstalujte Cerpadlo na dobfe vétrané misto chranéné pred nadmérnou vlhkosti, v technické mistnosti.

Cerpadlo instalujte s volnym prostorem vzadu minimalné 15 cm, aby motor mohl byt dostate¢né odvétravan
a snadno demontovan pro Udrzbu a opravy. Viz obrazek 1. Bez tohoto volného prostoru vzadu by mohlo dojit
k prehrati cerpadla, coz by mohlo zpGsobit poruchu nebo dokonce poskozeni elektroniky fidici jednotky.

Obrazek 1. |
15‘Cm

MINIMUM

/?ngq

]
L=s

15cm

[ MINIMUM ™
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4. INSTALACE

Trubky

Pro vylepSeni hydraulického systému vaseho bazénu:

Primér potrubi na saci strané ¢erpadla musi byt stejny nebo vétsi nez pramér potrubi na vytlaéné strané.
Potrubi na saci strané ¢erpadla musi byt co nejkratsi.

Na saci a vratné potrubi ¢erpadla nainstalujte ventily, aby bylo mozné cerpadlo béhem udrzby a cisténi
izolovat.

NEINSTALUJTE ventil, koleno ani T-kus do saciho potrubi ve vzdédlenosti mensi nez pét
(5)nasobku praméru saciho potrubi pfed ¢erpadlem. Viz obrazek 2. Pfiklad: Hadice o priméru 6,3 cm (2,5")
musi byt pfed sacim vstupem ¢erpadla dlouha 31,8 cm (12,5"). To usnadriuje nasati ¢erpadla.

ObrézekE

5x SUCTION PIPE DIAMETER

ELBOW \

4.3 Prislusenstvi a ventily

Neinstalujte 90° kolena pfimo na vstup nebo vystup Cerpadla.

Ponorné saci systémy musi mit pro Ucely udrzby nainstalovdny ventily na sacim a vytlatném potrubi. Saci
ventil vsak nesmi byt umistén ve vzdalenosti mensi nez pétinasobek priméru saciho potrubi, jak je popsdno
v této Casti.

PFi poufZiti tohoto Cerpadla v jakékoli situaci, kdy se potrubi nachazi ve vyssi poloze nezZ cerpadlo, pouZijte
zpétny ventil na vytlacném potrubi.

Ujistéte se, Ze jsou zpétné ventily nainstalovany, pokud potrubi vede paralelné s jinym cerpadlem. Tim se
zabrani zpétnému otaceni obézného kola a motoru.

4.4 Elektrické specifikace

Veskeré zatizeni instalujte v souladu s normou NF C15-100 a viemi platnymi mistnimi pfedpisy a nafizenimi.

Na pevné uzemnéné rozvody musi byt nainstalovdno automatické zafizeni na ochranu proti vypadku
proudu, aby se zabranilo trazu elektrickym proudem.

69| ES

ES



4. INSTALACE

NEBEZPECi — NEBEZPECI URAZU ELEKTRICKYM PROUDEM.
Cerpadlo s proménnymi otackami musi byt instalovano kvalifikovanym odbornikem v souladu s
normou NF C15-100. Nespravné navrzena elektricka instalace muze
zpUsobit vazné zranéni nebo dokonce smrt osob v disledku trazu elektrickym proudem, jakoz i Skody na majetku.
Pred provadénim jakychkoli tidrzbovych praci vidy odpojte cerpadlo od napdjeni. Pfed praci na Cerpadle si prectéte
vsechny pokyny pro udrzbu.

4.5 Prehled a instalace kabelaze

A UPOZORNENI — PRI INSTALACI, KONTROLE NEBO OPRAVACH ELEKTRICKYCH SOUCASTI MUSI BYT
VYKONOVY ZDROJ ODPOJEN. DODRZUJTE VSECHNA UPOZORNENI NA STANOVENEM ZARIZENI, NA CERPADLE A V
TETO INSTALACNIM PRIRUCCE.

Cerpadlo s proménnou rychlosti musi byt instalovéno kvalifikovanym odbornikem v souladu s normou NF C15-
100. Cerpadlo je napéjeno jednofazovym proudem 220 V-240 V, 50 nebo 60 Hz. Pfipojeni musi byt trvale
uzemnéno (viz obrazek 3) v souladu s normou NF C15-100.

Pred zapojenim motoru se ujistéte, Ze jsou vSechny jisti¢e a elektrické spinace vypnuté. Po odpojeni elektrického
napajeni Cerpadla vidy pockejte pét (5) minut, neZ ¢erpadlo oteviete nebo opravite.

Cerpadlo Variline se dodava predem zapojené. g

Cerpadlo musi byt trvale pripojeno k elektrické siti vybavené jisticem s
proudovou charakteristikou C a chrdnéné 30mA proudovym chrani¢em.

1/2"NPT threaded

1/2" NPT (National Pipe Tapered) zavitova
pfipojka= Elektrickd pfipojka 1/2" NPT

=uzemiovaci svorka

AC power connections= Pfipojeni napéjeni AC

Grounding :
Figure 3.  Terminal Connections
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A VAROVANI — NIKDY NESPOUSTEITE CERPADLO BEZ VODY!

5.1 Nastaveni hodin

PFi prvni instalaci cerpadla je nutné nastavit hodiny, jinak c¢erpadlo nebude spravné fungovat. Jakykoli
denni program nastaveny uzivatelem musi byt zaloZzen na presném nastaveni casu.

Nastaveni hodin:

Cas Ize nastavit pouze béhem 5 sekund, kdy blikd kontrolka. Je nutné odpojit ¢erpadlo od elektrické sité a
vypnout vSechna svétla na panelu. Poté je nutné cerpadlo znovu pfipojit, aby se zobrazilo menu, a provést krok
1.

1.  Pomoci Sipek (&It;) a (&gt;) vyberte format 12 nebo 24 hodin.

2.  KdyZ je Cerpadlo zapnuté, bliké indikator TIME. Chcete-li pfejit do nastaveni hodin, stisknéte tlagitko
Display.

3. Pomoci Sipek (+) a (-) nastavte spravny &as. V 12hodinovém forméatu se v levém dolnim rohu zobrazi
AM/PM.

4.  Stisknutim tlagitka Display opustite nabidku nastaveni hodin. Hodiny jsou nyni nastaveny.

V pripadé vypadku proudu prehrdvac uchova nastaveni hodin v paméti po dobu maximalné jednoho tydne. Pokud
vypadek proudu trva déle nez jeden tyden, je nutné hodiny znovu nastavit.

POZNAMKA: Po opétovném zapnuti ¢erpadla po del$i prestavce (del$i ne7 jeden tyden) se hodiny automaticky
nastavi na ¢as spusténi rychlosti 1, zaénou blikat a prejdou k dalsimu kroku. Cerpadlo bude také fungovat podle
¢asového planu spojeného s timto ¢asem spusténi.

Automatické nastaveni hodin: Viz § 6.1 Funkce Wi-Fi“, strana 77.

Rychlost éas
Trvéni Watty

Obrazek 4: Nastaveni hodin
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vychoziho ¢asového rozvrhu

Vychozi program je navrZen tak, aby zajistil dostate¢nou denni obnovu pro obsluhu typického bazénu. Vychozi
program najdete v tabulce 2.

Doba Rychlost
trvani (ot./min)
(hodiny)
RYCHLOST 1 2 30
RYCHLOST 2 10 1500
VELOCIDAD 3 2 2500
VELOCIDAD 4 4 1000

Tabulka 2: Vychozi ¢as

Rychlost 1 je nastavena tak, aby se spustila v 8:00 a béZela pfi 3000 ot./min po dobu 2 hodin. Po dokon&eni
rychlosti 1 se ¢erpadlo okam?zité prepne na rychlost

2. RYCHLOST 2 je ve vychozim nastaveni nastavena na 1 500 ot./min a béZi po dobu 10 hodin. Po dokonéeni
RYCHLOST 2 bude ¢éerpadlo bézet pfi 2 500 ot./min po dobu dvou hodin v RYCHLOST 3.

Po 18 hodinach provozu a dokon&eni provozu na RYCHLOST 4 se Cerpadlo pfepne do stavu zastaveni/pauzy na
nasleduijicich 6 hodin. Cerpadlo se restartuje v 8:00 nasledujiciho dne a obnovi prednastaveny program. Cerpadlo
bude takto fungovat, dokud uZivatel nenastavi vlastni ¢asovy pldn na prehravacdi. Poznamka: Aby cerpadlo
fungovalo, musi byt stisknuto tladitko Start/Stop a musi svitit LED dioda.

Rychlost 1 a nasdvani

Instalatér musi nastavit rychlost nasavani tak, aby byla dostatecna pro spusténi ¢erpadla z nové instalace, ale
ne tak vysoka, aby zpUsobila vyznamnou ztratu energie. Doba potfebna k spravnému spusténi ¢erpadla se muze
liSit v zdvislosti na mistnich podminkach, jako je teplota vody, atmosféricky tlak a hladina vody v bazénu.
VSechny tyto faktory je tfeba vzit v uvahu pfi nastavovani rychlosti nasavani, ale ve vétsiné pfipadu éerpadlo
nebude muset pracovat pfi 3 450 ot/min, aby se spravné nasalo.

Vyzkousejte a zkontrolujte vybrané rychlosti nasavani vicekrat, pficemZ mezi jednotlivymi zkouskami nechte
vodu z systému vytéct. Spustte Eerpadlo a pfepnéte do ruéniho rezimu, abyste vyzkouseli nasavani pfi rychlosti 1.
Sledujte, jak dlouho trva, nez se skfif ¢erpadla naplni vodou. Zaznamenejte si dobu, za kterou se skfiii ¢erpadla
naplni vodou, a éerpadlo vypnéte. Znovu spustte éerpadlo, abyste nastavili RYCHLOST 1/¢as nasavani.
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5. FUNKCE CERPADLA

5.3 Vlastni éasové plany a rychlé éisténi

Chcete-li pfizpUsobit provozni program ¢erpadla s proménnou rychlosti, musi byt cerpadlo vypnuté. Ujistéte se, Ze
LED dioda tla¢itka On/Off nesuviti.

Nastaveni individudlniho ¢asového planu:
POZNAMKA: B&hem programovani bude blikat LED dioda vedle parametru (,Speed”, ,Time“ a

,Duration”), ktery nastavujete, bude blikat.

1. Zastavte Cerpadlo, pokud je v chodu, stisknutim tlacitka Start/Stop.

2. Stisknéte tlacitko ,,1“. LED dioda nad zvolenou RYCHLOSTI zaéne blikat a LED dioda parametru ,Speed” bude
blikat béhem zmény. Viz obrazek 5.

Rychlost Eas
l.m...vwm

Obrazek 5: Nastaveni rychlosti

3. Pomoci $ipek ,,+“ a ,-“ nastavte rychlost v otd¢kach za minutu pro RYCHLOST 1.
POZNAMKA: Rychlost se zvyuje nebo snizuje v krocich po 10 ot/min.

4. stisknéte znovu tlatitko ,,1“ a displej se pfepne na &as spusténi RYCHLOSTI 1. LED dioda parametru ,, Time"”
zacéne blikat. Viz obrazek 6.

Rychlost cas
Trvani Watty

Obrazek 6: Nastaveni ¢asu spusténi

5. Pomoci Sipek ,+“ a ,,-“ nastavte denni ¢as spusténi RYCHLOSTI 1.
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6. Stisknéte znovu tlagitko ,1“ a displej se pfepne na dobu trvani RYCHLOSTI 1. LED dioda parametru ,Duration”
zacne blikat. Viz obrazek 7.

7. Pomoci Sipek ,+“ a ,,-“ nastavte délku trvani RYCHLOSTI 1 v hodinach a minutéch.

Obrazek 7: Nastaveni ¢asu

POZNAMKA: Parametr trvani se nastavuje v intervalech po 15 minutéch.

8. Pokud stisknete tla¢itko , 1, budete pokragovat v prochézeni téchto parametrd, ale zmény se ukladaji
okamZité po jejich nastaveni.

9. Stisknéte tlacitko ,,2“. LED dioda nad RYCHLOST 2 zacne blikat a LED dioda pfisluihého parametru blikd b&hem
zmény.

10. Pomoci Sipek ,+ “ a ,-“ nastavte rychlost v otd¢kach za minutu pro RYCHLOST 2.

11. stisknéte znovu tlacitko ,2“ a displej se pFepne na ¢as RYCHLOST 2.

Poznamka: RYCHLOSTI 2 a 3 nemaji ¢as spusténi, protoZe zacinaji ihned po skonéeni predchozi RYCHLOSTI.

12. Pomoci Sipek ,+ “ a ,-“ nastavte délku trvani RYCHLOSTI 2 v hodinach a minutach.

13. Opakujte kroky 9-12 pro nastaveni RYCHLOSTI 3—4 a RYCHLEHO CISTENI.

POZNAMKA: Doba povolend pro RYCHLOST 3 je omezena na zbyvajici dobu 24 hodin. Béhem zbyvajiciho ¢asu dne,
ktery neni naprogramovan pro RYCHLOST 1 aZ 4, bude Cerpadlo v klidovém stavu.
RYCHLOST 1+ RYCHLOST 2+ RYCHLOST 3+ RYCHLOST 4< 24 hodin

14. stisknéte tlatitko Start/Stop a ujistéte se, ze LED dioda sviti. Cerpadlo je nyni v provozu a bude provadét
program nastaveny uZivatelem.

POZNAMKA: Pokud byla ¢erpadlo zastaveno tlatitkem Start/Stop, nebude &erpadlo fungovat, dokud znovu
nestisknete tlacitko Start/Stop, aby se znovu spustilo. Pokud sviti LED dioda na tladitku Start/Stop, je ¢erpadlo
zapnuté a funguje podle nastaveného programu.
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54 Priority programu rychlosti

Pro nastaveni délky ¢asovace se RYCHLOSTI radi podle nasledujici priority: RYCHLOST 1 -&gt; RYCHLOST 2 -&gt;
RYCHLOST 3 -&gt; RYCHLOST 4. RYCHLOST 1 ma

nejvyssi prioritu, zatimco RYCHLOST 4 ma nejnizsi prioritu. SkFifika neumoziuje uZivateli naprogramovat éasovy
rozvrh s délkou delsi neZ 24 hodin. Pfi naprogramovéni 24. hodiny se délky rychlosti s nizsi prioritou pfidavaji k
délce RYCHLOSTI, ktera je v daném okamzZiku programovaéna.

Priklad:
Program spusténi (pfed nastavenim) Doba trvan{ |

RYCHLOSTI 1= 18 hodin Doba trvani RYCHLOSTI 2
=2 hodiny Doba trvani RYCHLOSTI 3 = 2 hodiny

Pokud uZivatel pfeprogramuje RYCHLOST 1 na dobu trvani 22 hodin, RYCHLOST 2 (rychlost s nizsi prioritou) se

automaticky nastavi na dobu trvani 1 hodina a RYCHLOST 4 (rychlost s nejnizsi prioritou) na dobu trvani 0 hodin. 7))
11]

Cas ukonéeni (po nastaveni) Doba trvani RYCHLOSTI 1
=22 hodin Doba trvani RYCHLOSTI 2 = 1 hodina Doba

trvani RYCHLOSTI 3 = 1 hodina Doba trvani RYCHLOSTI
4 =0 hodin

5.5 Provoz ¢erpadla v chodu

AVAROVANi — Pokud je cerpadlo zapnuté, stisknuti kteréhokoli z tlacitek uvedenych v této éasti mlze
zpUsobit spusténi motoru. V opacném pripadé muize dojit k Grazu nebo poskozeni zafizeni.

Stisknutim tlaéitka Display muZete prochézet nésledujici parametry.

- Rychlost - aktudlni rychlost provozu

- Time - aktualni ¢as

- Duration - zbyvajici ¢as pfi aktudlni rychlosti provozu
- Watts - aktualni spotieba ve wattech

Pokud je ¢erpadlo v provozu, stisknéte jedno z tladitek rychlosti (, 1%,

,2%, 3%, ,4“, ,Rychlé ¢isténi“), aby se doc¢asné zastavila. Cerpadlo bude pracovat pfi rychlosti a po dobu
nastavenou pro vybrané tlacitko. Po dokonceni tohoto cyklu se vrati do vychoziho cyklu podle naprogramovaného
Casového planu.

POZNAMKA: Pokud nastavite rychlosti programu béhem provozu ¢erpadla, nastavena rychlost bude fungovat po
zbytek aktudlni doby, ale nastaveni se neulozi.
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5.6 Funkce pfedbézného pInéni

Instalatér musi nastavit rychlost nasavani tak, aby byla dostate¢na pro naséti ¢erpadla z nové instalace. Doba
potfebnd k nasati ¢erpadla se mlze liSit v zavislosti na mistnich podminkach, jako je teplota vody, atmosféricky
tlak a hladina vody v bazénu. VSechny tyto faktory je tfeba vzit v Gvahu pfi nastavovéni rychlosti nasavani.

Pfed nasatim napliite skFiri cerpadla vodou.
Tato funkce je ve vychozim nastaveni deaktivovdna. Chcete-li spustit program spousténi:

® Ujistéte se, Ze je ¢erpadlo v rezimu STOP stisknutim tlacitka START/STOP, dokud ¢ervena kontrolka nad
tlacitkem nezhasne.

® Stisknéte tlacitko DISPLAY po dobu 6 sekund, abyste se dostali do parametri spousténi.
® V tomto menu poufZijte Sipky (&lt;) a (&gt;) pro pfechod mezi jednotlivymi moZnostmi.

® Vychozi rychlost primarniho ¢erpdni je 3400 ot./min. Pomoci Sipek (+) a (-) nastavte tuto rychlost v rozmezi
2000 a7 3450 ot./min.

® Vychozi ¢as je 0 minut, coZ znamen3, Ze tato funkce je deaktivovéna. Chcete-li tuto funkci aktivovat,
nastavte ¢as vys$si nez 0 minut.

® Pomoci tladitek (+) a (-) nastavte poZzadovanou dobu v rozmezi 0 az 10 minut.

® Stisknéte tlacitko DISPLAY na 2 sekundy, aby se nastaveni uloZilo.

Program ochrany proti zamrznuti: zimni provoz aktivni

A VAROVANI — Pokud je tato funkce aktivovana, ujistéte se, 7e jsou otevieny saci a vytlaéné ventily a e je v
nadrzi dostatecna hladina vody.

A UPOZORNENI — Tato funkce umozriuje aktivni zimni provoz. V pfipadé pasivniho zimniho provozu tuto funkci
eaktivujte nebo odpojte cerpadlo.

Tato Cerpadlo je vybaveno automatickym rezimem ochrany proti zamrznuti. Pokud okolni vzduch dosahne teploty
ochrany proti zamrznuti, ¢erpadlo se spusti a zajisti nepretrzity a mirny pratok, aby ochranilo bazénové zafizeni.

Tato funkce je ve vychozim nastaveni deaktivovdna. Chcete-li aktivovat ochranu proti zamrznuti:

® Ujistéte se, Ze je Cerpadlo v rezimu STOP stisknutim tla¢itka START/STOP, dokud se nerozsviti ¢ervena
kontrolka nahofte.

® Podrite soudasné stisknutd tladitka (+) a (-) pro pFistup k nastaveni ochrany proti zamrznuti.
® \/tomto menu poutZijte Sipky (&It;) a (&gt;) pro pfepnuti mezi jednotlivymi moznostmi.

® Vychozi rychlost ochrany proti zamrznuti je 1000 ota¢ek za minutu. Pomoci Sipek (+) a (-) nastavte tuto rychlost
v rozmezi 750 az 3450 otdcek za minutu.

® Poté pomoci tladitek (+) a (-) nastavte dobu v hodinach, po kterou bude ¢erpadlo po aktivaci ochrany proti
zamrznuti v provozu.

® Nastavte dobu trvéni na 0, chcete-li ochranu proti zamrznuti deaktivovat.
® Pomoci tlacitek (+) a (-) nastavte aktivacni teplotu v rozmezi 4 °C az 10 °C.

® Tlacitkem MODE SELECT lze pfepinat mezi stupni Fahrenheita a Celsia.
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= ramex

Svou pumpu muzZete také ovladat na dalku pomoci specidlni aplikace ios:
Poolex a integrovanou Wi-Fi.

Android) na predni strané.
Chcete-li sparovat ¢erpadlo s WiFi, postupujte takto:
1.  Zkontrolujte, zda je &erpadlo odpojeno.
2.  Stisknéte tlaitko ,Pantalla“ po dobu 5 sekund. LED dioda Wi-Fi bude blikat ¢ervené.
3. Vaplikaci ,,POOLEX“ stisknéte tlagitko pro pfidani nového zafizeni. Béhem
parovani zGstdva LED dioda Wi-Fi éervena.
4.  Po Uspé&sném sparovani se LED dioda Wi-Fi rozsviti zelené. Sparovani automaticky
synchronizuje hodiny.

(W Vybér provozniho rezimu

1. Pied zménou reZimu zastavte &erpadlo.

2.  Umistéte ventily podle potFeby.

3. Kliknutim na ikonu ,,m “zobrazite nabidku provoznich rezima.
4.  Kliknéte na pozadovany rezim.

Manualni Umozriuje ruéni nastaveni ¢erpadla: ZAP/VYP a vybér rychlosti
Pro nastaveni rychlosti poufzijte Sipky nebo modry kulaty kurzor.

Rychlé 1.  Umozfuje zpétné proplachnuti

cisteni 2. Vkréatké dobé& projede cely povrch bazénu s velkym vykonem.

Programovani  UmoZfiuje naprogramovat provoz ¢erpadla. Jednd se o preferovany rezim. VyZaduje
uloZeni minimalniho mnoZstvi program.

i o i e,

i o

(
(

G
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6.3 Nastaveni

Na Uvodni obrazovce, kdyzZ je zafizeni vypnuté, stisknéte ikonu ,,@ “ (Nastaveni) pro pristup do nabidky
nastaveni.

< Setting ré

Priming Settings Parametry spusténi

Freeze protection settings Nastaveni ochrany proti mrazu Nastaveni

rychlého Cisténi Parametry programovani
Quick clean settings
Nastaveni jednotky (°C nebo °F)

Programmation settings
Kontrola parametru Historie

°C/°F

Checking pump parameters t funkci spusténi a nastavit rychlost a ¢as spusténi.
strané 76.

Historical

tivovat/deaktivovat funkci ochrany proti zamrznuti a
nastavit rychlost cirkulace a teplotu aktivace reZimu ochrany proti zamrznuti.

KdyZ je aktivovan rezim proti zamrznuti, zobrazi se ikona 3&2 .
Viz pokyny ,,5.7 Program ochrany proti zamrznuti: zimni provoz aktivni, strana
76.

Nastaveni rychlého ¢isténi
V nabidce nastaveni rychlého ¢isténi mlzZete nastavit rychlost obéhu a dobu aktivace rezimu rychlého ¢isténi.
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Parametry programovani

V nabidce nastaveni programovani muiZete vytvofit tydenni
nebo denni programy a kdykoli je aktivovat/deaktivovat.

Kazdy program se sklada z nékolika parametrd:
® nastaveni rychlosti pohybu,
® vybér dnd, kdy se program spusti

® nastaveni ¢asu spusténi a ukonceni programu.

Nastaveni jednotek (°C nebo °F)

V tomto menu mUZete vybrat jednotky teploty: mizZete si
vybrat mezi stupni Celsia (°C) a stupni Fahrenheita (°F).

Kontrola parametra

Toto menu slouZi ke kontrole parametr( ¢erpadla v
redlném case:

® napajeci napéti (vV)

® prikon (v A)

® spotiebovany vykon (ve W)
® otacky Cerpadla (v ot./min)
® teplota vzduchu

® historie chyb.

Historie

Historie umoZnuje sledovat skute¢nou spotiebu (v kWh) v p|
meésicu a let.

&« Modify Schedules Va
933rom
All Weekend Weekdays
Start time 11:00
End time 12:30
tbéhu dna,
« Inspection of energy v

22.006

Monthly electricity(kwh)

Kivh
225

L]
1 & "% zn

< Dec 2024
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A VAROVANI — NEOTEVIREJTE kryt predfiltru, pokud se ¢erpadlo s proménnou rychlosti nespusti nebo pokud
¢erpadlo pracovalo bez vody ve filtraénim kosi. Cerpadla pouZitd za téchto okolnosti mohou vykazovat zvyeny
tlak pary a obsahovat horkou vodu. Otevieni c¢erpadla muzZe zpUsobit vazné zranéni. Aby se predeslo riziku
zranéni, ujistéte se, Ze jsou saci a vypoustéci ventily oteviené a Ze je teplota filtru na dotek studend, a poté
oteviete s maximalni opatrnosti.

VAROVANI — Aby nedolo k poskozeni ¢erpadla a aby systém spravné fungoval, pravidelné istéte ko$

Eeapadla a kose skimmer(.
71 Kos predfiltru &erpadla

wu

Ko$ predfiltru ¢erpadla (nebo filtraéni kos”, ,kos filtru ¢erpadla“) se nachazi pfed turbinou. Uvnitf mistnosti se
nachazi kos, ktery musi byt vZdy cisty od listi a necistot. Ko$ kontrolujte pfes
,prihledného vika“, zda neobsahuje listi a necistoty.

Bez ohledu na dobu, ktera uplynula od ¢isténi filtru, je velmi dileZité koS alespori jednou tydné vizudlné
zkontrolovat.

7.2 Cisténi kose predfiltru éerpadla

1.
2
3
4
5

Stisknéte tlaéitko Start/Stop, aby se ¢erpadlo zastavilo a vypnéte ¢erpadlo na jistici.

. Uvolnéte tlak v systému a nechte vodu vychladnout.

. Jemné poklepejte na pojistny krouzek proti sméru hodinovych rucic¢ek, abyste sejmuli pojistny krouzek a viko.
. Odstrarite necistoty a koS oplachnéte. Pokud je ko$ praskly, vymérite jej.

. VlozZte kos zpét do skiiné. Ujistéte se, Ze zarez ve spodni Casti kosSe je zarovndn s Zebrem ve spodni Casti
spiraly.

(<))

. Naplnte kos ¢erpadla a spirdlovou skfifi vodou az po vstupni otvor.

7. Otistéte viko, O-krouZek a tésnici plochu kose ¢erpadla. Poznamka: Je dlleZité udrZovat O-krouZek vika &isty a
dobfe namazany.

8. Vuelva a colocar la tapa colocando la tapa en la cesta. Aseglrese de que la junta térica de la tapa esta
correctamente colocada. Coloque el anillo de bloqueo y la tapa en la bomba y luego gire en el sentido de las
agujas del reloj hasta que las manijas sean horizontales.

9. Zapnéte vypinac v domé. V pipadé potfeby znovu nastavte hodiny na spravny &as.
10. zapnéte ¢erpadlo.
11. Otevfete ruéni odvzduinéni v horni &asti filtru.

12. Odvzdudnéte filtr, dokud nezaéne vytékat pravidelny proud vody. Uzaviete ruéni odvzdus$fiovaci ventil.
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7. UDRZBA

A POZOR — TENTO SYSTEM PRACUJE POD VYSOKYM TLAKEM. B&hem udrzby jakékoli ¢asti cirkulaéniho
systému (napf. pojistného krouzku, éerpadla, filtru, ventil( atd.) miZe do systému vniknout vzduch a byt stlacen.
Stlaceny vzduch muze zplsobit oddéleni vika, coz muize vést k vaznym zranénim, smrti nebo poskozeni majetku.
Abyste tomuto potencialnimu riziku predesli, postupujte podle vyse uvedenych pokynd.

7.3 Priprava na zimu: pasivni zimni uschova

Je vasi odpovédnosti urcit, kdy maze dojit k zamrznuti. Pokud nastanou podminky pro zamrznuti, provedte
nasledujici opatfeni, abyste sniZili riziko poskozeni mrazem. Poskozeni zplsobené zamrznutim neni kryto
zarukou. Abyste zabranili poskozeni mrazem, postupujte nasledovné:

1. stisknéte tlacitko Start/Stop, aby se Eerpadlo zastavilo a pFeruste napajeni ¢erpadla jisticem.

2. Vypustte vodu z télesa ¢erpadla od$roubovénim obou vypoustécich otvord z télesa ¢erpadla. Vypoustéci
otvory uloZte do kosiku ¢erpadla.

3. Zakryjte motor, aby byl chrdnén pied destém, snéhem a ndmrazou.

POZNAMKA: Béhem zimniho skladovani motor nezakryvejte plastem ani jinymi neprody$nymi materialy. Motor
maZe byt zakryty béhem boufky, zimniho skladovani atd., ale nikdy béhem provozu nebo ¢ekani na provoz.

POZNAMKA: V oblastech s mirnym podnebim a do¢asnym mrazem nechte filtra¢ni zafizeni bézet celou noc v
rezimu driver, aby nedoslo k zamrznuti.

K

ryt
DL AT AUV Il

O-krouzek

A RYTR L

Télo Cerpadla

Obrazek 8: Montaz vlasového filtru
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8. OPRAVA

A UPOZORNENI — Pred provadénim udriby cerpadla vzdy odpojte napdjeni ¢erpadla s proménnou rychlosti
pomoci vypinace a odpojte elektricky kabel. Nedodrzeni tohoto pokynu muze vést k imrti nebo vaznému zranéni
osob provadéjicich udrzbu, uZivateld nebo jinych osob v disledku nebezpeéi Urazu elektrickym proudem. Pred
praci na Cerpadle si prectéte vSechny pokyny pro udrzbu.

POZOR - NEOTEVIREJTE predfiltr, pokud se ¢erpadlo nespusti nebo pokud ¢erpadlo pracovalo bez vody v
kogi. Pri provozu Cerpadla za téchto okolnosti miZe dojit k nahromadéni parniho tlaku a ¢erpadlo mUze obsahovat
&au vodu. Otevieni ¢erpadla miZe zpUsobit vazné zranéni. Aby se predeslo riziku zranéni, ujistéte se, Ze jsou
saci a vypoustéci ventily oteviené a Ze je predfiltr na dotek studeny, a poté jej oteviete s maximalni opatrnosti.

UPOZORNENI — Dbejte na to, aby nedoslo k poskrédbani nebo poskozeni lesténych tésnicich ploch hiidele.
Pokud jsou tyto plochy poskozeny, dojde k prosakovani tésnéni. Lesténé a prekryvajici se plochy tésnéni mohou
byt poskozeny, pokud s nimi neni zachazeno opatrné.

A

8.1 Udrzba elektromotoru

Ochrana pred teplem
1. Chrarite motor pFed slune¢nim zafenim v dobfe vétrané technické mistnosti.
2. Prostory musi byt dobfe vétrané, aby nedochdzelo k prehiiti.
3. Zajistéte dostate&né pFicné vétrani.
Ochrana proti znecisténi
Chrarite pred cizimi predméty.
Neskladujte (ani nevylévejte) chemikalie na motor ani v jeho blizkosti.

1.

2.

3. Béhem provozu se vyhnéte zametdni nebo rozvifeni prachu v blizkosti motoru.
4. Pokud byl motor poskozen necistotami, m0ze to vést ke zrugeni zaruky na motor.
5.

Vycistéte kryt a pojistny krouzek, O-krouzek a tésnici plochu skfiné ¢erpadla.
Ochrana proti vihkosti

1. Chrarte pFed stfikajici vodou nebo vodnim mlhou.

2. Chrafte pred extrémnimi povétrnostnimi podminkami, jako jsou zaplavy.

3. Pokud jsou vnitini €asti motoru mokré, nechte je pred pouZitim vyschnout. Nenechavejte ¢erpadlo v provozu,
pokud bylo zaplaveno.

4. Pokud byl motor poskozen vodou, miiZe to vést ke ztraté zaruky na motor.

A POZOR - Cerpadlo NEPOUZIVEJTE v suchém stavu. Pokud cerpadlo pracuje v suchém stavu, dojde k
poskozeni mechanické ucpéavky a Cerpadlo zacne prosakovat. V takovém pfipadé je nutné poskozenou ucpavku
vyménit. VZDY udrzujte spravnou hladinu vody. Pokud hladina vody klesne pod saci otvor, ¢erpadlo bude nasavat
vzduch sacim otvorem, ¢imZ dojde ke ztraté nasati a Cerpadlo bude pracovat nasucho, coZ poskodi vlozku.
Pokracovani v provozu v tomto rezimu muzZe zpuUsobit pokles tlaku, ktery poskodi téleso Cerpadla, turbinu a
mechanickou ucpavku. To miize zpUsobit materialni $kody, zranéni osob a zruseni zéruky.
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8. OPRAVA

8.2 Pokyny pro restart

Pokud je ¢erpadlo s proménnou rychlosti instalovano pod hladinou vody v bazénu, uzaviete zpétny a saci potrubi
pred otevienim filtracniho koSe ¢erpadla. Pfed uvedenim do provozu se ujistéte, Ze jsou ventily znovu oteviené.

Spusténi cerpadla

Pred opétovnym zapnutim ¢erpadla je nutné naplnit predfiltr ¢erpadla vodou. Cerpadlo spustte nasledujicim
zplsobem:

Sejméte pojistny krouZek z vika ¢erpadla. Sejméte viko cerpadla.

Naplrite predfiltr cerpadla vodou.

Nasadte viko ¢erpadla a pojistny krouzek na predfiltr. Nyni Ize cerpadlo naplnit.

Zapnéte vodni ¢erpadlo.

Oteviete odvzdusnovaci ventil filtru a drzte se v bezpecné vzdalenosti od filtru.

IR

Stisknéte tla¢itko Zapnuti/Vypnuti na klavesnici pfehravace. Pokud je éerpadlo naprogramovéno na spusténi v
urdity Cas, spusti se v dany okamzik.

POZNAMKA: Pokud &erpadlo neni naprogramovano na spuiténi, stisknéte tladitko Speed pro spusténi ruéniho
ovladani, které ¢erpadlo spusti.

7. Jakmile z odvzduinéni zaéne vytékat voda, uzaviete ventil. Systém by nyni mél byt zbaven vzduchu a vody
smérujici do bazénu i z bazénu.

Ovladaci skfifika
»

Upevnovaci deska motoru

_ Tésnici deska

/J O-krouzek

; i g =

Mechanické tésnéni

O-krouzek

-

$roub Tubina  mifjegratizeni
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9. RESENi PROBLEMU

A POZOR - Diagnostika nékterych indikatord mlze vyZadovat zasah do elektricky napdjenych soucasti nebo v jejich
blizkosti. Kontakt s elektfinou mlze zplsobit smrt, zranéni nebo poskozeni majetku. Pri feSeni problém s ¢erpadlem musi
diagnostiku elektrického systému provést autorizovany odbornik.

Diagnostika a reSeni poruch

Problémy Mozné pficiny Napravna opatieni
Porucha 1/ Cerpadlo se nespusti - Unik 1/ Zkontrolujte saci potrubi a ucpdvky sacich ventild. Nasadte viko
cerpadla. vzduchu nebo pfili§ mnoho na kos filtru ¢erpadla a ujistéte se, zZe tésnéni vika je na svém misté.

vzduchu.

2/ Cerpadlo se nespusti — neni
dostatek vody.

3/ Tésnéni erpadla je utésnéné.

4/ Tésnéni filtru ¢erpadla je vadné.

Zkontrolujte hladinu vody, abyste se ujistili, Ze ve skimmeru neni
vzduch.

2/ Ujistéte se, Ze saci potrubi, ¢erpadlo, filtr a spirdlova skFif
Cerpadla jsou naplnény vodou. Ujistéte se, Ze ventil saciho
potrubi funguje a otevird se (nékteré systémy nemaji ventil).
Zkontrolujte hladinu vody, abyste se ujistili, Ze je ve skimmeru
voda.

3/ Vycistéte kos filtru ¢erpadla. 4/ Vyménte

tésnéni.

Snizena kapacita
a/nebo
manometricka
vyska.

1/ Vzduchové kapsy nebo
netésnosti v sacim potrubi.

2/ Ucpand turbina.

3/ Kos ¢erpadla je ucpany.

1/ Zkontrolujte saci potrubi a ucpavky sacich ventild. Nasadte viko
na kos filtru Cerpadla a ujistéte se, Ze tésnéni vika je na svém misté.
Zkontrolujte hladinu vody, abyste se ujistili, Ze ve skimmeru neni
vzduch.

skimmeru.

2/ Vypnéte napajeni ¢erpadla. Odstrarite nedistoty z turbiny.

Pokud nedistoty nelze odstranit, postupujte takto:

1. Odstrarite 3roub proti otoeni a O-krouzek z levého zavitu.

2. Vyjméte, vycistéte a znovu nainstalujte turbinu.

3/ Vycistéte saci sifon.

Cerpadlo se
nespusti.

1/ Doslo k vypadku elektrického
proudu.

2/ Hridel ¢erpadla je zablokovana.

3/ Hfidel ¢erpadla je poskozena.

1/ Vymérite pojistku, resetujte jisti¢ zemniho spojeni.
Utadhnéte pfipojeni napajeciho kabelu.

2/ Zkontrolujte, zda se ¢erpadlo otaéi ruéné, a odstrante v3e, co by
mohlo brénit jeho otéaceni.

3/ Vymérite Cerpadlo.
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RESENi PROBLEMU

Problémy Mozné pfFiciny Napravna opatieni

Cerpadlo 1/ Problém s PREHRATIM 1/ Zkontrolujte, zda je zadni ¢ast ¢erpadla Cista a bez neéistot. K
funguje a 2/ Problém s PRETIZENIM Cisténi pouZijte stlaéeny vzduch.

pak se 2/ Cerpadlo se automaticky restartuje po jedné (1) minuté.

zastavi.

Cerpadlo je

1/ Netistoty v kontaktu s

1/ Zkontrolujte, zda je zadni ¢4st Cerpadla bez necistot a Ulomkd. K

hluéné. ventilatorem. Cisténi poutzijte stlac¢eny vzduch.
2/ Netistoty v kosi filtru 2/ Vycistéte kos filtru.
3/ Uvolnéné upeviovaci prvky 3/ Zkontrolujte, zda jsou S$rouby upeviujici Eerpadlo pevné
utazené.
Cerpadlo 1/ Turbina je uvolnénd 1/ Zkontrolujte, zda Eerpadlo funguje, podivdnim se na ventilator
pracuje bez na zadni strané cerpadla s proménnou rychlosti. Pokud ano,
prutoku. zkontrolujte, zda je turbina Cerpadla spravné nainstalovana.

2/ Unik vzduchu

3/ Ucpané nebo zuzené
potrubi

2/ Zkontrolujte potrubni pfislusenstvi a ujistéte se, Ze je dobie
utazené.

3/ Zkontrolujte, zda neni ucpany filtr nebo boéni saci potrubi.

Zkontrolujte, zda neni ucpané vypoustéci potrubi, i kdyZ je ventil
Castecné uzavieny nebo je znecistény filtr bazénu.
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9. RESENi PROBLEMU

9.2 Chyby a alarmy

Pokud se spusti alarm, na LCD displeji prehrdvace se zobrazi text chybového kédu a cerpadlo s proménnou
rychlosti pfestane fungovat. Vypnéte napdjeni Cerpadla a pockejte, az zhasnou LED diody na klavesnici. Poté znovu
pfipojte napdjeni cerpadla. Pokud se chyba nevymizi, bude nutné provést odpovidajici feSeni problému. K
zahdjeni feseni problému poufZijte ndsledujici tabulku popisujici chyby.

Chybovy Popis Chybovy Popis
kod Chybovy
Chybovy kéd
kod
E-01 Ochrana ménice E-09 Pretizeni motoru
Nadproud béhem zrychlovani Pretizeni ménice
B2 motoru B
Pfetizeni béhem zpomalovéni Ztrata faze na vstupu
E-03 motoru E-11
fi i i Fazova porucha na vystupu
E-04 Nadproud pfi konstantni rychlosti E12 p vystup
konstantni rychlosti
B Pfepéti béhem zrychlovani o Prehrati modulu
= motoru Ak
Prepéti béhem zpomalovani Chyba komunikace
E-06 motoru E-16
E-07 Ptepéti pfi konstantni rychlosti E-17 Porucha detekce proudu
E-08 Porucha napéti E-24 Vada materidlu ménice

E-16- Doslo ke ztraté komunikacniho spojeni mezi HMI a ovladanim motoru: Zkontrolujte kabel zabaleny v zadni
Casti kldvesnice uvnitf horniho krytu prehrévace. Ujistéte se, Ze Skolikovy konektor je spravné zapojen do zasuvky
a Ze kabel neni poskozen.

E-01,02,03,04,05,06,07,09,10,24 — Vnitfni chyby: Pokud se tato chyba objevi nékolikrat, mize byt problém s
rotacni sestavou cerpadla. Demontujte cerpadlo a zkontrolujte, zda neni poskozena turbina nebo mechanickd
ucpavka. Pokyny k demontdzi cerpadla najdete na strané 9 ,Demontdz Cerpadla“.

E-08- Zjisténo absolutni podnapéti stfidavého proudu: To znamena, Ze napajeci napéti kleslo pod provozni
rozsah 200 V. M(Ze to byt zplsobeno béznymi kolisani napéti, které samy odezni. V opatném pripadé muze dojit

k pfepéti zplisobenému nespravnou instalaci nebo nespravnym napajecim napétim.

E-14- Pfehfati modulu: To muZe byt zplisobeno vysokou okolni teplotou nebo pretizenim.
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10. ZARUKY

Poolstar poskytuje plivodnimu majiteli zdruku na materialni a vyrobni vady produktu Poolex Variline po dobu t¥i
(3) let.

Opotrebitelné dily (O-krouzky, difuzor, turbina, ko$, mechanicka spojka) jsou zaruceny po dobu $esti (6) mésica.
Zaruka nabyva platnosti dnem vystaveni prvni faktury. Zaruka se
nevztahuje na nasledujici pfipady:

® Nespravna funkce nebo poskozeni zplsobené instalaci, pouzivanim nebo opravou, které nejsou v souladu s
bezpecnostnimi pokyny.

® Poruchy nebo poskozeni zpisobené chemickymi ldtkami nevhodnymi pro bazény.

® Poruchy nebo poskozeni zplisobené podminkami nevhodnymi pro pouzivéni zafizeni.

® Poskozeni zpusobené nedbalosti, nehodou nebo vy3si moci.

® Poruchy nebo poskozeni zplisobené pouZitim neautorizovaného pfislusenstvi.
Opravy provedené béhem zaru¢ni doby musi byt pred provedenim schvaleny autorizovanym technikem. Zaruka je
neplatna a bezcenna, pokud je oprava zafizeni provedena osobou, ktera neni autorizovana spolecnosti Poolstar.
Zarucni dily budou vyménény nebo opraveny podle uvazeni spolecnosti Poolstar. Vadné dily musi byt vraceny do

nasich dilen pred uplynutim zarucni doby, aby byly kryty zarukou. Zaruka se nevztahuje na naklady na préci ani na
neautorizované vymeény. Vraceni vadného dilu neni kryto zarukou.

/

Vazena pani, vazeny pane,

Mate dotaz? Problém? Nebo si chcete pouze zaregistrovat zaruku? Najdete
nas na nasich webovych strankach:

https://assistance.poolstar.fr/

Dékujeme za vasi davéru
a pfejeme vam pfijemné koupani.

Vase Udaje mohou byt zpracovany v souladu se zakonem o ochrané osobnich tdaju ze dne 6. ledna j

\ 1978.
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DULEZITE UPOZORNENI

Tato pfirucka obsahuje pokyny pro instalaci a pouZivani tohoto Cerpadla. V pfipadé jakychkoli dotazl tykajicich se
tohoto zafizeni se obratte na svého prodejce.

Pro instalaéni techniky: Tento navod obsahuje dilezité informace o instalaci, provozu a bezpecném pouZivani
tohoto vyrobku. Tyto informace musi byt po instalaci pfeddny majiteli a/nebo obsluze zafizeni nebo ulozeny na
Cerpadle nebo v jeho blizkosti.

Upozornéni pro uZivatele: tento manual obsahuje dllezZité informace, které vdam pomohou pfi pouZivani a udrzbé
tohoto produktu. Uschovejte jej pro budouci pouziti.

NEDODRZENI vSech POKYNU a varovani miize vést K VAZNYM ZRANENIM NEBO smrti. TOTO CERPADLO SMi INSTALOVAT
A UDRZOVAT POUZE KVALIFIKOVANY ODBORNIK NA UDRZBU BAZENU. INSTALATERI, OBSLUHA BAZENU a MAJITELE
MUSIi PRED POUZITIM TETO CERPADLA PRECIST TATO VAROVANI @ VSECHNY POKYNY V NAVODU K POUZITI. TATO
VAROVANI @ NAVOD K POUZITIi MUSI BYT PONECHANY MAJITELI BAZENU.

PRECTETE SI A DODRZUJTE VSECHNY POKYNY

Toto je symbol bezpecnostniho varovani. Pokud uvidite tento symbol na svém systému nebo v
tomto manualu, vyhledejte jedno z nasledujicich upozornéni a davejte pozor na riziko zranéni.

ZPECi — Upozornéni na nebezpedi, které mize zplisobit smrt nebo vazné zranéni, pokud nebude

dﬁrieno.

POZOR - Upozornéni na nebezpeti, které maze p¥i nedodrzeni zpUsobit vazné zranéni nebo vainé
poskozeni majetku.

UPOZORNENI — Upozornéni na nebezpeci, které mize p¥i nedodrzeni zplisobit lehké zranéni nebo
poskozeni majetku.

A{AMKA: Oznacuje zvlastni pokyny, které se netykaji nebezpeci.
Peclivé si prectéte a dodrzujte vsechny bezpecnostni pokyny uvedené v této pfirucce a na zafizeni. UdrZujte
bezpecnostni stitky v dobrém stavu; pokud chybi nebo jsou poSkozené, vymérite je.

NAVRAT.
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1. BEZPECNOSTNIi POKYNY

PFi instalaci a pouzivani tohoto elektrického zafizeni je nutné vidy dodriovat zakladni bezpecnostni opatfeni,
zejména nasledujici:
A NEBEZPECI - Nedovolte détem pouzivat tento vyrobek.

NEBEZPECI - Toto zafizeni neni uréeno k pouZiti osobami (véetné déti) s omezenymi fyzickymi, smyslovymi

mentélnimi schopnostmi nebo bez zkusenosti a znalosti, pokud nejsou pod dohledem osoby odpovédné za
jejich bezpecnost nebo pokud jim nebyla poskytnuta instrukce k pouZiti.

NEBEZPECI — NEBEZPECI URAZU ELEKTRICKYM PROUDEM. Pfipojujte pouze k samostatnému elektrickému
obvodu chranénému proudovym chrani¢em (DDFT) do 30 mA (diferencialni ochrana). Pravidelné kontrolujte jeho
spravnou funkci. Pokud nelze ovéfit, zda je obvod chranén diferencialni ochranou, obratte se na kvalifikovaného
elektrikare.

Pro otestovani DDFT stisknéte testovaci tlacitko. DDFT musi pferusit napdjeni. Stisknéte tlacitko pro obnoveni.
Proud musi byt obnoven. Pokud DDFT nefunguje timto zplisobem, znamend to, Ze je vadny. Pokud DDFT pferusi
napdjeni Cerpadla bez stisknuti testovaciho tladitka, proudi zemni proud, coZ znamena nebezpedi Urazu
elektrickym proudem. V takovém pfipadé Cerpadlo nepouZivejte. Odpojte Cerpadlo a pred pouZitim nechte
problém opravit kvalifikovanym technikem.

UPOZORNENI — Tato &erpadlo je uréeno pro bazény, ale mlze byt pouZito i ve vifivkach, pokud je uvedeno,
Ze jsou kompatibilni s timto typem Cerpadla.

UPOZORNENI — Cirkula¢ni ¢erpadlo musi byt instalovano pred filtrem vhodnym pro jeho pritok. Dodriujte
pratoky nastavené filtrem, jinak mGze dojit k nevratnému poskozeni.

NEBEZPECI — Nikdy neotvirejte vnitfek motoru. Uvnitf se nachézi baterie kondenzator(, které udrzuji napéti
220-240 VAC i pfi vypnutém zafizeni.

A NEBEZPECI - Pred provadénim udrzby cerpadla odpojte napajeni
odpojenim hlavniho okruhu ¢erpadla.

POZOR - Cerpadlo neni ponorné.
A POZOR — Nikdy nespoustéjte cerpadlo, pokud jsou ventily uzaviené.

ﬁ POZOR - Cerpadlo mtze dosahovat vysokych pritokd. PFi instalaci a programovani ¢erpadla dbejte na to,
e neomezili jeho potencialni vykon starym nebo pochybnym zafizenim.

POZNAMKA: Pozadavky normy na elektrické pfipojeni se lii v jednotlivych zemich a obcich. Zafizeni instalujte
podle normy NF C15-100 a viech platnych mistnich predpisti a norem.

P2 X

A NEBEZPECI — NEBEZPEC] ZASAHNUTI VYSAVANIM: Nep¥iblizujte se k hlavnimu potrubi a drite se v
bezpecéné vzdalenosti od vSech sacich otvor!
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1. BEZPECNOSTNIi POKYNY

Toto Cerpadlo vytvari vysoky saci tlak a silny podtlak od hlavniho vypusti ke dnu vody. Tento podtlak je tak silny,
Ze muZe uvéznit dospélé osoby nebo déti pod vodou, pokud se nachdzeji v blizkosti vypusti, uvolnéného nebo
poskozeného krytu nebo mfizky vypusti.

Pouziti neschvédleného protivirového BDF (spodni uzavér) nebo pouZivani bazénu nebo vifivky, kdyz chybi, jsou
prasklé nebo rozbité BDF, mUze vést k uviznuti téla nebo konéetin, zamotani vlas(, vyvrzeni vnitfnosti a/nebo
smrti.

PRO MINIMALIZACI RIZIKA ZRANENI V DUSLEDKU NEBEZPECI ZASAHNUTI VODOU:

® Pro kazdy odtok musi byt pouZito protizdvitové BDF, schvélené a spravné nainstalované a upevnéné v
souladu s platnymi predpisy v dané zemi.

® Pravidelné kontrolujte vSechny kryty, aby nebyly prasklé, poskozené nebo zménéné vlivem
povétrnostnich podminek.

® Pokud je BDF uvolnény, praskly, poskozeny, zlomeny nebo chybi, nahradte jej certifikovanym a
vhodnym BDF.

® V pfipadé potieby znovu nasadte kryty vystupu. Kryty vystupu se ¢asem opottebuji
v dlsledku vystaveni slune¢nimu zafeni a povétrnostnim vlivam.

® Nesmi se vkladat vlasy, koncetiny ani télo do bezprostiedni blizkosti saciho krytu, vystupu bazénu nebo
vystupu.

® Vypnéte saci otvory nebo prekonfigurujte zpétné otvory.

A POZOR - Jasné oznaceny nouzovy vypinac (spinac, disk) pro cerpadlo musi byt umistén na snadno
pfistupném a viditeIném misté.

PER RiDURRE AL MiNiMO iL RiSCHiO Di LESIONI DOVUTE AL RiSCHiO D1 BLOCCO CON

ASPIraci: Ujistéte se, Ze uZivatelé védi, kde se nachazi a jak jej pouZit v pfipadé

Pro instalaci elektrickych ovladacich prvkid na ovladaci panel zafizeni:

A UPOZORNENI — viechny elektrické ovladaci prvky, jako jsou vypinace, ¢asovace a ovladaci systémy atd.,
nainstalujte na ovlddaci panel zafizeni, aby bylo mozné provadét vSechny Cinnosti (spusténi, zastaveni nebo
udrzbu) jakékoli ¢erpadlo nebo filtr, aby uZivatel neumistoval Zadnou ¢ast svého téla nad nebo v blizkosti krytu
Cerpadla, krytu filtru nebo uzavérl ventill. Instalace musi uZivateli ponechat dostate¢ny prostor pro odstoupeni
od filtru a ¢erpadla béhem spousténi, zastaveni nebo udrzby filtru okruhu.

A NEBEZPECi - NEBEZPECNY TLAK: BEHEM SPOUSTENI SE NEPRIBLIZUJTE K CERPADLUN E B O FILTRU

Cirkulaéni systémy pracuji pod vysokym tlakem. PFi Udrzbé jakékoli ¢asti cirkulacniho systému muzZe do systému
vniknout vzduch a byt stlacen. Stla¢eny vzduch mlzZe prudce oddélit skifi cerpadla, kryt filtru a ventily, coz muaze
vést k vaznym zranénim nebo dokonce ke smrti. Kryt nadrze filtru a kryt filtru musi byt spravné upevnény, aby

nedoslo k prudkému oddéleni. P¥i zapinani nebo spousténi cerpadla se drite v bezpecné vzdalenosti od viech
zafizeni cirkulaéniho systému.
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1. BEZPECNOSTNIi POKYNY

Pfed zahdjenim udrzby zafizeni si poznamenejte tlak filtru. Ujistéte se, Ze jsou vSechny ovladaci prvky nastaveny
tak, aby se systém béhem udrzby nemohl ndhodné spustit. Vypnéte napajeni ¢erpadla. DULEZITE: Uvolnéte rucni
odvzdusnéni filtru a pockejte, aZ se ze systému uvolni veskery tlak.

Pfed spusténim zafizeni zcela oteviete ru¢ni odvzdusnéni filtru a vSechny ventily zafizeni nastavte do oteviené
polohy, aby voda mohla volné vstupovat do filtru a z néj vytékat. Drite se v bezpetné vzdalenosti od vsech
zafizeni a spustte Cerpadlo.

DULEZITE: Neuzavirejte odvzdudnéni filtru, dokud neni z odvzdusnéni zcela uvolnén tlak a neobjevi se
pravidelny proud vody. Sledujte manometr filtru a ujistéte se, Ze hodnota tlaku nepfesahuje hodnotu
uvedenou pied udribou.

Obecné informace o instalaci

- Veskeré prace musi byt provadény kvalifikovanym odbornikem a musi byt v souladu se vSemi narodnimi,
regionalnimi a mistnimi predpisy.

- Instalujte tak, aby byl zajistén odvod vody z prostoru pro elektrické soucasti.

- Tyto pokyny obsahuji informace o rGznych typech &erpadel, a proto nékteré pokyny nemusi byt pouzitelné pro
konkrétni model. Viechny modely jsou uréeny pro poufiti v bazénech. Cerpadlo bude fungovat normalné, pouze
pokud je spravné dimenzovano pro dany systém a spravné nainstalovano.

UPOZORNENI — Nespravné dimenzovana nebo nespravné instalovana ¢erpadla nebo ¢erpadla pouzivana v
jinych systémech, nez pro které byla ¢erpadla navrZena, mohou zpUsobit vazna zranéni nebo smrt. Mezi tato rizika
patfi mimo jiné uraz elektrickym proudem, pozar, zaplaveni, zablokovani s nasdvanim nebo vazna zranéni nebo
Skody na majetku zptsobené konstrukéni poruchou ¢erpadla nebo jiné soucasti systému.

POZOR - Pokud je napajeci kabel poSkozen, musi byt vyménén kvalifikovanou osobou, aby se predeslo
jakémukoli nebezpeci.
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21 Vlastnosti modelu
Model PF-VL15HW
Vstupni napéti 220-240 V ~
Vstupni frekvence Jednofazové, 50/60 Hz
Vstupni proud 55A
Vstupni vykon 1300 W
Rozsah otacek 450 - 3 450 ot/min
Manometricka vyska 225
maximalni (m)
Ochrana iPX4 Cerpadlo s proménnymi otackami
Zavit 1"1/2x1"1/2
Model PF-VL10PW PF-VL15PW PF-VL20PW PF-VL30PW
Vstupni napéti 220-240V ~
Vstupni frekvence Jednofazové, 50/60 Hz
Vstupni proud 55A 7A 8A 10A
Vstupni vykon 1300 W 1500 W 1800 W 2200 W
Rozsah otacek 450 - 3 450 ot/min
Manometricka vyska 25 235 2 2%
maximalni (m)
Ochrana iPX4
Zavit 2" x 2" (5,08 cm x 5,08 cm)

- Kompatibilni s chemickou Upravou bazéna a soli

- Extrémné tichy provoz

- Zavit spojovacich kusti 1,5" a 2" v zavislosti na modelu pro jednotlivé spojky
- Velky predfiltr pro optimalni ¢isténi

- Dlouha Zivotnost izolovaného motoru diky zcela uzavienému a vysoce odolnému ventilatoru (TEFC — Totally
Enclosed fan cooled)

- Snizeni hydraulického hluku diky integraci vinuti a téla cerpadla
- Snadna kontrola filtraéniho kose diky prihlednému krytu

- Samonasdvaci pro snadné a rychlé spusténi az do 2,5 m

- Permanentni magnetové ¢erpadlo

- Osa z nerezové oceli

- Mechanicka ucpavka z uhliku/keramiky ASI 316
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RozloZzeny pohled
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Ref | Cislo dilu Popis Mnois| Ref. Cislo dilu Popis Mnois
tvi tvi
1 |PF-FB2010SCK Sada krytu filtru 1 12A | PF- FB2010- Motorovy modul pro 1
MD-W PF-VL10P
2 |PF-FB2010CO 0O-krouzek krytu 1 12B | PF-FB2015- Motorovy modul pro PF- 1
MD-W VL15H a PF-VL15P
3 | PF-FB2010-B Cesto 1 12C | PF-FB2020- Motorovy modul pro 1
MD-W PF-VL20P
4A | PF-FW1515-PH Pouzdro ¢erpadia 1,5"*1,5" 1 12D PE-FW2030- \I\/ALgBoProvy modul PF- 1
(3,81cm x 3,81 cm) MD-W
4B | PF-FB2010-PH Skiii Zerpadla 2"*2" (5,08 1 | 13A | PRFB2010M Motor PF-VL15H PF-VL10P 1
cmx 5,08 cm)
5 | PFFB2010-D Difuzor 1 138 PF-FB2015-M Motor PF-VL15P 1
6A | PF-FB2010-A Turbina pro PF-VL15H 1 13C PF-FB2020-M Motor PF-VL20P 1
PF-VL10P
6B | PF-FB2015-iA Turbina pro PF-VL15P 1 13D PF-FB2030-M Motor PF-VL30P 1
6C | PF-FB2020-iA Turbina pro PF-VL20P 1 14 PF-FB2010-SA Monta tésnéni 1
6D | PF-FB2030-iA Turbina pro PF-VL30P 1 15 PF-FB2010-SPO 0-krouzek tésnici desky 1
7 | PF-FB2010-SP Tésnici deska 1 16 PF-FB2010-DO O-krouzek difuzoru 1
8 | PF-FB2010-MP Upevriovaci deska 1 17 PF-FB2010-HCS Sroub s valcovou hlavou 4
kryti 3/8-16*2
9 | PF-FB2010-MF Upevriovaci noha 1 18 PF-FB2010-MCS | Srouby krytu 4
3/8-16*1
10 | PF-FB2010-SF Podpérnd noha 1 19 PF-FB2010-MPS | Srouby pro upevnéni nohy 2
11 | PF-FB2010-DPG Vypoustéci zitka s 2
tésnénim



2. POPIS

2,3 Rozméry cerpadla Rozméry v mm

PF-VL15HW

238

270

A —
' '*@: ot

PF-VL10PW / PF-VL15PW / PF-VL20PW / PF-VL30PW

254

] ||

605
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3. OVLADAC| PANEL

(4) zpasob zobrazeni
LED kontrolky

@ Rychlost
@ Cas Trvani

(1) Tlagitka rychlosti
.

(8) Sipky ,+“ a hd bd hd
N
1

(5) zobrazeni

(7) Sipky , &1t a ,8gt;" Q L
+
@ (6) Rychlé gisteni
@ Manusini < Displej >
(2) vybér @ Piin L
programu Reim vybéru Start
S (3) zapnuto/vypnuto

A UPOZORNENI — Pokud je motor ¢erpadla s proménnou rychlosti zapnuty, stisknutim nékterého z tlacitek v
této sekci maze dojit ke spusténi motoru. NedodrZeni téchto pokyni muzZe zpUsobit zranéni nebo poskozeni
zafizeni. Ujistéte se, Ze zafizeni nespustite, pokud jsou ventily uzaviené.

31 Poutziti ovladaciho panelu

1. Tlagitka rychlosti - SlouZi k vybéru poZadované rychlosti chodu. LED dioda nad tladitky fazeni se rozsviti, kdy? je
vybrana nebo spusténa urcitd rychlost. Blikajici LED dioda signalizuje, Ze je aktivovan program rychlosti.

2. Tlaéitko pro vybér programu - Ruéni vybér, wifi nebo programovani.

3. Tlaéitko zapnuti/vypnuti — slouZi k zapnuti a vypnuti ¢erpadla. Kdy? je Eerpadlo vypnuté a LED dioda nesviti,
Cerpadlo nemUZe pracovat s Zzadnym vstupem.

4. LED indikatory rezimu zobrazeni - Rozsvicend LED dioda oznaduje, které informace jsou v daném okamziku
zobrazeny na displeji. Blikajici LED dioda oznacuje, Ze parametr je pravé upravovan.

5. Tlaéitko zobrazeni — slouZi k pFepinani mezi riznymi dostupnymi rezimy zobrazeni. Toto tla&itko se také
pouziva k nastaveni 24hodinového hodinového formatu a rozliseni obrazovky.

6. Tlatitko rychlého &iténi — slouzi k provedeni rychlého ¢isténi v pfedem nastavené rychlosti a ¢ase. Kdyz
sviti LED dioda, je program rychlého ¢isténi aktivni.

7. Sipky ,&It;“ a ,&gt;“ — Vyberte mezi 12 nebo 24 hodinami.

8. Sipky ,,+“ a ,,-“ — slouzi k nastaveni parametr(i ¢erpadla na displeji. Sipka
»+“ zvySuje hodnotu daného nastaveni, zatimco Sipka ,-“ hodnotu daného nastaveni sniZuje. Stisknutim a
podrzenim jednoho ze tlacitek se Sipkou mlzZete zmény zvySovat nebo sniZovat rychleji.
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3. OVLADACI PANEL

3.2 Ovladaci prvky

- Jednoduché uZivatelské rozhrani

- Kryt s certifikaci iPX4 odolny proti UV zareni a desti
- Programovdni vlastnich ¢asovych plant

- Nastavitelny spoustéci rezim

- Programovatelny rezim rychlého cisténi

- Zobrazeni diagnostickych hlaseni.

- Korekce faktoru ¢inného vykonu

- PFijima vstupni napajeni 220-240 v~ , 50/60 Hz

- Ochranny obvod s automatickym omezenim vykonu

- UdrZeni hodin po dobu jednoho tydne v pfipadé vypadku proudu

3.3 K

rolni funkce

Cerpadlo s proménnou rychlosti vyuziva vysoce Gcinny motor s proménnou rychlosti, ktery nabizi velkou flexibilitu
programu z hlediska nastavitelné rychlosti motoru a Zivotnosti. Cerpadlo je navrieno tak, aby pracovalo pfi
bazénu, pfitomnost dalsich vodnich konstrukei, chemikalie pouzivané k udrZeni hygienickych podminek a mistni
environmentalni faktory budou mit vliv na optimalni nastaveni programu pro maximalizaci Uspory energie.

A NEBEZPECI - Tato ¢erpadlo je uréeno k poufiti s jmenovitym napétim 220-240 V AC 50/60 Hz a POUZE jako
Cerpadlo pro bazény. Pfipojeni k nespravnému napéti nebo poufZiti jako soucast jiného systému muze poskodit
zatizeni nebo zpUsobit zranéni osob.

Integrované elektronické rozhrani Fidi nastaveni rychlosti a dobu provozu. Cerpadlo mlize pracovat pfi rychlostech v
rozmezi 450 az 3450 ot./min a bude fungovat v rozmezi napéti 220-240 V pfi vstupni frekvenci 50 nebo 60 Hz.
PFizpUsobeni programu muze vyzadovat fadu pokust a omyll, aby se urcily nejvhodnéjsi parametry podle danych
rychlost po delsi dobu. Podminky viak mohou vyZzadovat provoz ¢erpadla na vyssi rychlost po urcitou dobu kazdy
den, aby byla zajisténa dostatecna filtrace a dosazeno uspokojivého cisténi.

POZNAMKA: Optimalizujte ¢erpadlo podle konkrétnich podminek bazénu. Konkrétni podminky, jako jsou rozméry
bazénu, dalsi zatizeni, vlastnosti a faktory prostfedi, mohou mit vliv na optimélni nastaveni.
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4. INSTALACE

Instalace cerpadla s proménnou rychlosti smi provddét pouze kvalifikovany odbornik. Dalsi informace o instalaci a
bezpecnosti naleznete v ,,Bezpecnostnich pokynech”,

41 Poloha

POZNAMKA: Ujistéte se, Ze je ¢erpadlo pFipojeno k chradnéné zasuvce a elektrickému rozvadéci.
Zkontrolujte, zda skfiii cerpadla spliiuje nasledujici pozadavky:

1. Cerpadlo instalujte co nejblize k bazénu nebo viFivce. Aby se sniZily Gniky, poutijte kratké a pfimé saci a
vratné potrubi.

Cerpadlo instalujte podle normy NF C15-100.

Cerpadlo instalujte maximalné 2,5 metru nad hladinou vody.

Nainstalujte Cerpadlo na dobfe vétrané a pred vihkosti chranéné misto v technické mistnosti.

vk W

Cerpadlo instalujte s volnym prostorem vzadu minimalné 15 cm, aby byl motor spravné odvétravan a mohl
byt snadno demontovan pro udrzbu a opravy. Obrazek 1. Bez tohoto volného prostoru vzadu by mohlo dojit
k prehrati cerpadla, coz by mohlo zplsobit poruchu nebo dokonce poskozeni elektroniky Fidiciho modulu.

Obrézek 1 |

15 cm
v e iy

MINIMUM

1y e

15cm
TN,

[ MINIMUM ™
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Potrubi

Pro zlepSeni hydraulické instalace bazénu:

primér potrubi na saci strané ¢erpadla musi byt stejny nebo

vys$si nez tlak v zpétném potrubi.

Potrubi na saci strané ¢erpadla musi byt co nejkratsi.

Na saci a vratné potrubi ¢erpadla nainstalujte ventily tak, aby bylo mozné ¢erpadlo
béhem udrzby a cisténi.

NEINSTALUJTE ventily, ohyby nebo T-kusy na saci potrubi ve vzdélenosti mensi nez pét
(5) nasobku priméru saciho potrubi pfed ¢erpadlem. Obrazek 2.

Pfiklad: Potrubi o priméru 6,3 cm (2,5") vyzaduje délku 31,8 cm (12,5") pfed sacim vstupem &erpadla. To usnadiiuje

spusténi ¢erpadla.

[ Obrézek?. |
5% PIPE DIAMETER

ELBOW

4.3 Spojky a ventily

Neinstalujte kolena 90° pfimo na vstup nebo vystup cerpadla.

Zarizeni se ponornym sanim musi byt pro ucely Gdrzby vybaveno ventily instalovanymi na sacim a vytlacném
potrubi. Saci ventil vSak nesmi byt umistén ve vzdalenosti mensi nez pétinasobek priméru saciho potrubi,
jak je popsano v této casti.

PFi poufZiti tohoto Cerpadla v jakékoli situaci, kdy je vySka hydraulického systému za ¢erpadlem vyznamna,
pouZijte zpétny ventil v vytlacném potrubi.

Ujistéte se, Ze jsou nainstalovany zpétné ventily, pokud je hydraulicky systém paralelni s jinym Cerpadlem.
Tim se zabrdni zpétnému otdceni turbiny a motoru.

4.4 Elektrické specifikace

Vsechna zafizeni musi byt instalovana v souladu s normou NF C15-100 a vSemi platnymi mistnimi predpisy a
normami.

V pevné elektroinstalaci s uzemnénim musi byt nainstalovdno automatické ochranné zafizeni, aby se
zabranilo Urazu elektrickym proudem.
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4. INSTALACE

NEBEZPECi — NEBEZPECT URAZU ELEKTRICKYM PROUDEM NEBO SMRTI.
Cerpadlo s proménnou rychlosti musi byt nainstalovano kvalifikovanym odbornikem v souladu s
normou NF C15-100. Spatné navrzena elektricka instalace méze zplsobit

vaznd zranéni nebo dokonce smrt osob v disledku urazu elektrickym proudem a muiZe také

zpUsobit materialni Skody.

Pfed provadénim udrzby cerpadla vidy odpojte napajeni. Pred praci na ¢erpadle si prectéte vsechny pokyny pro
udrzbu.

4.5 Nahled a instalace kabelaze

A POZOR - Béhem instalace, udriby nebo opravy elektrickych soucdsti musi byt preruseno napdjeni.
Dodrzujte vSechna varovani na stavajicim zarizeni, Cerpadle a v téchto instalacnich pokynech.

Cerpadlo s proménnou rychlosti musi byt instalovano kvalifikovanym odbornikem podle normy NF C15-100.
Cerpadlo je napajeno jednofazovym proudem 220 V-240 V, 50 nebo 60 Hz. Pfipojeni musi byt trvale uzemnéno
(obrazek 3) podle normy NF C15-100.

Pred zapojenim motoru se ujistéte, Ze jsou vSechny vypinace a elektrické spinace vypnuté. Po odpojeni napajeni
Cerpadla vZdy pockejte pét (5) minut, nez Cerpadlo otevriete nebo opravite.

Cerpadlo Variline je dodavano predem zapojené.

Cerpadlo musi byt vidy pfipojeno k zasuvce vybavené vhodnym jisticem typu C a J—

chrdnéné 30mA proudovym chrdni¢em.

1/2"NPT threaded

1/2" NPT (National Pipe Tapered) zavitova
pripojka= Elektrické pfipojeni 1/2" NPT

=zemnici svorka
messa a terra

= Pfipojeni k siti stfidavého proudu
xml-ph-0000@deepl.internal Vnitini pohled na pfipojeni

Grounding :
Figure 3. Terminal Connections
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5. FUNKCE CERPADLA

A UPOZORNENI — NIKDY NESPOUSTEITE CERPADLO BEZ VODY!
5.1 Nastaveni hodin

Pfi instalaci prvni pumpy je nutné nastavit hodiny, jinak nebude cerpadlo spravné fungovat. Jakykoli denni
plan stanoveny uzivatelem musi byt zaloZzen na pfesném nastaveni ¢asu.

Nastaveni hodin:

Nastaveni asu je mozné pouze béhem 5 sekund blikani. Cerpadlo musi byt odpojeno a je nutné se ujistit, ze
jsou vSechna svétla na panelu vypnuta. Poté je nutné jej znovu pfipojit, abyste mohli vstoupit do menu a
provést krok 1.

1.  Pomoci Sipek (&It;) a (&gt;) vyberte 12 nebo 24 hodin.

2. Kdyz je ¢erpadlo pfipojeno, blikd kontrolka TiME. Pro pFistup k nastaveni hodin stisknéte tlagitko
Display (Displej).

3. Pomoci Sipek (+) a (-) nastavte pfesny ¢as. V 12hodinovém formatu se v levém dolnim rohu zobrazi
AM/PM.

4.  Stisknutim tlagitka Display (Displej) opustite menu nastaveni hodin. Hodiny jsounyni

nastaveny.

V pfipadé preruseni napdjeni si ctecka uchova nastaveni hodin v paméti po dobu maximdlné jednoho tydne.
Pokud preruseni napajeni trva déle neZ jeden tyden, je nutné nastavit hodiny.

POZNAMKA: Po opétovném zapnuti ¢erpadla po delsi poruse (déle nez jeden tyden) se hodiny automaticky
nastavi na ¢as spusténi rychlosti 1, blikaji a pfejdou
na dalsi krok. Cerpadlo bude také fungovat podle programu ptifazeného k tomuto ¢asu spusténi.

Pro automatické nastaveni hodin: Viz § ,6.1 Funkce Wi-Fi“, strana 105.

Rychlost &as
Trvéni Watt

Obrazek 4: Nastaveni hodin
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5.2 Pouziti prednastaveného ¢asu

Pfednastaveny ¢asovy plan je navrZen tak, aby zajistil dostate¢nou denni vyménu vody v typickém bazénu.
Prednastaveny ¢asovy pldn najdete v tabulce 2.

Doba trvani Rychlc_;st
(hodiny) (ot./min)

RYCHLOST 1 2 3000
RYCHLOST 2 10 1500
VELOCITA3 2 2500
VELOCITA4 4 1000

Tabulka 2: Pfednastaveny jizdni fad

Rychlost 1 je nastavena tak, aby se spustila v 8:00 a béZela pfi 3 000 ot./min po dobu 2 hodin. Po skon&eni
rychlosti 1 se ¢erpadlo okam?Zité spusti na rychlost 2. Rychlost 2 je standardné nastavena na 1 500 ot./min a béZi
po dobu 10 hodin. Po dokonéeni provozu VELOCITA 2 bude ¢erpadlo pracovat pfi 2 500 ot./min po dobu dvou
hodin na VELOCITA 3.

Po 18 hodinach provozu a po dokonéeni provozu na RYCHLOST 4 se Cerpadlo pfepne do klidového/pauzového
stavu na dal$ich 6 hodin. Cerpadlo se restartuje v 8:00 nasledujiciho dne a pokracuje v pfednastaveném programu.
Cerpadlo bude takto fungovat, dokud uZivatel nenaprogramuje vlastni program do ¢tecky. Poznamka: Aby ¢erpadlo
fungovalo, je nutné stisknout tladitko Start/Stop a LED dioda musi svitit.

Rychlost 1 a nasavani

Instalatér musi nastavit spoustéci rychlost tak, aby byla dostate¢na pro spusténi ¢erpadla z nového zafizeni, ale
ne tak vysoka, aby zpisobovala vyznamnou ztratu energie. Doba spusténi ¢erpadla se muze lisit v zavislosti na
mistnich podminkach, jako je teplota vody, atmosféricky tlak a hladina vody v bazénu. Vsechny tyto faktory je
tfeba vzit v Uvahu pfi nastavovani spoustéci rychlosti, ale ve vétsiné pfipadi nebude cerpadlo potiebovat

otaéky 3 450 ot/min, aby se spravné spustilo.

Zvolené spoustéci rychlosti otestujte a zkontrolujte vicekrat a mezi jednotlivymi testy nechte vodu z systému
vytéct. Zapnéte cerpadlo a piepnéte do rucniho reZimu, abyste otestovali spusténi pfi rychlosti 1. Zaznamenejte

cas potiebny k naplnéni skfiné cerpadla vodou a poté Cerpadlo zastavte. Restartujte cerpadlo, abyste nastavili
RYCHLOST 1/Cas spusténi.
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5. FUNKCE CERPADLA

5.3 Vlastni ¢asy a rychlé ¢isténi

Pro pfizpGsobeni provozniho programu cerpadla s proménnou rychlosti musi byt ¢erpadlo vypnuté. Ujistéte se, ze
LED dioda tla¢itka On/Off nesuviti.

Programovani vlastniho programu:

POZNAMKA: béhem programovani blikd kontrolka vedle nastaveni (,Speed, ,Time“ a ,Duration”), které
nastavujete.

1. Pokud je €erpadlo v provozu, vypnéte jej stisknutim tlacitka Start/Stop.

2. Stisknéte tlacitko , 1. LED dioda nad zvolenou RYCHLOSTI za¢ne blikat a LED dioda
»Speed” blikd béhem zmény. Viz obrazek 5.

Rychlost &as
Trvani Watty

Obrazek 5: Nastaveni rychlosti

3. Pomoci Sipek ,+“ a ,-“ nastavte rychlost v ota¢kach za minutu pro RYCHLOST 1.

POZNAMKA: Rychlost se zvy3uje nebo snizuje v krocich po 10 otackach za minutu.

4. Sstisknéte znovu tlacitko ,,1“ a displej pFejde na &as spusténi RYCHLOST 1. LED
,Time“ zacne blikat. Viz obrazek 6.

ﬁ:?w“
OOOG
& .

Vybrat

Obrazek 6: Nastaveni ¢asu spusténi

5. Pomoci tladitek ,+“ a ,-“ nastavte denni &as spusténi RYCHLOSTI 1.
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5. FUNKCE CERPADLA

6. Stisknéte znovu tlagitko ,1“ a displej pfejde na nastaveni délky trvani RYCHLOSTI 1. LED dioda nastaveni
,Duration” zacne blikat. Viz obrazek 7.

7. Pomoci ipek ,,+“ a ,,-“ nastavte délku trvani VELOCITA 1 v hodinach a minutéch.

Obrazek 7: Nastaveni doby trvani

POZNAMKA: NASTAVENI DELKY JE NASTAVENO NA 15MINUTOVE INTERVALY.
8. Stisknutim tlagitka , 1 pokralujete v prochazeni téchto nastaveni, ale zmény se uklddaji okam?Zité po jejich
provedeni.

9. Stisknéte tlacitko ,2“. LED dioda nad RYCHLOSTI 2 blikd a LED dioda pfislusného parametru blika béhem
Upravy.

10. Pomoci Sipek ,+“ a ,-“ nastavte rychlost otaéek VELOCITA 2.

11. stisknéte znovu tlagitko ,2“ a displej pfejde na dobu trvani RYCHLOST 2.

POZNAMKA: RYCHLOST 2 a 3 nemaji nastaveny ¢as zahajeni, protoze se spusti ihned po skonéeni predchozi
RYCHLOST.

12. Pomoci Sipek ,+“ a ,,-“ nastavte délku trvani RYCHLOST 2 v hodindch a minutach.

13. Opakuijte kroky 9-12 pro naprogramovani RYCHLOSTI 3-4 a RYCHLEHO CISTENI.

POZNAMKA: doba povolena pro RYCHLOST 3 je omezena na zbyvajici ¢as v 24hodinovém dni. B&hem zbyvajicich
¢asovych Usekd dne, které nejsou naprogramovany podle RYCHLOSTI 1 a7 4, bude &erpadlo v klidu.

VELOCITA 1+ VELOCITA 2+ VELOCITA 3+ VELOCITA 4< 24 ore

14, stisknéte tlacitko Start/Stop a ujistéte se, 7e LED dioda sviti. Cerpadlo je nyni v provozu
a bude provadét program nastaveny uZivatelem.

POZNAMKA: Pokud bylo ¢erpadlo vypnuto tladitkem Start/Stop, nebude &erpadlo fungovat, dokud nebude
tlacitko Start/Stop resetovano pro restartovani ¢erpadla. Pokud sviti LED dioda tlaéitka Start/Stop, ¢erpadlo je
zapnuté a funguje podle nastaveného programu.
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5. FUNKCE CERPADLA

54 Priorita programu rychlosti

Pro nastaveni délky trvani jsou RYCHLOSTI sefazeny podle priority nasledovné: RYCHLOST 1 -&gt; RYCHLOST 2 -
&gt; RYCHLOST 3 -&gt; RYCHLOST 4. RYCHLOST 1 ma nejvyssi prioritu, zatimco RYCHLOST 4 ma nejnizsi prioritu.
Kryt neumoziuje uZivateli naprogramovat cas delsi nez 24 hodin. KdyZ je naprogramovana 24. hodina trvani, je
tfeba pockat, nezZ se rychlosti s nejnizsi prioritou ptidaji k rychlosti, ktera se pravé nastavuje.

Priklad:

Program spusténi (pfed nastavenim) Doba trvani
RYCHLOST 1 = 18 hodin

Doba trvani RYCHLOSTI 2= 2 hodiny Doba

trvani RYCHLOSTI 3= 2 hodiny

Pokud uZivatel preprogramuje RYCHLOST 1 na dobu trvani 22 hodin, RYCHLOST 2 (niZsi prioritni rychlost) se
automaticky pfizplsobi na dobu trvani 1 hodina a RYCHLOST 4 (nizsi prioritni rychlost) na dobu trvani 0 hodin.

Cas ukonéeni (po nastaveni) Doba trvani
RYCHLOST 1 = 22 hodin Doba trvani
RYCHLOST 2 =1 hodina Doba trvani
RYCHLOST 3 =1 hodina Doba trvéani
RYCHLOST 4 = 0 hodin

5.5 Provoz ¢erpadla v provozu

A UPOZORNENI - Pokud je ¢erpadlo zapnuté, stisknutim nékterého z tlacitek uvedenych v této &asti maze
dojit ke spusténi motoru. Nedodrzeni téchto pokynt muZe zpUsobit zranéni nebo poskozeni zafizeni.

=

Stisknutim tlacitka Display mGzZete prochazet nasledujici nastaveni.

- Speed — aktualni provozni rychlost

- Time — aktualni ¢as

- Duration — zbyvajici doba pfi aktualni rychlosti
- Watts — aktudlni spotfeba ve wattech

Mentre la pompa & in funzione, premere uno dei pulsanti di velocita («1», «2», «3», «4»,

,Quick Clean“), aby se do¢asné zastavila. Cerpadlo bude pracovat podle rychlosti a doby trvani naprogramované
pro zvolené tlacitko. Po dokonceni tohoto cyklu se vrati do spravného cyklu v ¢ase naprogramovaném podle
vychoziho nastaveni.

POZNAMKA: Pokud nastavite rychlosti programu béhem provozu éerpadla, bude nastavend rychlost provadéna po
zbyvajici ¢ast aktualniho Casu, ale nastaveni nebude uloZeno.
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5. FUNKCE CERPADLA

5.6 Funkce spusténi

Instalatér musi nastavit spoustéci rychlost tak, aby byla dostate¢na pro spusténi ¢erpadla z nového zafizeni. Doba
potifebnd pro spusténi Cerpadla se muZe lisit v zavislosti na mistnich podminkdch, jako je teplota vody,
atmosféricky tlak a hladina vody v bazénu. VSechny tyto faktory je tfeba vzit v Uvahu pfi nastavovani spoustéci
rychlosti.

Pred spusténim cerpadla napliite jeho télo vodou.
Tato funkce je ve vychozim nastaveni deaktivovdna. Aktivaci bootloaderu provedete takto:

® Ujistéte se, Ze je ¢erpadlo v rezimu STOP stisknutim tlacitka START/STOP, dokud se nad nim nerozsviti
cervena kontrolka.

® Stisknéte tlacitko DiSPLAY po dobu 6 sekund, abyste se dostali do nastaveni spusténi.
® Vtomto menu poufzijte Sipky (&lt;) a (&gt;) pro pfechod mezi jednotlivymi moznostmi.

e Vychozi rychlost spusténi je 3 400 ot./min. Pomoci Sipek (+) a (-) nastavte tuto rychlost v rozmezi 2000 aZ
3450 ot./min.

® Vychozi doba trvéni je 0 minut, coZ znamen4, Ze tato funkce je deaktivovdna. Chcete-li tuto funkci aktivovat,
nastavte dobu trvani na vice nez 0 minut.

® Pomoci tladitek (+) a (-) nastavte pozadovanou dobu mezi 0 a 10 minutami.

® Stisknéte tlacitko DiSPLAY na 2 sekundy, aby se nastaveni ulozilo.

Program ochrany proti zamrznuti: aktivni zimni rezim

A UPOZORNENI - Pokud je tato funkce aktivni, ujistéte se, 7e jsou otevieny saci a vyfukové ventily a 7e je v
nadrZi dostate¢na hladina vody.

A UPOZORNENI - Tato funkce umoziuje aktivni zimni provoz. V pfipadé pasivniho zimniho provozu tuto funkci
ivujte nebo odpojte cerpadlo.

Tato cerpadlo je vybaveno automatickym reZimem ochrany proti zamrznuti. Pokud teplota okolniho vzduchu
dosahne teploty ochrany proti zamrznuti, Cerpadlo se spusti a zajisti nepfetrzity a mirny pritok, aby ochranilo
vybaveni bazénu.

Tato funkce je ve vychozim nastaveni deaktivovana. Chcete-li aktivovat ochranu proti zamrznuti:

® Ujistéte se, Ze je Cerpadlo v rezimu STOP stisknutim tlacitka START/STOP, dokud
se nerozsviti Cervena kontrolka nad tlacitkem.

® Stisknéte a podrzte soucasné tlacitka (+) a (-) pro pFistup k nastaveni ochrany proti zamrznuti.

® \Vtomto menu poufzijte Sipky (&It;) a (&gt;) k prepinani mezi jednotlivymi moznostmi.

® Vychozi rychlost ochrany proti zamrznuti je 1000 otacek za minutu. Pomoci Sipek (+) a (-) nastavte tuto
rychlost v rozmezi 750 aZ 3450 otacek za minutu.

® Poté pomoci tlacitek (+) a (-) nastavte dobu v hodinach, po kterou bude ¢erpadlo po aktivaci ochrany proti
zamrznuti v provozu.

® Nastavte dobu trvani na 0, aby se deaktivovala ochrana proti zamrznuti.

® Pomoci tlacitek (+) a (-) nastavte aktivacni teplotu v rozmezi 4 °C az 10 °C.

® Tla¢itko MODE SELECT umoiZiiuje pfepinat mezi stupni Fahrenheita a Celsia.
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6. POUZITI

Cerpadlo Ize také ovladat na dalku pomoci speciélni aplikace Poolex a integrované Wi-Fi.
Stahnéte si ji ve svém obchodé. Muzete také naskenovat QR kod pro vase rozhrani (iOS nebo
Android) na predni strané.

@ )

Pro pfipojeni mikroinfuzniho pumpy k WiFi postupujte nasledovné:
1.  Zkontrolujte, zda je pumpa vypnutd.
2.  Stisknéte tlatitko ,Display” na 5 sekund. LED dioda WiFi blikd cervené.

3. Vaplikaci ,,POOLEX“ kliknéte na tlaitko pro pfidani nového zafizeni. B€hem parovani
zUstava LED dioda WiFi Cervena.

4. Po Gsp&3ném sparovani se LED dioda WiFi rozsviti zelen&. Sparovani automaticky
synchronizuje hodiny.

6.2 Vybér provozniho rezimu

1.  Pred zménou rezimu zastavte &erpadlo.
2.  Umistéte ventily podle pozadavkd.
3. Kliknéte naikonu ﬂD “ (Nastaveni) pro zobrazeni nabidky provoznich rezimu.
4.  Kliknéte na pozadovany rezim.
Manualni UmoZriuje ruéni nastaveni ¢erpadla: ZAP/VYP a volbu
rychlosti
Pro nastaveni rychlosti poufZijte Sipky nebo modry zaobleny posuvnik.
Rychlé &isténi 1. UmoZfiuje zpétné proplachnuti
2. Oskrabe povrch bazénu vysokym vykonem v kratkém
casu.
V programu SlouZi k naprogramovani provozu ¢erpadla. Je to preferovany rezim. Vyzaduje minimalni
mnozstvi uloZzenych program.
* VARILINE PUMS 4 L VARILINE PUMS ra L VARILINE PUMI 4 * VARILINE PUMS £
Scheduled Manual Quick clean
]
- 2236 %m 3450 om
364w 570w
1349 rom
118 «

TARGET : 1349 RPM ° TARGET : 2236 RPM o N TARGET: 3450 RPM

in o 0] i e,

i o

(
(

=
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6. POUZITI

6.3 Nastaveni

Na Uvodni obrazovce, kdy?Z je zafizeni vypnuté, stisknéte ikonu ,,@ “ (Nastaveni) pro pfistup do nabidky
nastaveni.

< Setting ré

Priming Settings Parametry spusténi

Freeze protection settings Nastaveni ochrany proti zamrznuti Nastaveni

rychlého Cisténi Parametry programovani
Quick clean settings

Nastaveni jednotky (°C nebo °F) Kontrola
Programmatlon settings

parametrd
G Historie

Checking pump parameters

t funkci spusténi a nastavit rychlost a ¢as spusténi.
$104.

Historical

Nastaveni ochrany proti zamrznuti

V nabidce nastaveni ochrany proti zamrznuti Ize aktivovat/deaktivovat funkci ochrany proti zamrznuti a nastavit
rychlost cirkulace a teplotu aktivace rezimu ochrany proti zamrznuti.

KdyzZ je rezim proti zamrznuti aktivovan, zobrazi se ikona 3%: .
Viz pokyny ,,5.7 Program ochrany proti zamrznuti: aktivni zimni provoz“, strana 104
, kde najdete postup.

Nastaveni rychlého CiSténi

V nabidce nastaveni rychlého cisténi Ize nastavit rychlost cirkulace a dobu aktivace rezimu rychlého cisténi.
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6. POUZITI

Parametry programovani

V nabidce nastaveni programovani mlzete vytvorit tydenni
nebo denni programy a kdykoli je aktivovat/deaktivovat.
Kazdy program se sklada z nékolika parametri:

® nastaveni rychlosti pohybu,

® vyberte dny, kdy ma byt program
bude provadén

® nastavit Cas spusténi a zastaveni programu
programu.

Nastaveni jednotek (°C nebo °F)

V tomto menu muZete vybrat jednotky méreni teploty:
mUZete si vybrat mezi stupni Celsia (°C) a stupni
Fahrenheita (°F).

Kontrola parametrtl

V tomto menu muZete kontrolovat parametry ¢erpadla v
redlném case:

® napajeci napéti (vV)

® spotiebovany proud (v A)

® spotfebovany vykon (ve W)

® otacky Eerpadla (v ot./
min)

® teplota vzduchu

® historie chyb.

Historie

& Modify Schedules Va
933rm
All Weekend Weekdays
Start time 11:00
End time 12:30
« Inspection of energy v

Historické Udaje umozriuji sledovat skute¢nou spotiebu (v kWh) v pribéhu

dnd, mésicd a let.

22.006

Monthly electricity(kwh)

Kivh
225

< Dec 2024

L]
1 & " =

2 1]
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7. UDRZBA

A UPOZORNENI — NEOTEVIREJTE kryt predfiltru, pokud se ¢erpadlo s proménnou rychlosti nespusti nebo
pokud ¢erpadlo pracovalo bez vody v kosi filtru. Cerpadla pouzivana za téchto okolnosti mohou vykazovat zvyseny
tlak pary a obsahovat vrouci vodu. Otevieni ¢erpadla maze zpusobit vazné zranéni. Aby nedoslo ke zranéni,
ujistéte se, Ze jsou saci a vytlacné ventily oteviené a Ze je teplota filtru na dotek studend, a poté oteviete s
maximalni opatrnosti.

UPOZORNENI — Aby nedoslo k poskozeni ¢erpadla a aby systém spravné fungoval, pravidelné Cistéte ko

Eegpadla a kose skimmer(.

71 Kos predfiltru &erpadla

wu

Predfiltrovaci ko$ ¢erpadla (nebo filtracni kos”, , filtracni kos Cerpadla“) se nachazi pred turbinou. Uvnitf komory
se nachdzi kos, ktery musi byt vidy Cisty od listi
anecistot. Ko$ kontrolujte pres ,prihledny kryt“, zda neobsahuje listi a necistoty.

bez ohledu na dobu mezi ¢isténim filtru je velmi dileZité alespon jednou tydné vizualné zkontrolovat kos.

7.2 Cisténi kose predfiltru ¢erpadla

1.
2.

N o o b

Stisknéte tlacitko Start/Stop pro zastaveni Cerpadla a vypnéte ¢erpadlo vypinacem.

Uvolnéte tlak v systému a nechte vodu vychladnout.

. Jemné stisknéte pojistny krouzek proti sméru hodinovych rucicek, abyste odstranili pojistny krouzek

a viko.

. Odstrarite nedistoty a oplachnéte kos. Pokud je ko$ praskly, vymérite jej.
. VlozZte kos zpét do pouzdra. Ujistéte se, Ze je znacka na dné koSe zarovndna s vystupkem na dné spiraly.
. Naplnte vodou kos$ ¢erpadla a spirdlovou skfin az po vstup.

. Otistéte viko, O-krouZek a tésnici plochu ko3e ¢erpadla. Poznamka: Je dileZité udrzovat O-krouzek vika Cisty a

dobfe namazany.

. Vratte kryt na misto a nasadte jej na ko3. Ujistéte se, Ze O-krouzek na krytu je spravné umistén. Nasadte

uzaviraci krouzek a kryt na cerpadlo a otdcejte ve sméru hodinovych rucicek, dokud nejsou rukojeti
vodorovné.

. Zapnéte domdci vypinac. Nastavte hodiny na spravny cas, pokud je to nutné.

je to nutné.

10. Zzapnéte &erpadlo.

11. Otevrete ruéni odvzduinéni v horni &asti filtru.

12. Vypustte vzduch z filtru, dokud nevyst¥ikne proud vody. Uzaviete

ruéni odvzdusriovaci ventil.
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7. UDRZBA

A POZOR - TENTO SYSTEM PRACUJE PRI VYSOKEM TLAKU. Béhem

udrzba jakékoli ¢asti obéhového systému (napf. uzaviraci krouzek, ¢erpadlo, filtr, ventily atd.), mdze do systému
vniknout vzduch a byt stlaéen. Stlaéeny vzduch mize zp(sobit oddéleni krytu, coz mlze vést k vaznym zranénim,
smrti nebo poskozeni majetku. Aby se tomuto potenciadlnimu riziku zabranilo, postupujte podle vy$e uvedenych
pokyn(.

7.3 Priprava na zimu: pasivni zimni adrzba

Je vasi odpovédnosti urcit, kdy mdze dojit k mrazu. Pokud se ofekdva mraz, provedte nésledujici opatfeni,
abyste snizili riziko poskozeni mrazem. Poskozeni mrazem neni kryto zérukou. Abyste zabranili poskozeni
mrazem, postupujte nasledovné:

1. stisknéte tlaitko Start/Stop, aby se &erpadlo zastavilo, a vypnéte napajeni Eerpadla na vypinaci.
2. Vypustte vodu z krytu €erpadla od$roubovénim dvou vypoustécich zatek

z pouzdra Cerpadla. Zatky uloZte do kosiku ¢erpadla.
3. Motor zakryjte, aby byl chranén pfed de$tém, snéhem a ledem.

POZNAMKA: Béhem zimniho skladovani motor nezakryvejte plastem ani jinymi vzduchotésnymi materialy. Motor
Ize zakryt béhem boufky, zimniho skladovani atd., ale nikdy béhem provozu nebo pfi ¢ekani na provoz.

POZNAMKA: V oblastech s mirnym podnebim a do¢asnym mrazem nechte filtraéni zafizeni bézet celou noc v
rezimu fidi¢e, aby nedoslo k zamrznuti.

krouzek

Kos I

Téleso Cerpadla.

Obrazek 8: Sestaveni filtru
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8. OPRAVA

A POZOR - Pred provadénim udrzby Cerpadla vidy odpojte napdjeni Cerpadla s proménnou rychlosti od
vypinace a odpojte elektricky kabel. Nedodrzeni téchto pokyni miZe zplsobit smrt nebo vdzné zranéni osob
provéadéjicich udrzbu, uzivatelt nebo jinych osob v disledku nebezpedi Urazu elektrickym proudem. Pfed praci na
Cerpadle si prectéte vSechny pokyny pro udrzbu.

POZOR - NEOTEVIREJTE predfiltr, pokud se ¢erpadlo nespusti nebo pokud ¢erpadlo pracovalo bez vody v
kagi. Pfi provozu cerpadla za téchto okolnosti mdzZe dojit k nahromadéni parniho tlaku a k obsahu vrouci vody.
&fem’ Cerpadla mudze zpUsobit vazné zranéni. Aby nedoslo ke zranéni, ujistéte se, Ze jsou saci a vytlacné ventily
oteviené a Ze je predfiltr na dotek studeny, a poté jej oteviete s maximalni opatrnosti.

UPOZORNENI — Dbejte na to, aby nedoslo k poskrabdni nebo poskozeni lesténych tésnicich ploch h¥idele.
Pokud jsou tyto plochy poskozeny, dojde k netésnosti tésnéni. LeSténé a prekryvajici se plochy tésnéni mohou byt
pfi neopatrné manipulaci poskozeny.

A

8.1 Udrzba elektromotoru

Ochrana pred teplem

1. Chrarite motor pFed slune¢nim zafenim v dobfe vétrané technické mistnosti.

2. Kazda mistnost musi byt dobfe vétrand, aby nedoslo k prehFati.

3. Zajistéte dostateéné pfiéné vétrani.

Ochrana pred znecisténim

. Chrarite pred cizimi predméty.

. Neskladujte (ani nevylévejte) chemikalie na motor ani v jeho blizkosti.

Béhem provozu motoru se vyhnéte zametdni nebo rozvifeni prachu v jeho blizkosti.
. Pokud byl motor poskozen necistotami, mlze to vést ke ztraté zaruky na motor.

URWN R

. Vycistéte kryt a pojistny krouzek, O-krouzek a tésnici plochu pouzdra
Cerpadla.

Ochrana proti vihkosti

1. Chrarite pfed stFikajici vodou nebo vodnimi postFiky.

2. Chranite pfed extrémnimi povétrnostnimi vlivy, jako jsou zaplavy.

3. Pokud jsou vnitini &asti motoru mokré, nechte je pfed pouzitim vyschnout. Nespoustéjte
Cerpadlo, pokud bylo zaplaveno.

4. Pokud byl motor poskozen vodou, miiZe to vést ke zrueni zaruky na motor.

A POZOR - NEPOUZIVEITE ¢Eerpadlo nasucho. Pokud ¢erpadlo bézi nasucho, dojde k poskozeni mechanické
ucpavky a erpadlo za¢ne prosakovat. V takovém p¥ipadé je nutné poskozenou ucpavku vyménit. VZDY udriujte
spravnou hladinu vody. Pokud hladina vody klesne pod saci otvor, ¢erpadlo nasava vzduch pres saci otvor, ¢imz
dojde ke ztraté sani a cerpadlo bude pracovat nasucho, coz poskodi tésnéni. NepretrZity provoz v tomto rezimu
muiZe zpusobit pokles tlaku, ktery poskodi téleso ¢erpadla, turbinu a mechanickou ucpavku. To mdzZe zpUsobit
poskozeni majetku, zranéni osob a zruseni zaruky.
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8.2

8. OPRAVA

Pokyny pro restart

Pokud je cerpadlo s proménnou rychlosti instalovano pod hladinou vody v bazénu, uzaviete pfed otevienim
filtracniho koSe Cerpadla zpétné a saci potrubi. Pfed uvedenim do provozu se ujistéte, Ze jsou ventily znovu
oteviené.

Spusténi ¢erpadia

Pred opétovnym spusténim cerpadla musi byt ko$ predfiltru ¢erpadla naplnén vodou. Cerpadlo spustte podle
nasledujicich pokyn(:

1.

Odstranite pojistny krouzek z krytu ¢erpadla. Sejméte kryt
Cerpadla.

Naplrite predfiltr cerpadla vodou.

Znovu namontujte kryt ¢erpadla a pojistny krouzek na predfiltr. Cerpadlo je nyni pfipraveno
spustit.

Zapnéte napdjeci Cerpadlo.

Oteviete odvzdusnéni filtru a drzte se v bezpecné vzdalenosti od filtru.

Stisknéte tla¢itko On/Off na klavesnici ¢tecky. Pokud je ¢erpadlo naprogramovano na provoz v uréity ¢as, spusti
se v dany okamzik.

POZNAMKA: Pokud &erpadlo neni naprogramovano na spusténi, stisknéte tlagitko Speed pro ruéni spusténi

rucné.

7.

KdyZ voda vytéka z odvzdusnovaciho ventilu, ventil uzaviete. Systém by nyni mél byt bez vzduchu a vody
smérujici do bazénu i z bazénu.

Ridici jednotka
=

h?or Mupeviiovaci deska motoru
Se/al Plz Tésnici deska

i O-krouzek

LR I IR T

/" Mechanicky tésnici krouzek

O-krouzek

Turbina Ediffeis@ri zafizeni
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9. RESENi PROBLEMU

A POZOR - Diagnostika nékterych indikatorii mizZe vyzadovat zasah do elektrickych soucasti nebo jejich
bezprostiedniho okoli. Kontakt s elektfinou miZe zpusobit smrt, zranéni nebo poskozeni majetku. BEhem opravy
Cerpadla musi elektrickou diagnostiku provést autorizovany odbornik.

Problémy Mozné pficiny Napravna opatieni
Cerpadlo 1/ Cerpadlo se nespusti - 1/ Zkontrolujte saci potrubi a kabelové préichodky sacich ventild.
nefunguje. Pripevnéte kryt k kosi filtru ¢erpadla a ujistéte se, Ze tésnéni krytu

Unik vzduchu nebo pfili§ mnoho
P je na svém misté. Zkontrolujte hladinu vody, abyste se ujistili, Ze ve

vzduchu. skimmeru neni vzduch.

2/ Ujistéte se, ze saci potrubi, ¢erpadlo, filtr a spiralova skFifi
cerpadla jsou naplnény vodou. Ujistéte se, Ze ventil saciho potrubi
funguje a otevira se (nékteré systémy nemaji ventily). Zkontrolujte
hladinu vody, abyste se ujistili, Ze je ve skimmeru voda.

2/ Cerpadlo se nespusti - 3/ Vycistéte kos filtru ¢erpadla. 4/ Vyménte tésnéni.

Nedostatek vody.

3/ Tésnéni
Cerpadla je ucpana.
4/ Tésnéni filtru éerpadla je vadné

Kapacita 1/ Vzduchové kapsy nebo netésnosti| 1/ Zkontrolujte saci potrubi a kabelové prichodky sacich ventild.
a/nebo vyska . . Upevnéte kryt k kosi filtru ¢erpadla a ujistéte se, Ze tésnéni krytu je

o, v sacim potrubi. ., P X N Sy
manometricky na svém misté. Zkontrolujte hladinu vody, abyste se ujistili, Ze ve
tlak. skimmeru nenfi vzduch.

2/ Vypnéte napajeni ¢erpadla.

Ocistéte turbinu od necistot. Pokud necistoty nelze odstranit,
postupujte podle nasledujicich pokyni:

2/ Ucpana turbina. 1. Odstrafite $roub proti otoéeni a O-krouzek z levého zavitu.
2. Demontujte, vycistéte a znovu namontujte turbinu.

3/ Vycistéte saci sifon.

3/ Kos ¢erpadla je

ucpany.
Cerpadlo se 1/ Je pferu$eno napajeni. 1/ Vymérite pojistku, resetujte spina¢ tésnosti. Utahnéte spoje
nespusti. (i

2/ Hiidel ¢erpadla je napjeciho kabelu.

zablokovana. 2/ Zkontrolujte, zda se ¢erpadlo otadi ruéné, a odstrante vse, co by

mohlo branit jeho otaceni.
3/ Hridel ¢erpadla je 3/ Vyméiite Eerpadlo.
poskozeny.
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RESENi PROBLEMU

Problémy Mozné priciny Napravna opatieni
Cerpadlo 1/ Problém s 1/ Zkontrolujte, zda zadni ¢ast Eerpadla neni znecisténa
funguje a pak PREHRATI necistotami a tlomky. K &idténi pouzijte stlaéeny vzduch. 2/
se zastavi. ) Cerpadlo se automaticky restartuje po jedné (1) minuté.

2/ Problém s

PRETIZEN{

Cerpadlo je

1/ Netistoty v kontaktu s

1/ Zkontrolujte, zda je zadni ast Cerpadla bez nedistot a ulomkd. K

hluéné. ventildtorem. gisténi pouzijte stlaceny vzduch.
2/ Netistoty v kosi filtru 3/ 2/ Vycistéte kos filtru.
Uvolnéné spoje 3/ Zkontrolujte, zda jsou Srouby upevriujicich prvk( ¢erpadla dobie
utazené.
Cerpadlo 1/ Turbina je uvolnéna 1/ Zkontrolujte, zda se Cerpadlo otaéi, sledovanim ventilatoru na
pracuje bez zadni strané cCerpadla pfi proménné rychlosti. Pokud ano,
pritoku. zkontrolujte, zda je turbina Cerpadla spravné nainstalovana.

2/ Unik vzduchu

3/ Ucpané nebo zlzené potrubi

2/ Zkontrolujte pfipojeni trubek a ujistéte se, Ze jsou
pevné utazené.

3/ Zkontrolujte, zda neni ucpany filtr nebo

bocni saci trubce.

Zkontrolujte, zda neni ucpand vytlacna trubka, i kdyZz je ventil
Castecné uzavieny nebo je znecistény filtr bazénu.
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9. RESEN/ PROBLEMU

9.2 Chyby a alarmy

Pokud se spusti alarm, na LCD displeji ¢tecky se zobrazi text chybového kddu a Cerpadlo s proménnou rychlosti prestane
fungovat. Vypnéte napajeni ¢erpadla a pockejte, az zhasnou vSechny LED diody na kldvesnici. Poté znovu pfipojte
napdjeni ¢erpadla. Pokud chyba nebyla odstranéna, bude nutné provést odpovidajici feSeni probléma. K zahajeni
feSeni problému pouzijte nasledujici tabulku popisujici chyby.

Chybovy Chybovy
kéd Popis kéd Popis
E-01 Ochrana ménice E-09 PfetiZzeni motoru
& Pretizeni ménice
E-02 Nadproud béhem E10
akcelerace motoru
& Ztrata faze na vstupu
03 Nadproud béhem E11 p
zpomaleni motoru
E-04 Nadproud pfi konstantni rychlosti E-12 Porucha faze na vystupu
Fepéti bé Pfehtati modulu
E-05 Prepéti béhem E14
zrychleni motoru
Fepéti bé Chyba komunikace
E-06 Prepéti béhem E16 Y
zpomaleni motoru
E-07 Prepéti pfi konstantni rychlosti E-17 Chyba detekce proudu
E-08 Porucha zapnuti E-24 Vada materialu ménice

E-16 — Komunikacni spojeni mezi HMI a fizenim motoru bylo pferuseno: Zkontrolujte oplastény kabel na zadni
strané kldvesnice uvnitf horniho krytu jednotky. Ujistéte se, Ze Skolikovy konektor je spravné zapojen do zasuvky
a ze kabel neni poskozen.

E-01,02,03,04,05,06,07,09,10,24 - Vnitini chyby: pokud se tato chyba zobrazi vicekrat, mGze byt problém s
rotacni sadou Cerpadla. Demontujte ¢erpadlo a zkontrolujte, zda neni problém s turbinou nebo mechanickym
tésnénim. Pokyny k demontaZi Cerpadla najdete na strané 9 ,Demontaz Cerpadla“.

E-08- Zjisténo absolutni podpéti: To znamena, Ze napajeci napéti kleslo pod provozni rozsah 200 V. MiZe to byt
zpUsobeno béznou kolisanim napéti, které samo zmizi. V opacném pripadé muze byt pfi¢inou prepéti zplisobené

nespravnou instalaci nebo nevhodnym napajecim napétim.

E-14- Pfehiati modulu: Je pravdépodobné zplsobeno vysokou okolni teplotou nebo pretizenim.
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10. ZARUKY

Poolstar poskytuje plivodnimu majiteli zdruku na vady materialu a vyroby Poolex Variline po dobu tfi (3) let.
Casti podléhajici opotfebeni (O-krouzek, difuzor, turbina, ko3, mechanicka tésnéni) jsou zaruéeny
po dobu $esti (6) mésich.
Zaruka plati od data vystaveni prvni faktury. Zaruka se
nevztahuje na nasledujici pripady:
® Poruchy nebo poskozeni zpisobené nespravnou instalaci, pouzivanim nebo opravou
bezpecnostnimi pokyny.

® Poruchy nebo poskozeni zptsobené chemickymi latkami nevhodnymi pro bazén.

® Poruchy nebo poskozeni zpisobené podminkami nevhodnymi pro pouZivani zafizeni.
® Poskozeni zpUsobené nedbalosti, nehodou nebo vyssi moci.

® Poruchy nebo poskozeni zpusobené pouZitim neschvéleného pfislusenstvi.

Opravy provedené béhem zérucni doby musi byt pfed provedenim schvéleny autorizovanym technikem. Zaruka je
neplatnd, pokud je oprava zafizeni provedena osobou, kterd neni autorizovéna spolecnosti Poolstar.

Zaruka bude nahrazena nebo opravena podle uvézeni spolecnosti Poolstar. Vadné dily musi byt vraceny do nasich
dilen pred koncem zéarucni doby, aby byly kryty zdrukou. Zéruka se nevztahuje na ndklady na préaci nebo
neautorizované vymény. Vraceni vadného dilu neni kryto zarukou.

/ Vazena pani, vazeny pane, \

Mate dotaz? Problém? Nebo si chcete pouze ulozit zaruku? Najdete nas na nasich
webovych strankach:

https://assistance.poolstar.fr/

Dékujeme za vasi duvéru
a pfejeme vam pfijemné plavani.

&
Vase udaje budou zpracovany v sc@ ni ramé®8obnich udaju ze dne 6. ledna 1978
a nebudou nikomu predany.

- %
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DULEZITA UPOZORNENI

Tento navod obsahuje pokyny k instalaci a obsluze této ¢erpadla. S veskerymi dotazy tykajicimi se tohoto zafizeni
se obratte na svého dodavatele.

Upozornéni pro instalatéra: Tento ndvod obsahuje dlleZité informace o instalaci, provozu a bezpe¢ném pouzivani

tohoto produktu. Tyto informace by mély byt po instalaci pfeddny majiteli a/nebo provozovateli ¢erpadla,
pfipadné by mély zdstat u Cerpadla.

Upozornéni pro uZivatele: Tento manual obsahuje duleZité informace, které vam pomohou pfi obsluze a udrzbé
tohoto produktu. Uschovejte jej pro pozdéjsi pouZiti.

NEDODRZEN{ VSECH TECHTO POKYNU MUZE VEST K VAZNYM ZRANENIM NEBO SMRTI. TATO CERPADLO
SMi INSTALOVAT A OPRAVOVAT POUZE KVALIFIKOVANY TECHNIK PRO BAZENY. INSTALATORI,
PROVOZOVATELE BAZENU A MAJITELE MUSI PRED POUZITIM TETO CERPADLA PRECIST TATO VAROVANI
A VSECHNY POKYNY V NAVODU K POUZITI. TATO VAROVANI A NAVOD K POUZITI MUSi zUSTAT U
MAIJITELE BAZENU.

PRECTETE SI A DODRZUJTE VSECHNY POKYNY

Toto je symbol bezpecnostniho varovéni. Pokud uvidite tento symbol na svém systému nebo v
tomto manualu, vénujte pozornost jednomu z nasledujicich varovani a budte si védomi nebezpeci
zranéni.

NEBEZPECI — Varuje pred nebezpetim, které mze vést k smrti nebo vaznému zranéni, pokud nebude
ktovano.

VAROVANI - Varuje pred nebezpedim, které mize vést k vaznému zranéni nebo znaénému poskozeni
tku, pokud je ignorovano.

POZOR - Upozoriuje na nebezpeci, které mize pfi ignorovani zplsobit lehkd zranéni nebo poskozeni

ﬁtku.

UPOZORNENI: Oznacuje zvlastni pokyny, které nejsou spojeny s nebezpecim. Preltéte si a dodriujte viechny
bezpecnostni pokyny v tomto ndvodu a na zafizeni. Uchovavejte bezpecnostni stitky v dobrém stavu; pokud
chybi nebo jsou poskozené, vymérite je.

TYTO POKYNY UCHOVEITE NA BEZPECNEM MISTE, KDE JSOU

DOSTUPRMNE PRO-POZDEISINALLLEND
WVUJITUVUT ITL T IWT VAV LJJT TVATTRLLW .
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1. BEZPECNOSTN{ UPOZORNENI

Pfi instalaci a pouZivani tohoto elektrického zafizeni je tfeba vidy dodrZovat zékladni bezpecnostni opatfeni,
vcetné nasleduijicich:

A NEBEZPECi — Nedovolte détem pouzivat tento vyrobek.

NEBEZPECi — Tento pfistroj neni uréen k pouZiti osobami (véetné déti) s omezenymi fyzickymi, smyslovymi
dusevnimi schopnostmi nebo bez zkusenosti a znalosti, pokud nejsou pod dohledem osoby odpovédné za
jejich bezpecnost nebo pokud nebyly pouéeny o pouzivani pfistroje.

NEBEZPECI — NEBEZPECI URAZU ELEKTRICKYM PROUDEM. PFipojte pouze k vyhrazenému elektrickému

obvodu chranénému proudovym chrani¢em (RCD) s maximalnim proudem 30 mA (diferencialni ochrana).
Pravidelné kontrolujte spravnou funkci. Pokud nemuZete zkontrolovat, zda je obvod chranén diferencialni
ochranou, obratte se na kvalifikovaného elektrikare.
Pro otestovani proudového chranice stisknéte testovaci tlacitko. Proudovy chrani¢ musi prerusit napdjeni.
Stisknéte tlacitko reset. Napdjeni by se mélo znovu zapnout. Pokud se chyba timto zplsobem neodstrani, je chyba
v chybovém reZimu. Pokud proudovy chrani¢ prerusi napdjeni ¢erpadla, aniz by bylo stisknuto testovaci tlacitko,
proudi zemni proud, ktery signalizuje nebezpeci Urazu elektrickym proudem. V takovém pfipadé cerpadlo
nepouzivejte. Odpojte Cerpadlo od elektrické sité a pred pouZitim nechte problém odstranit kvalifikovanym
technikem.

A UPOZORNENI — Tato ¢erpadla jsou uréena pro bazény, ale mohou byt pouZita i ve vifivych vanach, pokud je
uvedeno, Ze jsou pro tento typ ¢erpadla vhodna.

VAROVANI — Obéhové cerpadlo musi byt instalovano pied filtrem, ktery je vhodny pro jeho priitok.
Dodrzujte pritokové hodnoty stanovené vasim filtrem, jinak muZe dojit k nevratnému poskozeni.

NEBEZPECI - Nikdy neotvirejte vnitfek motoru. Uvniti se nachazi kondenzatorova baterie, ktera si uchovava
naboj 220-240 VAC i po vypnuti zafizeni.

NEBEZPECI — Pfed ddribou &erpadla odpojte ¢erpadlo od napajeni odpojenim hlavniho napéjeciho obvodu
Cerpadla.

A VAROVANI - Cerpadlo neni ponorné.
A VAROVANI - Nikdy nespoustéjte erpadlo, pokud jsou ventily uzavfené.

UPOZORNENI - Cerpadlo mlze dodavat vysoké pritoky. PFi instalaci a programovéni ¢erpadla budte
ni, aby potencialni vykon cerpadla nebyl omezen starymi nebo pochybnymi zafizenimi.

POZNAMKA: PoZadavky na normu pro elektrické pFipojeni se lid v jednotlivych zemich a obcich. Zafizeni instalujte
v souladu s normou NF C15-100 a vSemi platnymi mistnimi zakony a predpisy.

¢@R‘ 1

NEBEZPECI — RIZIKO SKRYTEHO ZAHLOUBENI : Drite se v dostate¢né vzdalenosti od
hlavniho odtoku a vzdalte se od vSech sacich otvor(!
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1. BEZPECNOSTNI UPOZORNENI

Tato Cerpadla vytvareji vysoky saci tlak a silny podtlak v hlavnim odtoku na dné vody. Tento podtlak je tak silny, ze
muzZe vtdhnout dospélé osoby nebo déti pod vodu, pokud se nachazeji v blizkosti odtoku nebo uvolnéného ¢i
rozbitého krytu odtoku nebo mfizky odtoku.

PouZziti neschvaleného antivortexového podlahového odtoku (BDF) nebo provoz bazénu nebo vifivky s chybéjicimi,
roztrzenymi nebo zlomenymi BDF mUzZe vést k uviznuti téla nebo koncetin, zamotani vlas(, vyvrZeni vnitfnosti
a/nebo smrti.

ABY SE MINIMALIZOVALO RIZIKO ZRANENI{ V DUSLEDKU NEBEZPECI ZABLOKOVANI VYSAVANIM:

® Pro kazdy odtok musi byt pouZit schvaleny, spravné nainstalovany a upevnény protitorzni BDF, ktery
odpovida normam platnym v dané zemi.

® Pravidelné kontrolujte vSechny kryty, zda nejsou prasklé, poskozené nebo zvétravané.

® Pokud je BDF uvolnény, popraskany, poskozeny, rozbity nebo chybi, nahradte jej vhodnym certifikovanym
BDF.

® V pfipadé potieby znovu nasadte kryty odtokd. Kryty odtok( se ¢asem zhorsuji vlivem slune¢niho
zéfeni a povétrnostnich vliva.

® Nesmi se dostat vodu, koncetiny ani télo do bezprostfedni blizkosti saciho krytu, odtokového otvoru
bazénu nebo vystupu.

® Deaktivujte saci vystupy nebo je nakonfigurujte jako zpétné vstupy.A VAROVANI - Jasné oznaceny
nouzovy vypinac (spina, jisti€) pro ¢erpadlo by mél byt umistén na snadno pfistupném a viditelném misté.
ABY SE MINIMALIZOVALO NEBEZPECi ZRANEN{ ZPUSOBENE BLOKOVANIM PRIVODU: Ujistéte se
, aby uZivatelé védéli, kde se nachazi a jak se v pripadé nouze pouziva.

Pro instalaci elektrickych pfikaz na ovladacim panelu hardwaru:

A POZOR - Nainstalujte vsechny elektrické ovladaci prvky na ovladaci panel zafizeni, jako jsou vypinace, Casové
spinade a fidici systémy atd., aby bylo moZné provozovat (spoustét, vypinat nebo provadét udrzbu) libovolné
Cerpadlo nebo filtr tak, aby uZivatel nemohl umistit Zadné ¢asti téla na kryt ¢erpadla, kryt filtru nebo uzavéry
ventilG ani do jejich blizkosti. Tato instalace musi uZivateli poskytovat dostatec¢ny prostor, aby se mohl vzdalit od
filtru a ¢erpadla pfi spousténi, zastaveni nebo uUdrzbé filtru okruhu.

NEBEZPECi — NEBEZPECNY TLAK: BEHEM PROVOZU SE NEZABYVEJTE

V BLiZKOSTI CERPADLA NEBO FILTRU.

Cirkulaéni systémy pracuji pod vysokym tlakem. Pfi Gdrzbé jakékoli ¢asti cirkulacniho systému muze do systému
vniknout vzduch a byt stlacen. Stlaceny vzduch muzZe nasilné oddélit sk¥iri ¢erpadla, viko filtraéni nadoby a ventily,
coz mUze vést k tézkym zranénim nebo smrti. Viko filtra¢ni nadoby a viko saciho kosSe musi byt dobie upevnény,
aby se zabranilo nasilnému oddéleni. Pfi zapinani nebo spousténi cerpadla se drite v bezpecné vzdalenosti od
viech zafizeni v cirkulaénim systému.

Pfed udrzbou zafizeni si poznamenejte tlak filtru. Ujistéte se, Ze vSechny ovladaci prvky jsou nastaveny tak, aby
systém nemohl byt béhem Gdrzby ndhodné spustén. Vypnéte privod proudu do Cerpadla.
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1. BEZPECNOSTNI UPOZORNENI

DULEZITE: Uvedte ruéni odvzduinéni filtru do oteviené polohy a pogkejte, a7 se z systému uvolni veskery tlak.

Pfed uvedenim zafizeni do provozu zcela oteviete rucni odvzdusnéni filtru a vSechny ventily zafizeni nastavte do
oteviené polohy, aby voda mohla volné proudit do filtru a z néj ven. Drite se v bezpecné vzdalenosti od vsech
zatizeni a spustte Cerpadlo.

DULEZITE: Uzaviete odvzdu$néni filtru az poté, co byl z odvzdudnéni uvolnén veskery tlak a je vidét rovnomérny
proud vody. Sledujte manometr filtru a ujistéte se, Ze hodnota tlaku nepfesahuje hodnotu uvedenou pied
udrzbou.

Obecné informace o instalaci

- Veskeré prace musi byt provadény kvalifikovanym odbornikem a musi byt v souladu se vSemi narodnimi,
regionalnimi a mistnimi normami.

- Instalujte tak, aby bylo zajisténo odvodnéni prostoru pro elektrické komponenty.

- Tento navod obsahuje informace o celé fadé modell ¢erpadel, proto se nékteré pokyny nemusi vztahovat na
konkrétni model. Vsechny modely jsou uréeny pro poufZiti v bazénech. Cerpadlo bude fungovat spravné, pouze
pokud je spravné dimenzovano pro konkrétni systém a spravné nainstalovano.

AVAROVI’\NT— Cerpadla, ktera jsou nespravné dimenzovana nebo nainstalovana nebo ktera jsou pouzivana v
jinych systémech, neZ pro které jsou uréena, mohou zpUsobit vazna zranéni nebo smrt. Mezi tato nebezpeci patfi
mimo jiné uraz elektrickym proudem, pozar, zaplaveni, ucpani nasatim nebo vazna zranéni ¢i skody na majetku v
disledku konstrukéni poruchy ¢erpadla nebo jiné soucasti systému.

A VAROVANI - Pokud je sitovy kabel poskozen, musi byt vyménén kvalifikovanou osobou, aby se predeslo
nebezpedi.
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21 Vlastnosti modelu
Model PF-VL15HW
Vstupni napéti 220-240 V ~
Frekvence vstupu Jednofazové, 50/60 Hz
Vstupni proud 55A
Vstupni vykon 1300 W
Rozsah otaéek 450 - 3 450 ot/min
Maximalni vytlak (m) 225
Kryti IPX4 Cerpadlo s promé&nnymi otackami
Zavit 1"1/2 x1"1/2’
Model PF-VL10PW PF-VL15PW PF-VL20PW PF-VL30PW
Vstupni napéti 220-240V ~
Frekvence vstupu Jednofazovy, 50/60 Hz
Vstupni proud 5,5A 7A 8A 10A
Vstupni vykon 1300 W 1500 W 1800 W 2200 W
Rozsah otacéek 450 - 3 450 ot/min
Maximalni vytlak (m) 25 235 2 25
Ochrana IPX4
Zavit 2" x 2" (5,08 cm x 5,08 cm)

- Kompatibilni s chemickou upravou bazénové vody a soli

- Extrémné tichy provoz

- Zvity pfipojovacich Sroubt 1,5" a 2" podle modelu pro snadné pfipojeni.

- Velky predfiltr pro optimalni cisténi

- Delsi Zivotnost motoru diky zcela uzavienému a super silnému ventilatoru (TEFC — totally enclosed fan cooled).
- Snizené hydraulické hluky diky integrované vinuti a skfini cerpadla.

- Snadna kontrola filtraéniho ko3e diky prahlednému viku.

- Samonasavaci pro rychly a snadny start az do 2,5 m.

- Cerpadlo s permanentnim magnetem

- Osa z nerezové oceli

- Uhlikova/keramicka krouzkova tésnéni ASI 316
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tésnénim
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Ref Cislo dilu Popis Mg. | Ref. Cislo dilu Popis Mg.
1 PF-FB2010SCK | Sada pro sito 1 12A | PF- FB2010- Motorovy modul pro PF-VL10P 1
MD-W
2 PF-FB2010CO O-krouzek vika 1 12B | PF-FB2015- Motorovy modul pro PF-VL15H 1
MD-W a PF-VL15P
3 PF-FB2010-B Korb 1 12C | PF-FB2020- Motorovy modul pro PF-VL20P 1
MD-W
4A | PF-FW1515-PH Pumpengehiuse 1,5"*1,5"(3,81 | 1 | 12D | pF-FW2030- Motorovy modul PF-VL30P 1
cmx 3,81 cm) MD-W
4B | PF-FB2010-PH  |pumpengehause 22" (5,08 1| 13A | PRFB2010M Motor PF-VL15H PF-VL10P 1
cm x 5,08 cm)
5} PF-FB2010-D Difuzor 1 138 PF-FB2015-M Motor PF-VL15P 1
6A PF-FB2010-IA Turbina pro PF-VL15H 1 13C PF-FB2020-M Motor PF-VL20P 1
PF-VL10P
6B PF-FB2015-1A Turbina pro PF-VL15P 1 13D PF-FB2030-M Motor PF-VL30P 1
6C PF-FB2020-IA Turbina pro PF-VL20P 1 14 PF-FB2010-SA Sestaveni 1
tésnéni
6D PF-FB2030-1A Turbina pro PF-VL30P 1 15 PF-FB2010-SPO O-krouzek tésnici desky 1
7 PF-FB2010-SP Tésnici deska 1 16 PF-FB2010-DO O-krouzek difuzoru 1
8 PF-FB2010-MP | Upeviiovaci deska 1 17 PF-FB2010-HCS Sroub s valcovou hlavou krytu 4
3/8-16*2
9 PF-FB2010-MF | Upeviiovaci patka 1 18 PF-FB2010-MCS | §roub pro kryt motoru 3/8-16*1 4
10 PF-FB2010-SF Stojan 1 19 PF-FB2010-MPS | Sroub pro 2
Laschenbefestigung
11 | PF-FB2010- Vypoustéci zétka s 2
DPG




2. POPIS

2.3 Rozméry cerpadla Rozméry v mm

PF-VL15HW
238

270

i 7\ —
' '*@: =t

PF-VL10PW / PF-VL15PW / PF-VL20PW / PF-VL30PW

. 338
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3. BEDIENFELD

(4) Rezim zobrazeni

LED diod

L] Rychlost

® Cas Trvani
® Watty

(1) Tlaitka rychlosti O
[ ] (] ®
- (5) Anzeige
(7) Sipky ,&It; a ,&gt;" A
o i (< (Porei )} > (6) Rychlé &iténi

® Plan

Rezim vybéru

(2) vybér programu

(3) zapnuto/Vypnuto

A POZOR - Pokud je motor cerpadla s proménnymi otackami zapnuty, stisknuti nékterého z tlacitek
uvedenych v této ¢asti muZe zpUsobit spusténi motoru. V opaéném pripadé miize dojit ke zranéni nebo poskozeni
zatizeni. Dbejte na to, aby se zafizeni nespustilo, pokud jsou ventily uzaviené.

3.1 Poutziti ovladaciho panelu

1. Tiagitka rychlosti - SlouZi k vybéru poZadované rychlosti chodu. LED dioda nad tlacitky rychlosti sviti, kdyZ je
vybrana urcita rychlost nebo kdyZ je pravé provadéna. Blikajici LED dioda signalizuje, Ze je aktivovan program
rychlosti.

2. Tlagitko vybéru programu — ruéni vybér, Wi-Fi nebo programovani.

3. Tlagitko zapnuti/vypnuti — slouZi ke spusténi a zastaveni ¢erpadla. Pokud je ¢erpadlo zastaveno a LED nesuviti,
nelze ¢erpadlo provozovat s Zzadnym typem vstupu.

4. LED indikatory pro rezim zobrazeni — Svitici LED indikuje, které informace jsou v daném okamZiku zobrazeny
na displeji. Blikajici LED indikuje, Ze se pravé méni nastaveni.

5. Tlaéitko displeje — slouzi k pfepindni mezi rdznymi dostupnymi reZimy zobrazeni. Toto tlacitko se také pouziva k
nastaveni 24hodinovych hodin a rozliSeni obrazovky.

6. Tlacitko pro rychlé &isténi — slouZi k nastaveni urcité rychlosti a ¢asu pro rychlé ¢isténi. Pokud LED dioda sviti, je
program rychlého cisténi aktivni.

7. §ipky »&lIt;“ a ,&gt;“ — Vyberte formét 12 nebo 24 hodin.

8. Sipky ,+“ a ,-“ - slouzi k Upravé nastaveni ¢erpadla na displeji. Sipka ,+“ zvy$uje hodnotu daného nastaveni,
zatimco Sipka ,,-“ hodnotu daného nastaveni sniZuje. Stisknutim a podrzenim jedné ze Sipek mlzZete nastaveni
zvySovat nebo snizovat.
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3. BEDIENFELD

3.2 Vlastnosti ovladaciho panelu

- Jednoduché uZivatelské rozhrani

- Kryt s certifikaci IPX4, odolny proti UV zareni a desti.

- Programovani uZivatelsky definovanych ¢asovych plant
- Nastavitelny rezim spusténi

- Programovatelny rezim rychlého cisténi

- Zobrazeni diagnostickych alarm.

- Korekce aktivniho Gciniku.

- Akceptuje vstupni vykon 220-240 v~ 50/60 Hz.

- Ochranny obvod s automatickym omezenim vykonu.

-V pfipadé vypadku proudu udrzuje hodiny v chodu po dobu jednoho tydne.

3.3 Funkce ovladaciho panelu

Cerpadlo s regulaci otacek pouzivd motor s regulaci otacek s vy3$i G&innosti, ktery nabizi vysokou flexibilitu
programu, pokud jde o nastavitelnou rychlost motoru a dobu trvani. Cerpadlo je navrieno tak, aby bézelo pfi
bazénu, pfitomnost dalsich vodnich zafizeni, chemikdlie pouzivané k udrZeni hygienickych podminek a mistni
faktory prostfedi maji vliv na optimalni programovani, které je nutné pro maximalizaci Uspory energie.

A NEBEZPECi — Toto ¢erpadlo je uréeno pro provoz se jmenovitym napétim 220-240 V AC 50/60 Hz a POUZE
pro poufZiti jako bazénové cerpadlo. Pfipojeni k nespravnému napéti nebo pouZiti jako soucdst jiného systému
muZe zafizeni poskodit nebo zpUsobit zranéni osob.

Integrované elektronické rozhrani fidi nastaveni rychlosti a provozni dobu. Cerpadlo Ize provozovat p¥i otackach
od 450 do 3450 ot./min a pracuje v napétovém rozsahu 220-240 V pf¥i vstupni frekvenci 50 nebo 60 Hz. Nastaveni
programu muze vyzadovat fadu pokust a omylQ, aby se zjistila nejvhodnéjsi nastaveni pro dané podminky. Ve
vétsiné pfipadl je nejlepsi strategii nastavit ¢erpadlo na nejnizsi otacky po delsi dobu, aby se minimalizovala
spotfeba energie. Podminky vsak mohou vyZadovat, aby Cerpadlo kazdy den po uréitou dobu béZelo na vyssi Ll
otdacky, aby byla zachovana pfimérena filtrace a bylo dosazeno uspokojivého ¢isténi odpadni vody. a
POZNAMKA: Cerpadlo optimalizujte pro konkrétni podminky bazénu. Specifické podminky, jako je velikost
bazénu, dalsi zafizeni, vlastnosti a faktory prostfedi, mohou mit vliv na optimalni nastaveni.
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Cerpadlo smi instalovat pouze kvalifikovany instalatér. Dalsi pokyny k instalaci a bezpecnostni pokyny najdete v cdsti

,Bezpecnostni pokyny“ pro dalsi pokyny k instalaci a bezpecnosti.

UPOZORNENI: Ujistéte se, 7e je ¢erpadlo pfipojeno k chranéné zasuvce a pripojeno k elektrické skfifice.

Zajistéte, aby umisténi ¢erpadla spliiovalo nasledujici poZzadavky:

1.

vk wnN

Cerpadlo instalujte co nejblize k bazénu nebo viFivce. Aby se sniZily ztraty, pouzijte kratké, pfimé saci a
vratné potrubi.

Cerpadlo instalujte v souladu s normou NF C15-100.
Cerpadlo instalujte maximalné 2,5 m nad hladinou vody.
Cerpadlo instalujte na dob¥e vétraném misté chranéném pied nadmérnou vlhkosti v technické mistnosti.

Cerpadlo instalujte s volnym prostorem vzadu minimalné 15 cm, aby byl motor spravné odvétravan a aby
bylo mozné jej snadno demontovat pro Udrzbu a opravy. Viz obrazek 1. Bez tohoto volného prostoru vzadu
muzZe dojit k pfehfati ¢erpadla, poruse a dokonce poskozeni elektroniky fidiciho modulu.

Figure 1. |

15cm

MINIMUM

ﬁQFﬂEﬁ

I}
=g

15cm

[ MINIMUM ™
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Potrubi

Jak zlepsit vodni instalaci bazénu:

Primér potrubi na saci strané ¢erpadla by mél byt stejny nebo vétsi nez primér zpétného potrubi.
Potrubi na saci strané ¢erpadla by mélo byt co nejkratsi.

Do saciho a vratného potrubi ¢erpadla namontujte ventily, aby bylo mozné ¢erpadlo béhem udrzby a ¢isténi
uzaviit.

NEINSTALUJTE ventily, kolena ani T-kusy do saciho potrubi ve vzdalenosti odpovidajici pétinasobku (5)
priméru saciho potrubi nad ¢erpadlem. Viz obrazek 2. Ptiklad: Hadice o prdméru 6,3 cm (2,5") vyzaduje
pred sacim vstupem Cerpadla délku 31,8 cm (12,5"). To usnadriuje nasavani cerpadla.

Figure 2.
5x SUCTION PIPE DIAMETER

ELBOW \

4.3 Armatury a ventily

Neinstalujte 90° kolena pfimo na vstup nebo vystup ¢erpadla.

U systém0 s podvodnim sanim musi byt z divodu Gdrzby nainstalovany ventily na saci a vystupni potrubi.
Saci ventil vSak nesmi byt umistén ve vzdalenosti mensi neZ pétinasobek priméru saciho potrubi, jak je
popséno v tomto oddile.

Pokud pouZivate toto ¢erpadlo v situacich, kdy je vyska potrubi za ¢erpadlem znaénd, pouZijte v odtokovém
potrubi zpétny ventil.

Zajistéte, aby byly zpétné ventily nainstalovany, pokud potrubi vede paralelné s jinym cerpadlem. Tim se
zabrani zpétnému otaceni obézného kola a motoru.

4.4 Elektrické pozadavky

V3echna zafizeni instalujte v souladu s normou NF C15-100 a vsemi platnymi mistnimi zakony a
predpisy.

V pevném, uzemnéném kabelovém vedeni musi byt nainstalovano ochranné zafizeni s automatickym
odpojenim proudu, aby se zabranilo Urazu elektrickym proudem.
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4. INSTALACE

NEBEZPECi — NEBEZPECI URAZU ELEKTRICKYM PROUDEM NEBO SMRTi URAZEM ELEKTRICKYM PROUDEM.
Cerpadlo s proménnymi otackami musi byt nainstalovano kvalifikovanym odbornikem v souladu s
normou NF C15-100. Nespravné provedend elektricka instalace mGze zpusobit uraz elektrickym
proudem s nasledkem tézkého zranéni nebo smrti osob a muze také zpUsobit skody na majetku.
Pfed provadénim udrzby cerpadla vidy odpojte napajeni cerpadla.
cerpadlem. Pred praci na Cerpadle si prectéte vsechny pokyny pro Gdrzbu.

4.5 Prehled zapojeni a instalace

A WARNUNG - Die Stromzufuhr sollte beim Einbau, der Wartung oder der Reparatur elektrischer
Komponenten getrennt oder ausgeschaltet werden. Beachten Sie samtliche Warnhinweise auf der bestehenden
Anlage, der Pumpe und in diesen Installationsanweisungen.

Cerpadlo s proménnymi otackami musi byt instalovano kvalifikovanym odbornikem v souladu s normou NF C15-
100. Cerpadlo ma vstupni vykon 220 V-240 V, 50 nebo 60 Hz. Pfipojeni musi byt trvale uzemnéno v souladu s
normou NF C15-100 (viz obrazek 3).

Pred zapojenim motoru se ujistéte, Ze jsou vSechny elektrické jistiCe a spinace vypnuté. Po odpojeni cerpadla od
napajeni vidy pockejte pét (5) minut, nez ¢erpadlo oteviete nebo opravite.

Cerpadlo Variline se dodava predem zapojené.

Cerpadlo musi byt trvale pripojeno k zasuvce s vhodnym spinaéem s k¥ivkou C a J—
chrdnéno proudovym chranicem 30 mA.

1/2"NPT threaded

1/2" NPT (National Pipe Tapered) se zavitem
= Elektrické pfipojeni 1/2“ NPT.

=Zemnici svorka

PFipojeni k siti stfidavého proudu= Pfipojeni k siti stfidavého proudu

Grounding :
Figure 3. Terminal Connections
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5. PROVOZ CERPADLA

A POZOR - NIKDY NESPOUSTEITE CERPADLO BEZ VODY!

5.1 Nastaveni ¢asu

Pfi prvni instalaci ¢erpadla je nutné nastavit hodiny, jinak cerpadlo nebude spravné fungovat. Kazdy
uzivatelsky denni plan musi byt zaloZzen na pfesném nastaveni ¢asu.

Nastaveni hodin:

Nastaveni ¢asu neni k dispozici po 5 sekundéch blikani. Poznamka: Cerpadlo musi byt odpojeno od napajeni.
Zkontrolujte, zda vsechny kontrolky na ¢erpadle zhasly. Poté znovu zapojte zastrcku, abyste se dostali do
nastaveni, a provedte krok 1.

1. Pomoci Sipek (&It;) a (&gt;) mlzZete pfepinat mezi 12hodinovym a 24hodinovym formatem.

2. Kdyz je ¢erpadlo zapojeno, blika indikator TIME. Chcete-li zobrazit nastaveni ¢asu, stisknéte tlacitko
Display (Displej).

3. Pomoci Sipek (+) a (-) nastavte pfesny &as. V 12hodinovém formatu se v levém dolnim rohu zobrazi
AM/PM.

4.  Stisknutim tlagitka Display (Displej) opustite nabidku Nastaveni hodin. Hodiny jsou nyni nastaveny.

PFi vypadku proudu si pfehravac uloZi nastaveni ¢asu do paméti az na jeden tyden. Pokud vypadek proudu trva déle
neZ jeden tyden, je nutné ¢as znovu nastavit.

POZNAMKA: Pokud je ¢erpadlo po deldim vypadku proudu (del$im ne? jeden tyden) znovu zapnuto, hodiny se
automaticky nastavi na ¢as spusténi otacek 1, blikaji a prejdou k daldimu kroku. Cerpadlo bude také fungovat
podle ¢asového planu spojeného s timto ¢asem spusténi.

Automatické nastaveni hodin:  Viz § ,6.1 Funkce Wi-Fi, strana 133.

Rychlost tas

rvani Watt

Obrazek 4: Nastaveni ¢asu
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5. PROVOZ CERPADLA

standardniho ¢asového planu

Standardni ¢asovy plan je navrzen tak, aby poskytoval dostate¢nou denni cirkulaci pro bézny bazén. Standardni
¢asovy plan najdete v tabulce 2.

Doba Rychlost

z"r]‘(’) é:m'y) (ot./min)
RYCHLOST 1 2 3000
Rychlost 2 10 1500
RYCHLOST 3 2 2500
RYCHLOST 4 4 1000

Tabulka 2: Standardni ¢asovy plan

Rychlost 1 je nastavena tak, aby se spustila v 8 hodin rano s 3000 ot./min a béZela po dobu 2 hodin. Po dokoné&eni
rychlosti 1 se cerpadlo prepne pfimo na prednastavenou rychlost 2. Rychlost 2 je z vyroby nastavena na 1500
ot/min a béZzi 10 hodin. Po uplynuti doby chodu rychlosti 2 bézi ¢erpadlo rychlosti 3 p¥i 2500 ot/min po dobu dvou
hodin.

Po 18 hodinach provozu a ukonéeni cyklu RYCHLOST 4 se Cerpadlo pfepne do pohotovostniho/pauzovaciho
rezimu na dalsich 6 hodin. Cerpadlo se znovu spusti v 8 hodin nasledujiciho réna a pokracuje ve standardnim
¢asovém planu. Cerpadlo bé#i timto zplisobem, dokud uZivatel nenaprogramuje individualni ¢asovy plan.
POZNAMKA: Aby ¢erpadlo bézelo, musi byt stisknuto tla¢itko Start/Stop a musi svitit LED dioda.

Rychlost 1 a nasdvani

Instalatér by mél nastavit saci otacky tak, aby byly p¥i nové instalaci dostatecné pro nasati cerpadla, ale ne tak
vysoké, aby dochazelo k podstatnému plytvani energii. Doba potfebna k nasati ¢erpadla se mizZe lisit v
zavislosti na mistnich podminkach, jako je teplota vody, tlak vzduchu a hladina vody ve vasem bazénu. Vsechny
tyto skuteénosti je tieba vzit v uvahu pfi nastavovani saciho otaéek. Ve vétsiné pFipada viak éerpadlo nemusi
bézet pfi 3450 ot/min, aby se samo naplnilo vodou.

Zvolené saci otacky nékolikrat otestujte a ovéite a mezi testy vypustte vodu z Eerpadla. Zapnéte Eerpadlo a
prepnéte do rucniho reZimu, abyste otestovali nasavani, a nechte ¢erpadlo béZzet na RYCHLOST 1. Zaznamenejte
¢as, za ktery voda naplni sk¥ifi ¢erpadla, a poté ¢erpadlo zastavte. Cerpadlo znovu spustte a nastavte dobu pro
RYCHLOST 1/nasavani.
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5. PROVOZ CERPADLA

5.3 Individualni ¢asové plany a rychlé ¢isténi

Chcete-li prizpUsobit ¢asovy plan pro ¢erpadlo s proménnou rychlosti, musi byt ¢erpadlo zastaveno. Ujistéte se, ze
LED kontrolka tladitka Start/Stop nesviti.

Programovani individualniho ¢asového planu:

POZNAMKA: PFi programovani blika LED dioda u nastaveného parametru (,Speed”, ,Time“ a
»,Duration”), ktery nastavujete.

1. Pokud je Eerpadlo v chodu, zastavte jej stisknutim tlacitka Start/Stop.

2. Stisknéte tlacitko ,,1“. LED dioda nad zvolenou RYCHLOSTI za¢ne blikat a LED dioda parametru ,Speed” bude
blikat béhem zpracovani. Viz obrazek 5.

Rychlost éas
Trvéni Watty

Obrazek 5: Nastaveni rychlosti

3. Pomoci Sipek ,+“ a - nastavte otacky v ot/min pro RYCHLOST 1.
POZNAMKA: Rychlost se zvy$uje nebo snizuje v krocich po 10 ot/min.

4. stisknéte znovu tlatitko ,,1“ a displej se pfepne na startovaci ¢as pro RYCHLOST 1. LED dioda parametru
, Time“ zac¢ne blikat. Viz obrazek 8.

@ Rychlost cas
Trvani Watt

.

.

Start
stop.

Vybrat

RO
\V4

Obrazek 6: Nastaveni ¢asu spusténi

5. Pomoci Sipek ,+“ a ,-“ nastavte denni &as spusténi pro RYCHLOST 1.
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5. PROVOZ CERPADLA

6. Stisknéte znovu tlagitko ,1“ a displej pfejde na nastaveni doby pro RYCHLOST 1. LED dioda parametru
,Duration” zacne blikat. Viz obrazek 7.
7. Pomoci Sipek ,+“ a ,-“ nastavte dobu trvéni pro RYCHLOST 1 v hodinach a minutach.

I;‘ .
©O000
O ¢

POZNAMKA: Parametr Trvani se méni v krocich po 15 minutach.
8. Stisknutim tlagitka ,1“ mizete pokragovat v prochazeni riznych parametrd, ale zmény se uloZi ihned po
nastaveni.

9. Stisknéte tlacitko ,,2“. LED dioda nad RYCHLOST 2 za¢ne blikat a pFislu$na LED dioda parametru blika b&hem
Upravy.

10. Pomoci Sipek ,+“ a ,-“ nastavte ota&ky v ot/min pro RYCHLOST 2.
11. stisknéte znovu tla&itko ,2“ a displej se pfepne na dobu pro RYCHLOST 2.

POZNAMKA: RYCHLOST 2 a 3 nemaji ¢as spusténi, protoze se spusti ihned po skonéeni predchoziho TRVANI
RYCHLOSTI.

12. Pomoci sipek ,+“ a ,-“ nastavte délku trvani RYCHLOSTI 2 v hodindch a minutach.

13. Pomoci Sipek ,+“ a ,,-“ nastavte dobu trvani RYCHLOSTI 2 v hodinach a minutach.

POZNAMKA: Upozoriiujeme, 7e povolena doba pro RYCHLOST 3 je omezena na zbyvajici ¢as 24hodinového dne.

Ve véech ¢asovych usecich 24hodinového dne, které nejsou naprogramovany v RYCHLOSTECH 1-4, je ¢erpadlo v
klidovém stavu.

GESCHWKD. 1+ GESCHWKD. 2+ GESCHWKD. 3+ GESCHWKD. 4< 24 Stunden

14. stisknéte tlacitko Start/Stop a ujistéte se, ze LED sviti. Cerpadlo je nyni zapnuté a pracuje podle ¢asového
pldnu nastaveného uzivatelem.

UPOZORNENI: Pokud byla ¢erpadlo zastaveno tlacitkem Start/Stop, nespusti se, dokud nebude znovu zapnuto
tla¢itkem Start/Stop. Pokud sviti kontrolka Start/Stop, ¢erpadlo je zapnuté a béZi podle naprogramovaného
¢asového planu.
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5. PROVOZ CERPADLA

5.4 Priority rychlosti

PFi nastaveni délky ¢asového planu se RYCHLOSTI fadi podle nasledujici priority: RYCHLOST 1 -&gt; RYCHLOST 2 -
&gt; RYCHLOST 3 -&gt; RYCHLOST 4. RYCHLOST 1

Priklad:

Startovaci program (pted upravou) Doba trvani

RYCHLOST= 18 hod. Doba trvani RYCHLOST = 2 hod.
Doba trvani RYCHLOST = 2 hod.

Pokud uZivatel pfeprogramuje dobu trvani RYCHLOST 1 na 22 hodin, RYCHLOST 2 (niz$i priorita) se automaticky
upravi na 1 hodinu a RYCHLOST 4 (nejnizsi priorita) se zméni na 0 hodin.

Koncovy &as (po dpravé)

Délka TRVANI RYCHLOSTI= 22 hod. Délka TRVANI
RYCHLOSTI = 1 hod. Délka TRVAN{ RYCHLOSTI = 1
hod. Délka TRVANI RYCHLOSTI 4 = 0 hod.

5.5 Obsluha ¢erpadla béhem provozu

APOZOR — Pokud je motor cerpadla pripojen k napajeni, stisknuti kteréhokoli tlacitka uvedeného v této casti
muZe zpusobit spusténi motoru. Nedodrzeni téchto pokynd muze vést ke zranéni nebo poskozeni zafizeni.

Stisknutim tlacitka displeje mlzZete prochdazet nasledujici nastaveni.

Rychlost — aktuadlni otacky

Time — aktudlni ¢as

Doba trvani — zbyvajici ¢as pfi aktudlnich otadckdch
Watty — aktualné spotfebovany vykon ve wattech

Kazdym stisknutim tlacditek rychlosti (,1°, ,2“, ,3“, ,4“, ,Quick Clean“) béhem chodu ¢erpadla docasné prerusite
aktudlni ¢asovy plan. Cerpadlo bude bézet s otackami a po dobu, které jsou naprogramovany pro dané tladitko. Po
uplynuti této doby se ¢erpadlo vrati k pfislusSnému bodu v naprogramovaném ¢asovém planu.

POZNAMKA: Pokud zménite rychlosti ¢asového planu béhem chodu ¢erpadla, bude ¢erpadlo po zbytek aktuaini
doby chodu pracovat se zménénou rychlosti, ale zmény nebudou ulozeny.
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5.6 orni program

Instalatér by mél nastavit saci rychlost tak, aby byla dostate¢nd pro nasati ¢erpadla pfi nové instalaci. Doba potfebnd k
nasati Cerpadla se muze lisit v zavislosti na mistnich podminkach, jako je teplota vody, tlak vzduchu a hladina vody v
bazénu. VSechny tyto faktory je tfeba zohlednit pfi nastavovani saci rychlosti.
Pfed zahajenim nasavani napliite skfiri ¢erpadla vodou.
Tato funkce je ve vychozim nastaveni deaktivovana. Aktivace programu nasavani:
e Ujistéte se, Ze je ¢erpadlo v reZimu STOP, stisknutim tlagitka START/STOP, dokud nad nim nesviti ¢ervena LED dioda.
® Podrite tlacitko DISPLAY po dobu 6 sekund, aby se zobrazila nastaveni sani.
® Vtomto menu pouZzijte Sipky (&It;) a (&gt;) k pfepinani mezi moznostmi.
e Standardni rychlost sani je 3400 ot/min. Pomoci Sipek (+) a (-) nastavte poZadovanou rychlost v rozmezi 2000 aZ 3450
ot/min.

® Standardni doba trvani je 0 minut, coZ znamena3, Ze tato funkce je deaktivovana. Chcete-li tuto funkci aktivovat,
nastavte dobu trvani na vice nez 0 minut.

®  Pomoci tlacitek (+) a (-) nastavte pozadovanou dobu v rozmezi 0-10 minut.

®  Podrite tlacitko DISPLAY stisknuté po dobu 2 sekund, aby se nastaveni ulozilo.

Program ochrany proti zamrznuti: aktivni zimni rezim

A POZOR - Pokud je tato funkce aktivovédna, dbejte na to, aby byly saci a vystupni ventily oteviené a hladina
vody v jezirku byla dostatecné vysoka.

4 POZOR - Tato funkce umoZriuje aktivni zimni rezim. P¥i pasivnim zimnim rezimu tuto funkci deaktivujte
ebo odpojte zastrcku Cerpadla.

Tato cerpadlo je vybaveno automatickym rezimem ochrany proti zamrznuti. Pokud okolni vzduch dosahne teploty
zamrznuti, ¢erpadlo se spusti a zajisti nepfetrzity, mirny pratok, aby ochranilo vybaveni bazénu.

Tato funkce je ve vychozim nastaveni deaktivovana. Takto aktivujete ochranu proti zamrznuti:
® Ujistéte se, Ze je Cerpadlo v reZzimu STOP, stisknutim tlacitka START/STOP tak dlouho, dokud nad nim nesviti ¢ervena
LED dioda.
® Podrite soucasné tlacitka (+) a (-) a vyvodte nastaveni ochrany proti mrazu.
® \ tomto menu mlzete pomoci Sipek (&It;) a (&gt;) prepinat mezi moznostmi.

® Standardni rychlost pro ochranu proti zamrznuti je 1000 ot/min. Pomoci tladitek (+) a (-) nastavte poZadovanou
rychlost v rozmezi 750 az 450 ot/min.

® Poté pomoci tlacitek (+) a (-) nastavte dobu v hodinach, po kterou bude ¢erpadlo béZet po spusténi ochrany proti
zamrznuti.

® Nastavte dobu trvani na 0, aby se deaktivovala ochrana proti mrazu.
® Nakonec muzete pomoci tladitek (+) a (-) nastavit aktivacni teplotu v rozmezi 4 °C az 10 °C.

® Tla¢itkem MODE SELECT muzete pfepinat mezi stupni Fahrenheita a Celsia.
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[ &l wmim ) ramex

Svou pumpu rlnuzete ovladat i na dalku diky specialni aplikaci Poolex pro iOS:
a integrovanému WiFi.

Schritte aus, um lhre Pumpe mit dem Wifi zu paaren:

1.  Ujistéte se, Ze je pumpa vypnuta.

2.  Stisknéte na 5 sekund tlagitko ,Display”. LED WiFi blika &ervené.
3.

V aplikaci ,,POOLEX“ kliknéte na tlacitko pro pfidani nového zafizeni. Android:

Béhem pdrovani zdstava LED WiFi Cervena.
4. Pokud se sparovani podafilo, LED WiFi sviti zelen&. Sparovanim se
automaticky synchronizuje hodiny.

(W Vybér provozniho rezimu

Pred kazdou zménou reZimu vypnéte Cerpadlo.
Ventily nastavte podle poZadovaného pouZiti.

Kliknéte na symbol(m , aby se zobrazila nabidka provoznich rezimda.
Kliknéte na pozadovany rezim.

PwNPR

Manual Umozriuje ruéni nastaveni ¢erpadla: ZAP/VYP a vybér
rychlosti
Pro nastaveni rychlosti pouZijte Sipky nebo modry zaobleny posuvnik.

Rychlé cisténi 1.  Umoiriuje zpétné proplachnuti
2. Umozhuje v kratké dobé odsumét povrch bazénu diky vysokému vykonu.

Naprogramovano Umoziiuje naprogramovat provoz ¢erpadla. Tento rezim je preferovany. VyZzaduje uloZeni
minimalniho programu.

“ VARILINE PUMP £4 & VARILINE PUME Fd € VARILINE PUME 4 “ VARILINE PUMP L4
Scheduled Manual Quick clean
£
i 2236 wm 3450 rpm
364w 570~
1349 m
118 »
TARGET : 1349 RPFM ° TARGET : 2236 RPFM o .. TARGET - 3450 RPFM

in o ( i e,

i o

(
(

=
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6. POUZITI

6.3 Nastaveni

Na tvodni obrazovce vypnutého zafizeni klepnéte na ikonu@ , ¢imZ se otevie nabidka nastaveni.

< Setting ré

Nastaveni pro nasavani Nastaveni pro ochranu
Priming Settings

proti mrazu Nastaveni pro rychlé ¢isténi

Freeze protection settings
Nastaveni pro programovani Nastaveni

Quick clean settings jednotek (°C nebo °F) Kontrola nastaveni

Programmation settings Historie

°C/°F

rat funkci spusténi, ale také nastavit rychlost spusténi a

Checking pump parameters
ané 132.

Historical
ochrany proti mrazu aktivovat/deaktivovat, ale také
nastavit rychlost cirkulace a teplotu pro aktivaci reZimu ochrany proti mrazu.
Pokud je rezim ochrany proti mrazu aktivovan, zobrazi se symbol ,, 3&: “.
Postupujte podle pokynt v ¢asti 5.7 Program ochrany proti zamrznuti: aktivni zimni rezim* na strané 132.

Nastaveni rychlého cisténi

V nabidce s nastavenim rychlého ¢isténi mlzete nastavit rychlost cirkulace a dobu do aktivace rezimu rychlého
Cisténi.
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Nastaveni pro programovani

V nabidce nastaveni programu muZete vytvorit tydenni
nebo denni programy a kdykoli se rozhodnout, zda je chcete
aktivovat / deaktivovat.

Kazdy program se skladd z nékolika parametra:

® nastaveni rychlosti otacenti,
® vybér dnl, kdy ma byt program spustén

® nastaveni Casu spusténi a ukonceni programu.

Nastaveni jednotek (°C nebo °F)

V tomto menu muZete vybrat jednotky teploty: Mate na
vybér mezi Celsiem (°C) a Fahrenheitem (°F).

Kontrola nastaveni

V tomto menu muZete v redlném case zkontrolovat
nastaveni ¢erpadla:

® napdjeci napéti (vV)

® spotiebovany proud (v A)
® spotfebovany vykon (v W)
e otacky éerpadla (v ot./min)
® teplotu vzduchu

® historie chyb.

Historie

Modify Schedules 7’
933m

All Weekend Weekdays
« Inspection of energy v

Start time

End time

Pomoci historie muZete sledovat skute¢nou spotiebu (v kWh) za jednotlivé

dny, mésice a roky.

22.006

Monthly electricity(kwh)

Kivh
225

L]
1 & " 2

< Dec 2024
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A POZOR — NEOTEVIREJTE sitovy filtr, pokud ¢erpadlo s proménnou rychlosti nesaje nebo pokud ¢erpadio
béZelo bez vody v sitovém filtru. V cerpadlech, kterd byla provozovéna za téchto podminek, se mlze vytvorit tlak
pdary a mohou obsahovat vrouci vodu. Otevieni erpadla muiZe zpusobit vazna zranéni. Aby se vyloucilo nebezpedi
zranéni, ujistéte se, Ze jsou saci a vypoustéci ventily oteviené a Ze je sitkovy filtr dostatecné vychladly, aby se dal
uchopit. Poté jej oteviete velmi opatrné.

UPOZORNENI — Abyste chranili ¢erpadlo pred poskozenim a zajistili bezpe¢ny provoz systému, pravidelné

Cistéte sitko cerpadla a odpérovac.

A

71 Kos predfiltru &erpadia

Predfiltracni ko$ Cerpadla (nebo ,filtracni kos”, ,filtracni kos Cerpadla“) se nachazi pred turbinou. Uvniti komory
se nachazi kos, ktery musi byt vidy zbaven listi a necistot. Ko$ kontrolujte pres ,prihledné viko“, zda neobsahuje
listi a necistoty.

Bez ohledu na dobu mezi ¢isténim filtrd je velmi dllezZité ko$ alespori jednou tydné vizudlné zkontrolovat.

7.2 Cisténi predfiltraéniho kose éerpadla

1
2
3
4
5
6
7

9.

. Stisknéte tlacitko Start/Stop, aby se ¢erpadlo zastavilo, a vypnéte ¢erpadlo na jistici.

. Uvolnéte tlak v systému ochlazenim vody.

. Opatrné poklepejte proti sméru hodinovych rucicek na uzaviraci krouzek, abyste jej a viko odstranili.

. Odstrarite viechny zbytky a ko$ vyplachnéte. Pokud je ko$ praskly, vyménte jej.

. Vlozte kos zpét do krytu. Dbejte na to, aby zafez na dné kosSe byl vyrovnan s Zebrem na dné spirdlového krytu.
. Naplrite ko$ ¢erpadla a spiralovou skfif vodou aZ po vstupni otvor.

. Vycistéte viko, O-krouzek a t&snici plochu kose ¢erpadla. POZNAMKA: Je diileZité udriovat O-krouzek vika Cisty

a dobf'e namazany.

. Nasadte zpét viko tak, Ze jej nasadite na kos. Dbejte na to, aby byl O-krouZek vika spravné nasazen. Nasadte

uzaviraci krouZek a viko na cerpadlo a otdcejte jimi ve sméru hodinovych rucicek, dokud nejsou rukojeti
vodorovné.

Zapnéte jisti¢ v domé. V pfipadé potfeby nastavte hodiny na spravny ¢as.

10. Spustte éerpadlo.

11. Otevrete ruéni odvzduinéni v horni &asti filtru.

12. Odvzdudnéte filtr, dokud nevystupuje rovhomérny proud vody. UzavFete ruéni odvzdu$néni.
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A. VAROVANI — TENTO SYSTEM PRACUJE POD VYSOKYM TLAKEM. PF¥i drzbé

irgendeines Teils des Zirkulationssystems (z. B. Sperrring, Pumpe, Filter, Ventile usw.) kann Luft in das System
eindringen und komprimiert werden. Komprimovany vzduch mudze zpusobit uvolnéni vika, coz mlze vést k tézkym
zranénim, smrti nebo poskozeni majetku. Aby se tomuto potencidlnimu riziku predeslo, dodrzujte vyse uvedené
pokyny.

7.3 Priprava na zimu: Pasivni zimni ischova

Jste sami zodpovédni za zjisténi, kdy mohou nastat mrazivé podminky. Pokud se ocekdva mrdz, postupujte podle
nasledujicich pokyna, abyste zabranili poskozeni mrazem. Poskozeni mrazem neni kryto zarukou. Abyste zabranili
poskozeni mrazem, postupujte podle nasledujicich pokyn(:

1. stisknéte tlaitko Start/Stop, aby se &erpadlo zastavilo, a odpojte Eerpadlo od napéjeni pomoci jistice.

2. Vypustte vodu z télesa erpadla od3roubovanim obou vypoustécich zatok z télesa ¢erpadla. Zatky uloZte do
kose cerpadla.

3. Zakryjte motor, aby byl chrdnén pied destém, snéhem a ledem.

UPOZORNENI: B&hem zimniho skladovéni motor nezakryvejte plastem ani jinymi vzduchotésnymi materialy.
Motor Ize zakryt béhem boufky, zimniho skladovani atd., ale nikdy béhem provozu nebo v oéekavani provozu.

UPOZORNENI: V oblastech s mirnym podnebim a pfi pfechodném mrazu nechte filtraéni systém bézet celou noc v
rezimu Driver, aby nedoslo k zamrznuti.

Viko

LUAQnIT AU vol e

O-krouzek.

L e NI L

Kos

Pumpengehduse

Obrazek 8: Sestaveni saciho kose
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A VAROVANI — Pfed Udrzbou nebo opravou ¢erpadla s proménnou rychlosti vidy odpojte napajeni ¢erpadla
pomoci pojistky a odpojte komunikaéni kabel. NedodrZeni tohoto pokynu mze vést k Urazu elektrickym proudem
s nasledkem smrti nebo vazného zranéni servisniho persondlu, uZivatell bazénu nebo jinych osob. Pfed praci na
cerpadle si prectéte vSechny pokyny pro udrzbu.

VAROVANI — NEOTEVIREITE sitovy filtr, pokud cerpadlo nesaje nebo béZelo bez vody v sitovém filtru. V
Cempadlech provozovanych za téchto podminek mize dojit k nahromadéni tlaku pary a ¢erpadlo mdze obsahovat vrouci

Otevreni Cerpadla muze zpUsobit vazna zranéni. Aby se vyloucilo nebezpeci zranéni, ujistéte se, Ze jsou saci a
vypoustéci ventily oteviené a Ze je sitovy filtr dostate¢né vychladly, aby se dal uchopit. Poté jej oteviete velmi
opatrné.

POZOR - Dbejte na to, abyste neposkrdbali nebo neposkodili lesténé plochy hridelového tésnéni. Pokud dojde
k poskozeni téchto ploch, tésnéni zaéne prosakovat. Pokud nebudete postupovat velmi opatrné, mize dojit k
poskozeni lesténych a prekryvajicich se ploch tésnéni.

A

8.1 Udrzba elektromotoru

Chrarite pred teplem

1. Chrarite motor pfed slune¢nim zafenim v dobfe vétrané technické mistnosti.
2. Kazda skFiti musi byt dobFe odvétrana, aby nedoslo k prehFati.

3. Zajistéte dostateéné prdtocné vétrani.

Chrarite pred necistotami

. Chrante se pred jakymikoli cizimi pfedméty.

. Neskladujte (ani nevylévejte) Zzddné chemikalie na motor ani v jeho blizkosti.

. Vyvarujte se vifeni prachu v blizkosti béZiciho motoru.

. Pokud byl motor poskozen necistotami, maze to vést ke ztraté zaruky na motor.
. Vydistéte kryt a pojistny krouzek, O-krouzek a tésnici plochu

U b wWN

skiiné cerpadla.

Chrarite pred vihkosti

1. Chrarite pFed stfikajici nebo rozstfikovanou vodou.

2. Chranite pfed extrémnimi povétrnostnimi podminkami, jako jsou povodné.

3. Pokud se &asti uvnitf motoru namocily, pfed pouZitim je nechte vyschnout. NepouZivejte Eerpadlo, pokud bylo
zaplaveno.

4. Pokud byl motor poskozen vodou, miiZe to vést ke ztraté zaruky na motor.

A VAROVANI - Nenechavejte ¢erpadlo béZet nasucho. Pokud ¢erpadlo bé%i nasucho, dojde k poskozeni
mechanického tésnéni a ¢erpadlo zacne prosakovat. V takovém p¥ipadé je nutné poskozené tésnéni vyménit. VZDY
udrzujte spravnou hladinu vody. Pokud hladina vody klesne pod saci otvor, cerpadlo nasaje vzduch pres saci
otvor, ¢imz dojde k jeho suchému chodu, co? zplsobi poskozeni tésnéni. Dalsi provoz v tomto rezimu by mohl
zpUsobit pokles tlaku, ktery by mohl poskodit téleso ¢erpadla, obéZné kolo a tésnéni a zpusobit skody na majetku
a zranéni.
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8.2 Pokyny pro restart

Pokud je cerpadlo s proménnymi otdckami instalovano pod hladinou vody v bazénu, uzaviete pred otevienim
filtracniho koSe cerpadla zpétné a saci potrubi. Pfed uvedenim do provozu se ujistéte, Ze jsou ventily opét
oteviené.

Nasadvani cerpadla

Pfed opétovnym spusténim cerpadla musi byt predfiltracni ko$ cerpadla naplnén vodou. Pro naséti cerpadla
postupujte nasledovné:

Sejméte pojistny krouzek z krytu Cerpadla. Sejméte kryt ¢erpadla.

Naplrite predfiltr erpadla vodou.

Nasadte zpét kryt ¢erpadla a pojistny krouzek na predfiltr. Cerpadlo je nyni p¥ipraveno k nasati.
Zapnéte Cerpadlo.

Oteviete odvétravaci ventil filtru a drZte se v bezpecné vzdalenosti od filtru.

oV A wWwN R

Stisknéte tlacitko zapnuti/vypnuti na klavesnici pfehravace. Pokud je ¢erpadlo naprogramovano tak, aby bézelo
v urcity Cas, spusti se v dany cas.

POZNAMKA: Pokud ¢erpadlo neni naprogramovano na spusténi, stisknéte tlac¢itko rychlosti, aby se spustil ruéni
pfikaz, ktery nasaje ¢erpadlo.

7.  Pokud z odvzdu$néni vytéka voda, uzaviete ventil. Systém by nyni mél byt zbaven vzduchu a vody proudici do
bazénu a z bazénu.

_ Ridici jednotka

/': O-krouzek

ey e 1y

/" Kluzna krouzkova tésnéni
/ WIS gl liLal DTl

O-krouzek

Turbina DiffRezdglovaci zafizeni
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9. HLEDANI CHYB

A VAROVANI - Diagnostika ur¢itych indikatort maze vy7adovat zasah v souvislosti s komponenty napajenymi
elektrickym proudem nebo v jejich bezprostiedni blizkosti. Kontakt s elektrickym proudem muze zpUsobit smrt,
zranéni nebo poskozeni majetku. Pfi hledani zavady na cerpadle musi elektrickou diagnostiku provést
autorizovany odbornik.

Diagnostika a feSeni poruch

Problémy Mozné pfriciny Napravna opatfeni
Porucha 1/ Cerpadlo nesaje — tnik vzduchu 1/ Zkontrolujte saci potrubi a ucpavky ventill na viech uzaviracich
Zerpadia nebo pfili§ mnoho vzduchu. ventilech na saci strané. Zajistéte viko na sitovém filtru cerpadla a
' zkontrolujte, zda tésnéni vika spravné sedi. Zkontrolujte hladinu
vody, aby se zajistilo, Ze odpénovac nesaje vzduch.
2/ Ujistéte se, Ze saci potrubi, ¢erpadlo, sito a téleso ¢erpadla jsou
naplnény vodou. Ujistéte se, Ze ventil v sacim potrubi funguje a je
otevieny (nékteré systémy nemaji ventily). Zkontrolujte hladinu
vody, abyste se ujistili, Ze je voda v odpénovaci k dispozici.
2/ Cerpadlo nesaje - pfili§ mélo
/ Cerp je-p 3/ Vycistéte kos ¢erpadlového sita.
vody.
4/ Vyménte tésnéni.
3/ Tésnéni filtru ¢erpadla je ucpané.
4/ Tésnéni filtru éerpadla je vadné.
Nizky vykon a/nebo| 1/ Vzduchové kapsy nebo netésnosti | 1/ Zkontrolujte saci potrubi a ucpavky ventilt na viech uzaviracich
vytlak. v sacim potrubi. ventilech na saci strané. Zajistéte viko na sitovém filtru ¢erpadla a

2/ Turbina je ucpana.

3/ Kos ¢erpadla je ucpany.

zkontrolujte, zda je tésnéni vika spravné nasazeno. Zkontrolujte
hladinu vody, aby se zajistilo, Ze odpériovac nesaje vzduch.

2/ Vypnéte pfivod proudu do ¢erpadla. Rozmontujte ¢erpadlo.
Odstrarite necistoty z lopatkového kola. Pokud nelze ¢astice
odstranit, postupujte nasledovné:
1. Odstrarite samosvorny $roub s levym zavitem a O-

krouzek.
2. Demontujte, vycistéte a znovu namontujte

lopatkové kolo.

3/ Vycistéte saci zvedak.
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9. HLEDANI CHYB

Problémy Moiné pficiny Napravna opatieni

Cerpadio 1/ Je preruseno obecné napéjeni. 1/ Vyménte pojistku, resetujte proudovy chrani¢. Utdhnéte
. pfipojeni napajeciho kabelu.

se nespusti. 2/ Hidel ¢erpadla je zablokovana.

3/ Hfidel ¢erpadla je poskozend.

2/ Zkontrolujte, zda se ¢erpadlo otd ¢i ruéné, a odstrarite
vsechny pfedmeéty, které by mohly ¢erpadlo blokovat.

3/ Vyménte Cerpadlo.

Cerpadlo bézia

1/ Problém zpUsobeny PREHRATIM

1/ Ujistéte se, Ze zadni strana ¢erpadla je Cistd a bez nedistot. K

poté se zastavi. Cisténi poutzijte stlaceny vzduch.

2/ Problém zpGisobeny PRETIZENIM 2/ Cerpadlo se po jedné (1) minuté automaticky restartuje.
Cerpadlo je 1/ Trosky, které p¥ichazeji do 1/ Ujistéte se, ze zadni strana ¢erpadla je zbavena netistot a
hlucné. styku s ventilatorem. usazenin. K ¢isténi poutzijte stlaceny vzduch.

2/ Usazeniny v sitkovém kosi. 3/

Uvolnéné upevnéni

2/ Vycistéte sitko.

3/ Zkontrolujte, zda jsou Srouby upevnéni ¢erpadla
pevné utazené.

Cerpadlo bézi
bez prutoku.

1/ Turbina je uvolnéna. 2/
Unika vzduch.

3/ Ucpané nebo tzké potrubi.

1/ Zkontrolujte, zda se erpadlo otadi, podivanim se na ventilator
na zadni strané Cerpadla s regulaci otacek. Pokud ano, zkontrolujte,
zda je obézné kolo Cerpadla spravné namontovéno.

2/ Zkontrolujte potrubni pfipojky a ujistéte se, Ze jsou pevné
utazené.
3/ Zkontrolujte, zda neni ucpany saci ko$ nebo bo¢ni saci potrubi.

Zkontrolujte, zda neni ucpané odtokové potrubi, i kdyZ je ventil
Castecné uzavieny nebo je znecCistény filtr bazénu.
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9. HLEDANI CHYB

9.2 Chyby a alarmy

Pokud se spusti alarm, na LCD displeji prehravace se zobrazi text chybového kédu a cerpadlo s proménnymi
otackami zastavi provoz. Vypnéte napdjeni cCerpadla a pockejte, az zhasnou vsechny LED diody na ovladacim
panelu. Poté znovu pfipojte napdjeni cerpadla. Pokud chyba pretrvdvd, je nutné provést prislusSnou opravu. K
zahdjeni odstrafiovani poruchy pouzijte nize uvedenou tabulku popisujici poruchy.

Chybovy kéd Popis Chybovy kéd Popis
E-01 Ochrana invertorové jednotky E-09 PretiZzeni motoru
PFilis vysoky proud pfi zvyseni PretiZzeni ménice
502 otacek 25
PFilis vysoky proud pfi snizeni Vypadek faze na vstupni strané
E-03 1 YSOKY p p 11 yp p
otdcek
£-04 PFilis vysoky proud pfi £12 Fazova chyba na
konstantnich otackach wstupni strané
Prepéti pfi zvyseni otacek Prehrati modulu
E-05 E-14
Prepéti pfi snizeni otacek Porucha komunikace
E-06 E-16
Prepéti pfi konstantnich otdckdch Porucha v rozpoznéni proudové sily
E-07 E-17
E-08 Unterspannungsfehler E-24 Hardwareova chyba ménice

E-16- Pferusené komunikacni spojeni mezi HMI a fizenim motoru: Zkontrolujte oplastény kabel na zadni strané
kldvesnice uvniti horniho krytu zafizeni. Ujistéte se, Ze je 5kolikovy konektor spravné zasunut do zasuvky a ze
kabel neni poskozen.

E-01,02,03,04,05,06,07,09,10,24 — Interni chyba: Pokud se takova chyba vyskytne vicekrat, mize byt problém s
rotujici sestavou Cerpadla. Demontujte cerpadlo a zkontrolujte, zda neni poSkozeno obéiné kolo nebo
mechanické tésnéni. Pfesné pokyny k demontazi ¢erpadla najdete na strané 9 ,,Demontaz cerpadla“.

E-08- Absolutni podpéti: To znamend, Ze napajeci napéti kleslo pod minimdlni provozni napéti 200 V. To mize byt
zpUsobeno béznymi kolisanimi napéti a samo zmizi. V opacném pripadé muze byt pri¢inou prilis velky pokles
napéti v disledku nespravné instalace nebo nespravného napdjeciho napéti.

E-14- PFehiati modulu: Pravdépodobné zplsobeno vysokymi teplotami okoli nebo pretizenim.
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10. ZARUKA

Spolec¢nost Poolstar poskytuje prvnimu majiteli zaruku na vadné materidly a vyrobni vady zafizeni Poolex Variline
po dobu t¥i (3) let.

Na opotrebitelné dily (O-krouzky, difuzor, lopatkové kolo, kos, krouzkové tésnéni) se zaruka vztahuje
Sest (6) mésicu.

Zaruka zacind bézet od data vystaveni prvni faktury. Zaruka se

nevztahuje na nasledujici pripady:

® Poruchy nebo poskozeni zpisobené nespravnou instalaci, pouzivanim nebo opravou.
které nejsou v souladu s bezpecnostnimi pokyny.

® Poruchy nebo poskozeni zplisobené chemikaliemi, které nejsou vhodné pro bazén.

® Poruchy nebo poskozeni zplisobené podminkami, které neodpovidaji ucelu poutZiti zafizeni.
® Poskozeni zplisobené nedbalosti, ndhodou nebo vy$si moci.

® Poruchy nebo poskozeni v dusledku pouZiti neautorizovaného pfislusenstvi.

Opravy béhem zarucni doby musi byt schvaleny pfedtim, neZ je provede autorizovany technik. Zaruka zanika,
pokud opravy zafizeni provede osoba, kterd neni autorizovana spolecnosti Poolstar. Dily, na které se vztahuje
zaruka, budou podle uvazeni spole¢nosti Poolstar vyménény nebo opraveny. Vadné dily musi byt zaslany zpét do
nasi dilny, aby bylo moZné uplatnit zaruku béhem zarucni doby. Zaruka nezahrnuje naklady na praci ani
neopravnénou vyménu. Vraceni vadného dilu neni soucasti zaruky.

[ Vazeny zakazniku, vazena zakaznice, \

Mate dotaz? Mate problém? Nebo si chcete
si jednoduse zaregistrujte svou zaruku, najdete nas na nasich webovych strankach:

https://assistance.poolstar.fr/

Dékujeme vam za vasi davéru a prejeme vam mnoho radosti pfi
koupani a plavani ve vaSem bazénu.

- J
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DULEZITE OZNAMENI

Tento ndvod obsahuje pokyny pro instalaci a pouZivani tohoto ¢erpadla. V pfipadé dotazt k tomuto zatizeni se
obratte na svého prodejce.

Pro instalacni techniky: Tento navod obsahuje dilezité informace o bezpecné instalaci, obsluze a pouZivani
tohoto vyrobku. Tyto informace musi byt po instalaci pfedany majiteli a/nebo uZivateli tohoto zafizeni nebo musi
byt uloZeny na cerpadle nebo v jeho blizkosti.

Pro uZivatele: Tento navod obsahuje dalezZité informace, které vam pomohou pfi pouZivani a udrzbé tohoto
produktu. Uschovejte jej pro budouci poufZiti.

NEDODRZENI vSech POKYNU A VAROVANI MUZE MIT ZA NASLEDEK VAZNE ZRANENI NEBO SMRT. TOTO CERPADLO SMi
INSTALOVAT A UDRZovat POUZE KVALIFIKOVANY ODBORNIK NA UDRZBU BAZENU. INSTALATERI, SPRAVCI BAZENU A
MAJITELE SI MUSi PRED POUZITIM TOHOTO CERPADLA PRECIST TATO VAROVANI A VSECHNY POKYNY V
UZIVATELSKE PRIRUCCE. TATO VAROVANI A UZIVATELSKA PRIRUCKA MUSI BYT ULOZENY U MAJITELE BAZENU.

PRECTETE SI VSECHNY POKYNY
Toto je symbol varovéni. Pokud uvidite tento symbol na svém systému nebo v této prirucce,

vyhledejte jedno z nasledujicich varovéni a budte opatrni, aby nedoslo k trazu.

ZPECi — Varovani pfed nebezpedim, které maze zplsobit smrt nebo vézné zranéni, pokud nebude

dﬁrieno.

VOORZICHTIG - Varovani pfed nebezpecim, které mlze zpUsobit vazné zranéni nebo znacné skody na
majetku, pokud nebude dodrzeno.

WAARSCHUWING — Varovéni pfed nebezpecim, které maze zpusobit lehka zranéni nebo poskozeni
majetku, pokud nebude dodrzeno.

AERKING: Toto oznacuje zvlastni pokyny, které se netykaji nebezpeci.
Prectéte si pozorné vsechny bezpecnostni pokyny v tomto navodu a na zafizeni a dodrZujte je. UdrZujte
bezpecnostni stitky v dobrém stavu; pokud chybi nebo jsou poskozené, vymérite je.

BEZPECNE A PRISTUPNE MiSTO PRO PRIPADNE POUZITi V BUDOUCNU.
PRISTUPNEM MISTE PRO BUDOUCI POUZITI
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1. BEZPECNOSTNI PREDPISY

PFi instalaci a pouZivani tohoto elektrického zafizeni je nutné vidy dodrZovat zakladni bezpecnostni opatfeni,
véetné nasledujicich:

A NEBEZPECi — Nedovolte détem pouzivat tento vyrobek.

NEBEZPECI — Tento pfistroj neni uréen k pouZiti osobami (véetné déti) se snizenymi fyzickymi, smyslovymi
dusevnimi schopnostmi nebo s nedostatec¢nymi zkusenostmi a znalostmi, pokud nejsou pod dohledem nebo
pokud jim pouZiti nevysvétlil a nezadal osoba odpovédna za jejich bezpeénost.

NEBEZPECI — NEBEZPECI URAZU ELEKTRICKYM PROUDEM. P¥ipojujte pouze k specidlnimu elektrickému
obvodu, ktery je chranén proudovym chraniéem (zemnici spinacem) s maximalni hodnotou 30 mA. Pravidelné
kontrolujte jeho funkénost. Pokud nemuZete zkontrolovat, zda je obvod chranén proudovym chrani¢em, obratte
se na kvalifikovaného elektrikare. Stisknéte testovaci tlacitko, abyste otestovali proudovy chrani¢. Proudovy
chrani¢ musi prerusit pfivod proudu. Stisknéte tlacitko reset. Pfivod proudu se musi obnovit. Pokud proudovy
chréani¢ takto nefunguje, je vadny. Pokud proudovy chrani¢ prerusi pfivod proudu do Cerpadla, aniz by bylo
stisknuto testovaci tlacitko, dochdzi k Uniku zemniho proudu, coZ znamena nebezpeci Urazu elektrickym proudem.
V takovém pripadé Cerpadlo nepouzivejte. Vytdhnéte zastrcku Cerpadla ze zasuvky a pred pouzitim nechte
problém opravit kvalifikovanym technikem.

VAROVANI - Tato cerpadla jsou uréena pro bazény, ale mohou byt pouzita i pro vifivky, pokud jsou
oznacena jako vhodnd pro tento typ Cerpadla.

UPOZORNENI — Cirkula¢ni ¢erpadlo musi byt instalovano pied filtrem, ktery je vhodny pro dany pritok.
Dodrzujte pratokové rychlosti nastavené filtrem, jinak muZze dojit k nevratnému poskozeni.

NEBEZPECI - Nikdy neotvirejte vnitfrek motoru. Uvnitf se nachazi kondenzétorova baterie, kterd uchovava
naboj 220-240 VAC, i kdyz je zafizeni vypnuté.

A NEBEZPEC — Pied provadénim Udriby &erpadla odpojte ¢erpadlo od napéjeni odpojenim hlavniho obvodu
Cerpadla.

A VOORZICHTIG - Cerpadlo neni ponorné.
A VOORZiCHTIG - Nikdy nespoustéjte ¢erpadlo, pokud jsou ventily uzaviené.

VOORZICHTIG - Cerpadlo mize dosahovat vysokych pratokd. Pri instalaci a programovani ¢erpadla budte
ni, abyste neomezili potencialni pritok ¢erpadla starym nebo pochybnym zafizenim.

POZNAMKA: Standardni pozadavky na elektrické pripojeni se li$i v jednotlivych zemich a obcich. Zafizeni instalujte
v souladu s normou NF C15-100 a viemi platnymi mistnimi pfedpisy a nafizenimi.

A 3 X

NEBEZPECi — NEBEZPECI ZABLOKOVANI VYSAVANIM: Drite se v bezpec¢né vzdalenosti od hlavniho vyvodu a
viech sacich otvora!
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1. BEZPECNOSTNI POKYNY

Toto ¢erpadlo vytvari vysoky saci vykon a silny saci tlak u hlavniho vytoku na dné vody. Tento saci tlak je tak silny,
Ze dospéli nebo déti mohou uviznout pod vodou, pokud se nachazeji v blizkosti vytoku nebo uvolnéného Cci
poskozeného poklopu nebo mfizky.

PouZiti neschvaleného protivirového zafizeni BDF nebo pouZivani bazénu nebo vifivky s chybéjicimi, prasklymi
nebo rozbitymi zafizenimi BDF mUzZe vést k uviznuti téla nebo konéetin, zamotani vlasd, vnitfnich organd a/nebo
smrti.

ABY SE MINIMALIZOVALO RIZIKO ZRANENI vV DUSLEDKU NEBEZPEC( UVIZNUTI V SAVACIM PRUMERU:

® Pro kazdy odtok musi byt pouZit protivir BDF, schvaleny a spravné nainstalovany a upevnény v souladu s
platnymi normami v dané zemi.

® Vsechny kryty pravidelné kontrolujte, aby nebyly prasklé, poskozené nebo zvétravané.

® Pokud je BDF uvolnény, praskly, poskozeny, zlomeny nebo chybi, vyménite jej za certifikovany a vhodny
BDF.

® V pfipadé potfeby vymérite poklopy Sachet. Poklopy Sachet se ¢asem zhorsuji vlivem slunecniho zareni
a povétrnostnich podminek.

® Nevystavujte vlasy, koncetiny ani télo v bezprostfedni blizkosti odsavaciho krytu, odtokového otvoru
bazénu nebo odtokového potrubi.

® Deaktivujte saci otvory nebo je pfekonfigurujte jako zpétné otvory.

A POZOR - Jasné oznaceny nouzovy vypinac (spinac, jisti¢) cerpadla musi byt umistén na snadno pfistupném a
viditelném misté. ABY SE MINIMALIZOVALO RIZIKO ZRANEN{ V DUSLEDKU VYPADKU PROUDU: Zajistéte

Zajistéte, aby uZivatelé védéli, kde se nachazi a jak jej pouZit v pfipadé nouze.
Instalace elektrickych ovladacich prvka na ovladaci panel zafizeni:

A VAROVANI — Nainstalujte viechny elektrické ovladaci prvky na ovlddaci panel zafizeni, jako jsou vypinace,
Casovace a regulacni systémy atd. aby bylo mozné ovladat ¢erpadlo nebo filtr (spoustét, zastavovat nebo provadét
udrzbu), tak aby uZivatel nemohl umistit Zadné ¢asti téla na kryt Cerpadla, kryt filtru nebo uzavéry ventild ani do
jejich blizkosti. Tato instalace musi ponechat uZivateli dostatek prostoru, aby se mohl vzdalit od filtru a ¢erpadla
béhem spousténi, vypinani nebo udrzby systému filtru.

NEBEZPECi — NEBEZPECNY TLAK: NEPRIBLIZUJTE SE K CERPADLU NEBO FILTRU

PRI SPOUSTENI

Cirkulaéni systémy pracuji pod vysokym tlakem. Pfi Udrzbé nékteré soucasti cirkulacniho systému muzZe do systému
vniknout vzduch a byt stlacen. Stlaéeny vzduch muze silou uvolnit téleso Cerpadla, kryt filtru a ventily, coz mize
vést k vaznému nebo smrtelnému zranéni. Kryt filtra¢ni nadrze a kryt sita musi byt fadné upevnény, aby se
zabranilo jejich nasilnému uvolnéni. Pfi spousténi nebo startu cerpadla se drite v bezpecné vzdalenosti od
veskerého zafizeni v cirkulaénim systému.

Pfed provadénim udrzby zafizeni sledujte tlak filtru. Ujistéte se, Ze vSechny ovladaci prvky jsou nastaveny tak, aby
systém nemohl byt béhem udrzby nahodné spustén. Vypnéte prfivod proudu do cerpadla. DULEZITE: Rucni
odvzdusiiovac na filtru nastavte do oteviené polohy a pockejte, aZ ze systému odejde veskery tlak.
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1. BEZPECNOSTNI PREDPISY

Pfed spusténim systému musite ruéni odvzdusnovac na filtru zcela otevfit a vSechny ventily systému nastavit do
oteviené polohy, aby voda mohla volné proudit do filtru a z néj. Drzte se v bezpec¢né vzdalenosti od vsech zafizeni
a spustte ¢erpadlo.

DULEZITE: Uzaviete odvzduinéni filtru aZ poté, co z n&j unikne veskery tlak a objevi se staly proud vody.
Sledujte tlakomér filtru a pfed provedenim udrzby zkontrolujte, zda tlakova hodnota nepresahuje stanovenou
hodnotu.

Obecné informace o instalaci

- Veskeré prace musi byt provadény kvalifikovanym odbornikem a musi splriovat vSechny narodni, regiondini a
mistni normy.

- Instalujte tak, aby byl zajistén odvod vzduchu z prostoru pro elektrické soucasti.

- Tyto pokyny obsahuji informace o riznych modelech ¢erpadel, proto je mozné, ze nékteré pokyny se nevztahuji
na konkrétni model. VSechny modely jsou uréeny pro pouziti v bazénech. Cerpadlo funguje spravné pouze tehdy,
pokud ma spravné rozméry pro dany systém a je spravné nainstalovano.

A POZOR - Nespravné dimenzované nebo nainstalované cerpadla nebo cerpadla pouZivana v jinych
systémech, nez pro které jsou ur¢ena, mohou zpUsobit vazné zranéni nebo smrt. Tato rizika zahrnuji mimo jiné traz
elektrickym proudem, poZar, zaplaveni, ucpani nasatim nebo vainé zranéni ¢i poskozeni majetku v disledku

konstrukéni poruchy ¢erpadla nebo jiné soucasti systému.A UPOZORNENI — Pokud je sitovy kabel poskozen,
musi byt vyménén kvalifikovanou osobou, aby se predeslo nebezpedi.
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21 Vlastnosti modelu
Model PF-VL15HW
Vstupni napéti 220-240V ~
Vstupni frekvence Jednoféazové, 50/60 Hz
Vstupni proud 55A
Vstupni vykon 1300 W

Rozsah otacek

450 - 3 450 ot/min

Maximalni

vyéka zdvihu (m) 225

Ochrana IPX4 Cerpadlo s proménnou rychlosti
Zavit 1"1/2x1"1/2

Model PF-VL10PW PF-VL15PW PF-VL20PW PF-VL30PW
Vstupni napéti 220-240V ~

Vstupni frekvence Jednofazovy, 50/60 Hz

Vstupni proud 5,5A 7A 8A 10A
pfikon 1300 W 1500 W 1800 W 2200 W
Rozsah otaéek 450 - 3 450 ot/min

Maximalni 2,5 235 2% 25
vyska zdvihu (m)

Ochrana IPX4

Zavit 2" x 2" (5,08 cm x 5,08 cm)

- Kompatibilni s chemickymi pfipravky pro Gpravu bazénové vody a soli

- Velmi tichy provoz

- 1,5" a 2" pfipojovaci zavit v zavislosti na modelu pro jednotlivé pfipojeni

- Velky predfiltr pro optimalni cisténi

- Delsi Zivotnost motoru diky zcela uzavienému, super silnému ventilatoru (TEFC — zcela uzavieny ventilator s

chlazenim)

- Méné hydraulického hluku diky integrovanému vinuti a télesu cerpadla

- Snadna kontrola filtraéniho kose diky prihlednému viku

- Samonasdvaci pro rychlé a snadné spusténi v hloubkach az 2,5 m

- Cerpadlo s permanentnim magnetem

- Nerezova hidel

- ASI 316 uhlikové/keramické mechanické tésnéni
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2.2 Rozlozeny pohled

Ref | Cislo dilu Popis Potet. | Ref. | Cislo dilu. Popis Potet
1 |PF-FB2010SCK Sada krytu filtru 1 | 12A |PF-FB2010- Motorovy modul pro 1
PF-VL10P
MD-W
_FB201/ il - 3 g ~ Motorovy modul pro
2 |Pr-FB2010C0 Viko O-krouzek 1 | 12B |pr-rB2015 PEVIIEH RE: 1
MD-wW VL15P
3 | PF-FB2010B Korf 1 12C |PF-FB2020- Motorovy modul pro 1
MD-W PF-VL20P
PF-FW1515-PH Cerpadlo 1,5"*1,5" (3,81 | _ Motorovy modul pro
e cm x 3,81 cm) 1 12D |PF-F2030 PF-VL30P 1
MD-W
4B | PF-FB2010-PH Cerpadlova skfifi 2"*2" 1 13A | PF-FB2010-M Motor PF-VL15H PF- 1
(5,08 cm x 5,08 cm) VL10P
5 |PFFB2010D Difuzor 1 | 13B |PFFB2015-M Motor PF-VL15P
6A | PF-FB2010-1A Ventilator pro PF-VL15H 1 | 13C |PFFB2020-M PF-VL20P motor 1
PF-VL10P
6B | PF-FB2015-IA Turbina pro PF-VL15P 1 | 13D |PFFB2030-M Motor PF-VL30P 1
6C | PF-FB2020-1A Ventilator pro PF-VL20P 1 14 | PF-FB2010-SA Tésnéni 1
6D | PF-FB2030-1A Ventilétor pro PF-VL30P 1 15 |PF-FB2010-5PO O-krouzek tésnici deska 1
7 | PF-FB2010-SP Tésnici deska 1 16 |PF-FB2010-DO 0O-krouzek difuzoru 1
8 | PF-FB2010-MP Upevriovaci deska 1 17 |PF-FB2010-HCS Imbusovy Sroub krytu 4
3/8-16*2
9 | PF-FB2010-MF Montézni podstavec 1 18 |PF-FB2010-MCS Sroub krytu motoru 3/8- 4
16*1
10 | PF-FB2010-SF Podpérnd noha 1 19 |PF-FB2010-MPS Upeviiovaci Sroub 2
pro drzak
11 |PF-FB2010-DPG Vypoustéci zatka s 2
tésnénim
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2,3 Rozméry éerpadla

PF-VL15HW
238

Rozméry v mm

270

i 7\ —
' '*@: ot

PF-VL10PW / PF-VL15PW / PF-VL20PW / PF-VL30PW
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3. OVLADACI| PANEL

(4) LED indikatory
reZimu zobrazeni

@ Rychlost
@ Cas Trvani

(1) Tlaitka rychlosti .

L ] [ [ ]

(7) Sipky ,&It;“ a ,&gt;“

(5) Obrazovka

AN
6) Rychlé ¢isténi
@ Manusini < Displej > ( ) Yy
@ Plin )

(2) vybér programu Rezim wybéru Start
Stop

(3) Vypnout/zapnout

A VAROVANI - Pokud je motor &erpadla s proménnou rychlosti pod napétim, stisknuti nékterého z tlacitek v
této kapitole mdze zpUsobit spusténi motoru. Pokud tak neucinite, miZe dojit k Urazu nebo poskozeni zafizeni.
Nespoustéjte motor, pokud jsou uzavieny ventily.

3.1 Pouzivani ovladaciho panelu

1. Tlagitka rychlosti - SlouZi k vybéru pozadované rychlosti chodu. LED dioda nad tladitky rychlosti sviti, kdy? je
vybrana nebo aktivovana urcita rychlost. Blikajici LED dioda signalizuje, Ze je aktivovan program rychlosti.

2. Programmakeuzeknop - Ruéni volba, wifi nebo programovani

3. Tlaéitko zapnuti/vypnuti - SlouZi ke spusténi a zastaveni ¢erpadla. Pokud je ¢erpadlo zastaveno a LED nesviti,
Cerpadlo nemuZe pracovat s Zadnym typem vstupu.

4. LED indikatory reZimu zobrazeni - Sviceni LED diody oznaduje, jaké informace jsou v daném okamziku
zobrazeny na displeji. Blikajici LED dioda oznacuje, Ze se parametr méni.

5. Tlatitko zobrazeni — slouZi k pfepinani mezi riznymi dostupnymi rezimy zobrazeni. Toto tla&itko se také pouziva k
nastaveni 24hodinovych hodin a rozliseni obrazovky.

6. Tlaéitko rychlého ¢isténi — slouZi k provedeni rychlého ¢&isténi nastavenou rychlosti a po nastavenou dobu.
Kdyz sviti LED dioda, je aktivni program rychlého ¢isténi.

7. Sipky ,&It;“ a ,&gt;“ — Volba mezi 12hodinovym a 24hodinovym formatem

8. Sipky ,+“ a ,-“ — slou#i k nastaveni parametrd Cerpadla na displeji. Sipka ,+“ zvySuje hodnotu daného
parametru, Sipka ,-“ hodnotu daného parametru sniZuje. Podrzenim nékteré ze Sipek mUzete zmény zvySovat
nebo sniZovat rychleji.
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3. OVLADACI| PANEL

3.2 Ovladani pomoci klavesnice

- Jednoduché uZivatelské rozhrani

- Kryt s certifikaci IPX4 odolny proti UV zareni a desti
- Programovani personalizovanych pland

- Nastavitelny rezim sani

- Programovatelny rezim rychlého ¢isténi

- Zobrazeni diagnostickych alarma.

- Aktivni korekce Uciniku

- Pfijima 220-240 v~ , 50/60 Hz, pfikon

- Automaticky obvod pro omezeni proudu

- UdrZuje hodiny v chodu po dobu jednoho tydne pfi vypadku proudu

3.3 Funkce ovladaciho panelu

Cerpadlo s proménnou rychlosti vyuZivd motor s proménnou rychlosti s vy3$i Gcinnosti, ktery nabizi velkou
flexibilitu programu z hlediska nastavitelné rychlosti motoru a doby trvani. Cerpadlo je navrieno tak, aby
Velikost bazénu, pfitomnost dalSich vodnich zafizeni, chemikdlie pouZivané k udrZeni hygienickych podminek a
mistni okolni podminky ovlivni optimalni programovani potfebné k maximalizaci Uspor energie.

A NEBEZPECI - Toto ¢erpadlo je uréeno pro pouziti s napétim 220-240 V AC 50/60 Hz a POUZE pro poufiti jako
bazénové cerpadlo. Pokud zafizeni pfipojite k nesprdvnému napéti nebo jej pouZijete jako soucast jiného systému,
muZe dojit k poskozeni zafizeni nebo zranéni osob.

Integrované elektronické rozhrani fidi jak nastaveni otacek, tak dobu provozu. Cerpadlo mlZe pracovat pfi
otdckdch v rozmezi 450 az 3450 ot/min a bude fungovat v napétovém rozsahu 220-240 V pfi vstupni frekvenci 50
nebo 60 Hz. Pro nastaveni programu muzZe byt nutné nékolik pokusd, aby se zjistila nejvhodnéjsi nastaveni v
zavislosti na podminkach. Ve vétsiné pfipadd je nejlepsi strategii pro minimalizaci spotfeby energie nastaveni
Cerpadla na nejnizsi rychlost po delSi dobu. V zdvislosti na podminkach vSak maZe byt nutné nechat cerpadlo
kazdy den po uréitou dobu béZet na vyssi rychlost, aby byla zachovana dostate¢na filtrace a dosazeno
uspokojivych hygienickych podminek.

POZNAMKA: Optimalizujte ¢erpadlo pro konkrétni podminky bazénu. Konkrétni podminky, jako je velikost bazénu,
dalsi zafizeni, funkce a okolni faktory, mohou mit vliv na optimdini nastaveni.
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4. INSTALACE

Cerpadlo s proménnou rychlosti smi instalovat pouze kvalifikovany odbornik. Dalsi informace o instalaci a
bezpecnosti naleznete v ¢dsti ,,Bezpecnostni pokyny”.

POZNAMKA: Ujistéte se, 7e j e ¢Eerpadlo pfipojeno k chranéné zasuvce a k elektrickému rozvadéci.

Zajistéte, aby misto cerpadla spliiovalo nasledujici poZzadavky:

1.

v ok wnN

Nainstalujte cerpadlo co nejblize k bazénu nebo vifivce. Pouzijte kratké, pfimé saci a vratné potrubi, aby se
snizily ztraty.

Cerpadlo instalujte podle normy NF C15-100.
Cerpadlo instalujte maximalné 2,5 metru nad hladinou vody.
Cerpadlo instalujte v dobe vétraném prostoru chranéném pred nadmérnou vihkosti, v technické mistnosti.

Cerpadlo instalujte s volnym prostorem vzadu minimalné 15 cm, aby byl motor dobie odvétravan a mohl byt
snadno demontovan pro Udrzbu a opravy. Viz obrazek 1. Bez této vlle vzadu hrozi prehtati cerpadla, které
muzZe vést k poruse nebo dokonce poskozeni elektroniky fidiciho modulu.

Figure 1. |
1S‘cm

MINIMUM

/?Qsma

1
=g

15cm

[ MINIMUM ™
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4. INSTALACE

Leidingen

Pro zlepseni hydraulického systému bazénu:

Primér potrubi na saci strané ¢erpadla musi byt stejny nebo vétsi nez pramér zpétného potrubi.
Potrubi na saci strané ¢erpadla musi byt co nejkratsi.

Na saci a vratné potrubi ¢erpadla nainstalujte ventily, aby bylo mozné ¢erpadlo béhem udrzby a cisténi
izolovat.

NEINSTALUJTE ventil, koleno ani T-kus na saci potrubi ve vzdalenosti mensi nez pét (5)nasobek priméru
saciho potrubi proti sméru proudéni ¢erpadla. Viz obrazek 2.

P¥iklad: Potrubi o priméru 6,3 cm (2,5") musi mit pfed sacim vstupem ¢Eerpadla délku 31,8 cm (12,5"). To
usnadnuje naplnéni cerpadla.

Figure 2.
5x SUCTION PIPE DIAMETER

Pyt e

ELBOW

4.3 Armatury a ventily

Neinstalujte 90° kolena pfimo na vstup nebo vystup cerpadla.

Ponorné saci systémy musi byt pro Gdrzbu vybaveny ventily na sacich a vytlacnych potrubich. Saci ventil viak
nesmi byt umistén méné nez pétinasobku priiméru saciho potrubi, jak je popsano v této kapitole.

PFi pouZiti tohoto cerpadla v jakékoli situaci, kdy je za Cerpadlem znacna vyska potrubi, pouZijte zpétny
ventil v vytla¢ném potrubi.

Zajistéte instalaci zpétnych ventil(i, pokud jsou potrubi vedena paralelné s jinym ¢erpadlem. Tim se zabrani
zpétnému otaceni turbiny a motoru.

4.4 Elektrické specifikace

Veskera zafizeni instalujte v souladu s normou NF C15-100 a vS§emi platnymi mistnimi predpisy a nafizenimi.

V pevném vedeni musi byt nainstalovan automaticky jisti¢ s uzemnénim, aby se zabranilo Grazu
elektrickym proudem.
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NEBEZPECi — NEBEZPECT URAZU ELEKTRICKYM PROUDEM NEBO ELEKTRICKYM SOKEM.
Cerpadlo s proménnou rychlosti musi byt instalovano kvalifikovanym odbornikem v souladu s normou
NF C15-100. Nespravné navrzend elektricka instalace muze vést k vaznému zranéni nebo smrti osob
v dlsledku drazu elektrickym proudem, ale také mUze zpUsobit materidlni Skody.

Pfed provadénim udrzby ¢erpadla vidy vypnéte napajeni ¢erpadla.
Pred zahajenim prace na Cerpadle si prectéte vsechny pokyny pro tdrzbu.

4.5 Prehled zapojeni a instalace

AVOORZiCHTiG - Pfi instalaci, udrzbé nebo opravé elektrickych soucasti musi byt elektricky proud vypnuty.
Dodrzujte vSechna varovani na stavajicim zarizeni, na ¢erpadle a v téchto instalacnich pokynech.

Cerpadlo s proménnou rychlosti musi byt instalovano kvalifikovanym odbornikem v souladu s normou NF C15-
100. Cerpadlo je vhodné pro jednofazovy vstupni vykon 220 V-240 V, 50 nebo 60 Hz. PFipojeni musi byt trvale
uzemnéno (viz obrazek 3) v souladu s normou NF C15-100.

Pred pfipojenim motoru se ujistéte, Ze jsou vSechny jistiCe a spinace vypnuté. Po vypnuti napdjeni ¢erpadla vidy
pockejte pét (5) minut, nez cerpadlo oteviete nebo provadite udrzbu.

Cerpadlo Variline se dodéava predem zapojené.

Cerpadlo musi byt trvale pripojeno k zasuvce vybavené vhodnym jisticem s
kiivkou C a chrdnéné proudovym chréni¢em 30 mA.

1/2"NPT threaded

1/2" NPT (National Pipe Tapered) se zévitem
=1/2" NPT elektrické pfipojeni

Uzemiiovaci svorka= Uzemriovaci svorka

Pripojeni k siti stfidavého proudu= Pfipojeni k siti
stfidavého proudu

Grounding :
Figure 3. Terminal Connections

Vnitfni pohled na pripojeni
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A VAROVANI — NIKDY NESPOUSTEJTE CERPADLO BEZ VODY!

5.1 Nastaveni

PFi prvni instalaci ¢erpadla je nutné nastavit hodiny, jinak ¢erpadlo nebude spravné fungovat. Kazdy denni
program nastaveny uZivatelem musi byt zaloZen na pfesném nastaveni ¢asu.

Nastaveni hodin:

Nastaveni ¢asu je moiné pouze béhem 5 sekund blikani. Cerpadlo musi byt odpojeno a je nutné se ujistit, ze
vsechna svétla na panelu jsou vypnuta. Poté jej znovu pfipojte, abyste se dostali do menu a mohli provést krok
1.

Pomoci Sipek (&lt;) a (&gt;) vyberte format 12 nebo 24 hodin.

Po pripojeni ¢erpadla blikd kontrolka TIME. Pro zadani nastaveni hodin stisknéte tlacitko Display.

wo N

Pomoci Sipek (+) a (-) nastavte presny ¢as. V 12hodinovém formatu se v levém dolnim rohu zobrazi
AM/PM.

4.  stisknéte tlacitko Display, abyste opustili nabidku Nastaveni hodin. Hodiny jsou nyni nastaveny.

V pfipadé vypadku proudu si prehravac uchova nastaveni hodin v paméti maximalné jeden tyden. Pokud vypadek
proudu trva déle neZ jeden tyden, je nutné hodiny znovu nastavit.

POZNAMKA: Pokud je ¢erpadlo po deldim vypadku (del$im nei jeden tyden) znovu zapnuto, hodiny se
automaticky nastavi na ¢as spusténi rychlosti 1, blikaji a pokracuji dal$im krokem. Cerpadlo bude také pracovat
podle ¢asového planu odpovidajiciho tomuto ¢asu spusténi.

Automatické nastaveni hodin: Viz §,6.1 Funkce Wi-Fi“, strana 161.

Rychlost tas

rvani Watt

Obrazek 4: Nastaveni ¢asu
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5. OBSLUHA CERPADLA

5.2 Pouziti standardniho schématu

Standardni reZim je navrzen tak, aby zajistil dostate¢ny denni obrat pro udrzbu typického bazénu. Standardni rezim je uveden
v tabulce 2.

Doba Rychlost
trvani (ot./min
(hodiny)
RYCHLOST 1 2 3000
RYCHLOST 2 10 1500
SNELHEID 3 2 2500
SNELHEID 4 4 1000

Tabulka 2: Standardni schéma

SNELHEID 1 je nastaveno tak, aby se spustilo v 8:00 a béZelo po dobu 2 hodin pfi 3000 ot./min. Po dokonéeni
RYCHLOSTI 1 se ¢erpadlo okamZité vrati na RYCHLOST 2. RYCHLOST 2 je standardné nastavena na 1500 ot/min a
béZi po dobu 10 hodin. Po dokon&eni RYCHLOSTI 2 béZi ¢erpadlo po dobu dvou hodin na 2500 ot/min na
RYCHLOST 3.

Po 18 hodinach provozu a po dokonceni provozu na RYCHLOST 4 se cCerpadlo pfepne na 6 hodin do
klidového/pauzového rezimu. Cerpadlo se nasledujiciho réna v 8:00 znovu spusti a vrati se do standardniho
programu. Cerpadlo takto pracuje, dokud uzivatel do méfice nenaprogramuje upraveny plan. POZNAMKA: Aby
¢erpadlo fungovalo, musi byt stisknuto tlaéitko Start/Stop a musi svitit LED dioda.

Rychlost 1 a nasdvani

Instalatér musi nastavit saci rychlost tak, aby byla dostatecna pro spusténi cerpadla z nové instalace, ale ne tak
vysokd, aby dochazelo k vyznamnym ztrdtam energie. Doba potiebna k uspé$nému spusténi éerpadla se muze
liSit v zavislosti na mistnich podminkach, jako je teplota vody, tlak vzduchu a hladina vody ve vasem bazénu.
V3echny tyto faktory je tieba zohlednit p¥i nastavovani saciho vykonu, ale ve vét$iné pfipadi nemusi ¢erpadlo
béZet pfi3 450 ot./min, aby mohlo spravné nasavat.

Otestujte a zkontrolujte nékolikrat zvolenou saci rychlost, aby mezi jednotlivymi testy mohla voda z systému
odtéci. Zapnéte cerpadlo a pfepnéte do rucniho reZzimu, abyste otestovali sani pfi rychlosti 1. Zaznamenejte ¢as,
ktery byl potfebny k naplnéni éerpadla vodou, a poté Eerpadlo vypnéte. Spustte Eerpadlo znovu, abyste
nastavili RYCHLOST 1/Saci doba.
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5.3 Personalizované plany a rychlé &isténi

Chcete-li upravit provozni plan cerpadla s proménnou rychlosti, je nutné ¢erpadlo zastavit. Ujistéte se, Ze
kontrolka zapnuti/vypnuti nesviti.

Naprogramovaniosobniho planu:

POZNAMKA: Béhem programovani blika kontrolka vedle parametru (,Speed”, , Time“ a ,Duration”), ktery
upravujete.

1. Pokud je €erpadlo v chodu, zastavte jej stisknutim tla&itka Start/Stop.

2. Stisknéte tlacitko ,,1“. LED dioda nad vybranou RYCHLOSTI za¢ne blikat a LED dioda parametru ,,Speed” blika
béhem prepindni. Viz obrazek 5.

Rychlost &as
g Trvini Watty

Obrézek 5: Uprava rychlosti

3. Pomoci Sipek ,+“ a ,-“ nastavte rychlost v otackach za minutu pro RYCHLOST 1. POZNAMKA:
Rychlost se zvy3uje nebo snizuje v krocich po 10 otackach za minutu.

4, Stisknéte znovu tlacitko ,,1“ a displej se pfepne na startovni &as RYCHLOST 1. LED parametrd , Time“ zaéne

blikat. Viz obrazek 6.
ﬁ.’f:z:;zss
[ * [ [)
@ ®+@ @

Obrazek 6: Nastaveni €asu spusténi

5. Pomoci Sipek ,+“ a ,-“ nastavte denni &as spusténi pro RYCHLOST 1.

157| NL

NL



5. OBSLUHA CERPADLA

6. Stisknéte znovu tla&itko , 1, zobrazeni se pfepne na dobu trvani RYCHLOSTI 1. LED dioda pro parametr ,,Doba
trvani“ zacne blikat. Viz obrazek 7.
7. Pomoci Sipek ,+“ a ,-“ nastavte dobu trvani SPEED 1 v hodindch a minutach.

@ Rychiost cas

Obrazek 7: Nastaveni doby trvani

POZNAMKA: Doba trvani se nastavuje v intervalech po 15 minutach.

8. Stisknutim tlagitka ,1“ maZete prochdzet daldimi nastavenimi, ale zmény se uloZi ihned po jejich provedeni.
9. Stisknéte tlacitko ,2“. LED dioda nad RYCHLOST 2 blikd a pFislusna LED dioda parametru blikd béhem zmény.
10. Pomoci Sipek ,+“ a ,,-“ upravte rychlost v ota¢kach za minutu (RPM) pro RYCHLOST 2.

11. stisknéte znovu tlacitko ,,2“ a displej se pfepne na dobu trvdni RYCHLOST 2.

POZNAMKA: RYCHLOST 2 a 3 nemaji ¢as spusténi, protoze jejich doba trvani zacina ihned po skonceni predchozi
RYCHLOST.

12. Pomoci Sipek ,+“ a ,-“ nastavte délku trvani RYCHLOSTI 2 v hodindch a minutéch.

13. Opakujte kroky 9-12 pro naprogramovéni RYCHLOSTI 3—4 a RYCHLEHO CISTENI.

POZNAMKA: Povolena doba pro RYCHLOST 3 je omezena na zbyvajici ¢as v 24hodinovém dni. Béhem zbyvajicich

Casovych Usekl dne, které nejsou naprogramovény na zakladé RYCHLOST 1 aZ 4, zUstéva Cerpadlo v klidovém
stavu.

RYCHLOST 1 + RYCHLOST 2 + RYCHLOST 3 + RYCHLOST 4 &lt; 24 hodin

14. stisknéte tlacitko Start/Stop a zkontrolujte, zda sviti LED dioda. Cerpadlo nyni bé7i a provadi uzivatelem
naprogramovany pfizplsobeny program.

POZNAMKA: Pokud bylo ¢erpadlo zastaveno tlacitkem Start/Stop, nebude ¢erpadlo bézet, dokud nebude tlacitko
Start/Stop stisknuto znovu, aby se ¢erpadlo znovu spustilo. Pokud sviti LED dioda tladitka Start/Stop, je ¢erpadlo
zapnuté a pracuje podle nastaveného programu.
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5. OBSLUHA CERPADLA

54 Priority programu rychlosti

Pro nastaveni trvani planu maji RYCHLOSTI ndsledujici prioritu: RYCHLOST 1 -&gt; RYCHLOST 2 -&gt; RYCHLOST 3 -

nemize uZivatel naprogramovat plan s délkou trvani delsi nez 24 hodin. KdyZ je naprogramovana 24. hodina
trvani, trvd chvili, nez se délka trvani rychlosti s nejnizsi prioritou pfida k délce trvani nastavené RYCHLOSTI.

Priklad:

Spoustéci program (pfed Upravou) Doba
trvani RYCHLOST 1 = 18 hodin

Doba trvani RYCHLOSTI 2= 2 hodiny
Doba trvani RYCHLOSTI 3= 2 hodiny

Pokud uZivatel pfeprogramuje SPEED 1 na dobu 22 hodin, SPEED 2 (rychlost s nizsi prioritou) se automaticky
upravi na dobu 1 hodiny a SPEED 4 (rychlost s nizsi prioritou) na dobu 0 hodin.

Koncovy ¢as (po upravé)

Doba trvani RYCHLOSTI 1= 22 hodin
Doba trvani RYCHLOSTI 2 = 1 hodina
Doba trvani RYCHLOSTI 3 = 1 hodina
Doba trvani RYCHLOSTI 4 = 0 hodin

5.5 Cerpadlo zapnuto

A VAROVANI - Pokud je ¢erpadlo zapnuté, stisknuti nékterého z tlacitek uvedenych v této kapitole muize
zpUsobit spusténi motoru. Pokud tak neucinite, maze dojit ke zranéni nebo poskozeni zafizeni.

Stisknutim tlacitka displeje muUZete prochazet nasledujici nastaveni.

- Speed — Rychlost — aktualni provozni rychlost

- Time — Cas — aktualni ¢as

- Duration — Doba trvani — zbyvajici doba pfi aktudlni rychlosti provozu
- Watts — Watt — aktualni spotfeba ve wattech

Béhem chodu Cerpadla stisknéte jedno z tlacitek rychlosti (,1, ,2, ,3“, ,4“, ,Quick Clean“), aby se ¢erpadlo do¢asné
zastavilo. Cerpadlo pracuje podle rychlosti a doby, které jsou naprogramovény pro zvolené tlacitko. Jakmile je
tento cyklus dokoncen, prejde se standardné na spravny cyklus v naprogramovaném schématu.

POZNAMKA: Pokud upravite rychlosti programu béhem provozu ¢erpadla, nastavena rychlost bude zachovana po
zbytek aktudlni doby, ale nastaveni se neulozi.
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5. OBSLUHA CERPADLA

5.6 Funkce ,,Boo tstrap*

Instalatér musi nastavit saci rychlost tak, aby byla dostatecnd pro nasati ¢erpadla z nové instalace. Doba potifebna
k naséti cerpadla se mize lisit v zavislosti na mistnich podminkach, jako je teplota vody, tlak vzduchu a hladina vody v
bazénu. Pfi nastavovani saci rychlosti je tfeba vzit v vahu viechny tyto faktory.

Pfed zahdajenim plnéni naplite ¢erpadlo vodou.
Tato funkce je standardné vypnuta. Chcete-li bootstrapper zapnout:

e Ujistéte se, Ze je ¢erpadlo v reZzimu STOP stisknutim tlacitka START/STOP, dokud nad nim nesviti ¢ervena
kontrolka.

® Podrzte tlacitko DISPLAY stisknuté po dobu 6 sekund, abyste se dostali do nastaveni spousténi.

® V tomto menu poufZijte Sipky (&lt;) a (&gt;) k pfechodu mezi jednotlivymi moznostmi.

® Standardni saci rychlost je 3400 ot./min. Pomoci Sipek (+) a (-) mGZete tuto rychlost nastavit v rozmezi 2000
az 3450 ot./min.

® Standardni doba trvéni je 0 minut, coZ znamen3, Ze tato funkce je vypnutd. Chcete-li tuto funkci aktivovat,
nastavte dobu del3i nez 0 minut.

® Pomoci tlacitek (+) a (-) nastavte pozadovanou dobu v rozmezi 0 az 10 minut.
® Stisknéte tlacitko DISPLAY na 2 sekundy, aby se nastaveni uloZilo.

5.7 Program ochrany proti zamrznuti: aktivni zimni rezim

A WAARSCHUWING - Als deze functie is geactiveerd, zorg er dan voor dat u de zuig- en afvoerkleppen opent
en dat het waterniveau in het bassin voldoende is.

WAARSCHUWING - Deze functie maakt actieve overwintering mogelijk. In geval van passieve overwintering
u deze functie uit te schakelen of de pomp los te koppelen.

Tato Cerpadlo je vybaveno automatickym rezimem ochrany proti mrazu. Pokud okolni vzduch dosahne teploty
ochrany proti mrazu, ¢erpadlo se spusti a zajisti nepfetrzity a mirny pratok, aby chranilo vybaveni bazénu.

Tato funkce je standardné vypnuta. Chcete-li aktivovat ochranu proti mrazu:

® Ujistéte se, Ze je Cerpadlo v rezimu STOP stisknutim tla¢itka START/STOP, dokud nad nim nesviti ¢ervena
kontrolka.

® Stisknéte soucasné tlacitka (+) a (-) a podrZte je stisknutd, abyste se dostali do nastaveni ochrany proti
zamrznuti.

® Vtomto menu poutZijte Sipky (&It;) a (&gt;) k pfechodu z jedné moZnosti na druhou.

® Vychozi rychlost ochrany proti zamrznuti je 1000 ot/min. Pomoci Sipek (+) a (-) miZete tuto rychlost nastavit
v rozmezi 750 az 3450 ot/min.

® Poté pomoci tlacditek (+) a (-) nastavte dobu v hodinach, po kterou bude ¢erpadlo po aktivaci ochrany proti
zamrznuti v provozu.

® Nastavte dobu na 0, chcete-li ochranu proti zamrznuti vypnout.
® Pomoci tladitek (+) a (-) nastavte aktivacni teplotu v rozmezi 4 °C az 10 °C.

® Tlacitkem MODE SELECT pfepinate mezi stupni Fahrenheita a Celsia.
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-)})

6.1 ka funkce Wifi H POOLEX

Cerpadlo miiZete také ovladat na dalku pomoci specialni aplikace Poolex a vestavéného Wi-Fi.
Stahnéte si ji ve svém obchodé. Mizete také naskenovat QR kdd pro vase rozhrani (i0S nebo iOS:
Android).

Pro pfipojeni ¢erpadla k Wi-Fi postupujte takto:
1.  Zkontrolujte, zda je Eerpadlo vypnuté.
2.  Stisknéte na 5 sekund tladitko ,Display”. LED dioda Wi-Fi blikéa Eervené.

3. Vaplikaci ,,POOLEX“ kliknéte na pro pfidani nového zafizeni. B€hem pFipojovani z(istane
LED dioda Wi-Fi éervena.
4.  Pokud se propojeni podafilo, rozsviti se zelena kontrolka Wi-Fi.

Propojenim se hodiny automaticky synchronizuji.

(W] Vybér provozniho rezimu

1.  Pred zménou reZimu zastavte &erpadlo.
2. Umistéte ventily podle potFeby.
3. Kliknéte naikonu , “(Provozni rezim) a zobrazte nabidku provoznich rezima.
4.  Kliknéte na pozadovany rezim.
Manual Timto mlZete ru¢né nastavit cerpadlo: ZAP/VYP a vybér rychlosti.
Pomoci Sipek nebo modrého kulatého kurzoru nastavte rychlost.
Rychlé 1. Timto tladitkem miZete pretocit zpét
cisteni 2 V kratké dobé silné oskrabe povrch bazénu.
Planované SlouZi k naprogramovani ¢innosti ¢erpadla. Toto je preferovany rezim. Je tfeba ulozit
minimalni mnoZstvi programovani.
“ VARILINE PUM £ “ VAHILINE PUMS c € VAR PUME: < £ WARILINE PUMF <
Scheduled Manual Quick clean
]
i 2236 wm 3450 om
364w 570w
1349 rom
118 w

TARGET : 1349 RPM ° TARGET : 2236 RPM o N TARGET: 3450 RPM

i o ( i e,

(
G

&)
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6. APLIKACE

6.3 Nastaveni
Na tvodni obrazovce, kdyz je zafizeni vypnuté, stisknéte ikonu ,, “(Nastaveni), aby se otevielo menu
nastaveni.
< Setting pa
Priming Settings Parametry primingu Nastaveni

. . ochrany proti mrazu
Freeze protection settings

Nastaveni rychlého cisténi Parametry
Quick clean settings
programovani Nastaveni jednotek (°C

Programmation settings Lo
nebo °F) Kontrola nastaveni Historie

°C/°F

spoustéci funkci a nastavit parametry a ¢as primingu.
1& 160.

Checking pump parameters

Historical
at/deaktivovat funkci ochrany proti mrazu a nastavit
rychlost cirkulace a aktivacni teplotu pro rezim ochrany proti mrazu.
Kdyz je rezim nemrznuti aktivovén, zobrazi se symbol ,, %‘E “.
Postupujte podle pokynt ,,5.7 Program ochrany proti zamrznuti: aktivni zimni provoz* na strané

106.

Nastaveni rychlého Cisténi
V nastaveni rychlého ¢isténi miZete nastavit rychlost cirkulace a dobu aktivace rezimu rychlého ¢isténi.

162| NL



6. APLIKACE

Programovani parametrli

V menu Programovaci nastaveni muZete vytvofit tydenni
nebo denni programy a zvolit, zda je chcete
aktivovat/deaktivovat kdykoli.

Kazdy program se skladd z riiznych parametri:
® nastaveni rychlosti cirkulace,
® vybér dn(, kdy se ma program spustit

® nastaveni ¢asu spusténi a ukonceni programu.

Nastaveni jednotek (°C nebo °F)

V tomto menu muzete zvolit jednotku teploty: mizete si
vybrat mezi stupni Celsia (°C) a stupni Fahrenheita (°F).

Kontrola parametr(i

Toto menu slouZi ke kontrole parametr( cerpadla v
redlném case:

® napdjeci napéti (vV)

® spotfeba proudu (v A)

® spotfeba energie (ve W)

® rychlost otaceni ¢erpadla (v ot./min)
® teplota vzduchu

® historie poruch.

Historie

Pomoci historie muZete sledovat skute¢nou spotiebu (v kWi
dnl, mésich a let.

& Modify Schedules Va
933rom
All Weekend Weekdays
Start time 11:00
End time 12:30
h) v pribéhu = e P
Monthly electricity(kwh)
kwh
225
£ 1 2 15 » n
< Dec 2024
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7. UDRZBA

A VAROVANI — NEOTEVIREJTE kryt predfiltru, pokud ¢erpadlo s proménnou rychlosti nesaje nebo pokud
¢erpadlo bézelo bez vody ve filtraénim kosi. Cerpadla pouzivana za téchto podminek mohou mit zvyseny tlak pary
a obsahovat vrouci vodu. Otevieni ¢erpadla mize zpUsobit vazné zranéni. Aby se predeslo riziku zranéni, ujistéte
se, Ze jsou saci a vytlacné ventily oteviené a Ze teplota sita je na dotek chladnd. Poté oteviete velmi opatrné.

VAROVANI — Aby nedoslo k poskozeni &erpadla a aby systém spravné fungoval, pravidelné ¢istéte kos
Cerpadla a kose skimmeru.

A

71 Predfiltracni koS cerpadla

Predfiltrovaci kos ¢erpadla (nebo ,filtracni kos“, ,kos ¢erpadla“) se nachazi pred obéznym kolem. V komore se
nachdzi kos, ktery musi byt vZdy volny od listi a neCistot. Kontrolujte ko$ pres ,prahledny kryt, zda neobsahuje
listi a necistoty.

Bez ohledu na dobu mezi ¢isténim filtr(i je velmi d(lezité kos alespon jednou tydné vizualné zkontrolovat.

7.2 Cisténi predfiltracniho kose éerpadla

1
2
3
4
5

. Stisknéte tla¢itko Start/Stop, aby se éerpadlo zastavilo, a vypnéte Cerpadlo pomoci jistice.

. Uvolnéte tlak v systému ochlazenim vody.

. Jemné poklepejte na pojistny krouzek ve sméru hodinovych rucic¢ek, abyste pojistny krouzek a viko odstranili.
. Odstrarite necistoty a ko$ vyplachnéte. Pokud je ko$ praskly, vymérite jej.

. VloZte kos zpét do kufru. Dbejte na to, aby zafez na spodni strané kose byl zarovnan s Zebrem na spodni strané
vdlce.

(<]

. Naplrite kos ¢erpadla a Snekovou skfin vodou az po vstupni otvor.

7. Vytistéte viko, O-krouzek a tésnici plochu kose ¢erpadla. POZNAMKA: Je dileZité udrzovat O-krouzek vika Cisty
a dobfe namazany.

8. Vratte viko zpé&t na misto tak, Ze ho nasadite na kos. Ujistéte se, Ze O-krouzek vika je spravné na svém misté.
Nasadte pojistny krouZzek a viko na ¢erpadlo a poté otacejte ve sméru hodinovych rucicek, dokud nejsou packy
v horizontdlni poloze.

9. Zapnéte jisti¢ v domé. V ptipadé potfeby nastavte hodiny na spravny ¢as.
10. Spustte cerpadlo.
11. Otevfete ruéni odvzdusfiovaé na horni strané filtru.

12. Nechte vzduch z filtru unikat, dokud nezaéne vytékat staly proud vody. Uzavfete ruéni odvzdudriovac.
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7. UDRZBA

A. POZOR - TENTO SYSTEM PRACUJE POD VYSOKYM TLAKEM. Pfi tdrzbé

jakékoli soucasti cirkulaéniho systému (napf. pojistny krouzek, cerpadlo, filtr, ventily atd.) mdZe do systému vniknout
vzduch a byt stlagen. Stlaeny vzduch mize zpGsobit uvolnéni krytu, coz mize vést k vaznému zranéni, smrti nebo
poskozeni majetku. Abyste se tomuto potencidlnimu riziku vyhnuli, postupujte podle vyse uvedenych pokynd.

7.3 Pfiprava na zimu: pasivni zimni uschova

Je vasi odpovédnosti urcit, kdy maze dojit k zamrznuti.

Pokud jsou predpovidany mrazivé podminky, provedte nasledujici kroky, abyste sniZili riziko poskozeni mrazem.
Poskozeni zpUsobené mrazem neni kryto zdrukou. Abyste predesli poskozeni mrazem, postupujte podle
nasledujiciho postupu:

1. stisknéte tlacitko Start/Stop, aby se Eerpadlo zastavilo, a vypnéte elektricky proud k éerpadlu pomoci jistice.

2. Vodu z Eerpadla vypustte od3roubovanim dvou vypoustécich zatek z Eerpadla. Vypoustéci zatek ulozte do kose
Cerpadla.

3. Motor zakryjte, aby byl chrdnén pfed de$tém, snéhem a ledem.

POZNAMKA: B&hem zimniho skladovani motor nezabalte do plastu ani jiného vzduchotésného materialu. Motor
mUZe byt zakryty béhem boufe, zimniho skladovéni atd., ale nikdy béhem provozu nebo pfi cekani na poutZiti.

POZNAMKA: V oblastech s mirnym podnebim, kde méze do¢asné mrznout, nechte filtraéni zafizeni v noci bézet v
rezimu pohonu, aby nedoslo k zamrznuti.

Obrazek 8: Montaz sita
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8. FOUTOPSPORING

A VOORZICHTIG - Pred provadénim Udrzby Cerpadla vidy vypnéte napajeni cerpadla s proménnou rychlosti
pomoci jistice a odpojte elektricky kabel. V opacném pfipadé muaze dojit k imrti nebo vaznému zranéni obsluhy,
uZivatelQ nebo jinych osob v dUsledku nebezpedi Urazu elektrickym proudem. Pfed zahajenim prace na ¢erpadle si
prectéte vsechny pokyny pro udrzbu.

VOORZICHTIG - Predfiltr NEOTEVIREJTE, pokud ¢erpadlo nesaje nebo pokud &erpadlo béZelo bez vody v
kogi. Pokud cerpadla bézi za téchto podminek, mize dojit k nahromadéni tlaku pary obsahujici vrouci vodu.
&fem’ Cerpadla mdzZe vést k vaznému zranéni. Aby se predeslo riziku poranéni, ujistéte se, Ze jsou saci a
vytlacné ventily oteviené a Ze predfiltr je chladny na dotek. Poté jej oteviete velmi opatrné.

WAARSCHUWING - Dbejte na to, aby nedoslo k poskrabani nebo poskozeni lesténych tésnicich ploch
hridele. Pokud jsou tyto plochy poskozeny, dojde k netésnosti. LeSténé a prekryvajici se plochy tésnéni mohou byt
pfi neopatrné manipulaci poskozeny.

A

8.1 Udrzba elektromotoru

Ochrana pred prehratim

1. Chrarite motor pied slune¢nim zafenim v dobfe vétraném technickém prostoru.
2. Kazdy kryt musi byt dobFe odvétravan, aby nedoslo k pFehfati.

3. Zajistéte dostate&né priené vétrani.

Ochrana pred necistotami

Chrarite pfed cizimi pfedméty.
Neskladujte (ani nerozlévejte) chemikalie na motoru ani v jeho blizkosti.

1.
2.
3. B&hem provozu motoru se vyhnéte zametani nebo rozvifeni prachu v jeho blizkosti.
4. Pokud je motor poskozen necistotami, mGzZe zaniknout zaruka na motor.

5.

Vycistéte kryt a pojistny krouzek, O-krouzek a tésnici plochu télesa cerpadla.

Ochrana proti vihkosti

. Chrante pred stfikajici vodou nebo vodni mlhou.

. Chrante pfed extrémnimi povétrnostnimi podminkami, jako jsou povodné.
. Pokud se vnit¥ni ¢asti motoru namoci, nechte je pred pouzitim vyschnout.
pouZziti. Nepouzivejte ¢erpadlo, pokud bylo zaplaveno.

U A WN P

. Pokud je motor poskozen vodou, mize dojit ke ztraté zaruky na motor.

A VOORZICHTIG - Nenechte cerpadlo béZet nasucho. Pokud cerpadlo bézi nasucho, dojde k poskozeni
mechanického tésnéni a Cerpadlo zacne prosakovat. V takovém pfipadé je nutné poskozené tésnéni vymeénit.
VZDY zajistéte dostateénou hladinu vody. Pokud hladina vody klesne pod saci otvor, ¢erpadlo nasavé vzduch
sacim otvorem, ¢imz dojde ke ztraté saciho vykonu a Cerpadlo se spusti nasucho, coz mlze vést k poskozeni
tésnéni. Trvaly provoz v tomto reZzimu muze zpusobit pokles tlaku, coz mlze vést k poskozeni télesa cerpadla,
obéZného kola a mechanického tésnéni. To muizZe zplsobit materidlni Skody a zranéni osob a zrusit platnost
zaruky.
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8. FOUTOPSPORING

8.2 Pokyny pro opé&tovné spusténi

Pokud je cerpadlo s proménnou rychlosti instalovano pod hladinou bazénu, uzaviete pfed otevienim filtracniho
kose ¢erpadla zpétné a saci potrubi. Pfed uvedenim do provozu se ujistéte, Ze jsou ventily znovu oteviené.
Naplnéni ¢erpadla

Pfed op&tovnym spusténim &erpadla je nutné naplnit predfiltraéni ko3 erpadla vodou. Cerpadlo naplfite podle
nasledujicich pokynt:

Sejméte pojistny krouzek z vika ¢erpadla. Sejméte viko ¢erpadla.

Naplrite predfiltr erpadla vodou.

Nasadte zpét kryt ¢erpadla a pojistny krouzek na predfiltr. Cerpadlo je nyni pripraveno k napInéni.

Zapnéte Cerpadlo.

Oteviete vzduchovy otvor filtru a drite se v bezpecné vzdalenosti od filtru.

oV AE wWwN e

Stisknéte tladitko zapnuti/vypnuti na klavesnici pfehravace. Pokud je ¢erpadlo naprogramoviéno tak, aby se
spustilo v urcity Cas, spusti se v dany cas.

POZNAMKA: Pokud &erpadlo neni naprogramovano tak, aby se spustilo, stisknéte tlagitko rychlosti, aby se spustilo
rucni prepsani, které naplni cerpadlo.

7.  Kdyz z odvzdudriovale vytéka voda, uzaviete ventil. Systém by nyni mél byt zbaven vzduchu a vody proudici
do a z bazénu.

Ovladaci skfin

i O-krouzek
S g = ey
/ Mechanicky tésnici krouzek

O-krouzek

Sroub Turbina Difffgasstovaci zafizeni
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9. RESENi PROBLEMU

A VOORZICHTIG - Diagndza urditych indikator(i mize vyzadovat zdsah do elektricky pohanénych soucasti
nebo jejich bezprostfedniho okoli. Kontakt s elektfinou mlze zpUsobit smrt, zranéni nebo materidlni Skody. Pfi
feseni problém s cerpadlem musi elektrickou diagnostiku provést autorizovany odbornik.

Diagnostika a feSeni poruch

Problémy Moizné priciny Napravna opatfeni

Porucha éerpadla. | 1/ Cerpadlo nesaje — tnik vzduchu 1/ Zkontrolujte saci potrubi a tésnéni sacich ventill. Upevnéte kryt

nebo pfilis mnoho vzduchu. na sitko ¢erpadla a ujistéte se, Ze tésnéni krytu je na svém misteé.
Zkontrolujte hladinu vody, abyste se ujistili, Ze ve skimmeru neni
vzduch.

2/ Ujistéte se, Ze saci potrubi, ¢erpadlo, sito a skFifi ¢erpadla jsou
naplnény vodou. Ujistéte se, Ze ventil saciho potrubi funguje a
otevira se (nékteré systémy nemaji ventil). Zkontrolujte hladinu
vody, abyste se ujistili, Ze je ve skimmeru voda.

2/ Cerpadlo nesaje — nedostatek
vody.

3/ Vycistéte sitko ¢erpadla. 4/ Vyménte

tésnéni.
3/ Tésnéni Cerpadla je ucpané.
4/ Tésnéni filtru Cerpadla je vadné.
Snizeny vykon 1/ Vzduchové bubliny nebo 1/ Zkontrolujte saci potrubi a tésnéni sacich ventill. Upevnéte kryt
a/nebo vytlak. netésnosti v sacim potrubi. na sitko Cerpadla a ujistéte se, Ze tésnéni krytu je na svém misté.
Zkontrolujte hladinu vody, abyste se ujistili, Ze ve skimmeru neni
vzduch.

2/ Vypnéte pfivod proudu do éerpadla. Odstrarite neistoty z
obézného kola. Pokud necistoty nelze odstranit, postupujte takto:

2/ Ucpana turbina.
/ Uep 1. Odstrarite $roub proti zkrouceni a O-krouzek z levého zvitu.

2. Demontujte, vycistéte a znovu namontujte ob&zné kolo.

3/ Vycistéte saci sifon.

3/ Cerpadlo je ucpané.

Cerpadlo se 1/ Je vypnuté hlavni napdjeni. 1/ Vyménte pojistku, resetujte proudovy chrani¢. Utahnéte
. . pfipojeni napajecich kabell.
nespusti 2/ Cerpadlo je zablokovano.
. ) B ) 2/ Zkontrolujte, zda lze Eerpadlo otalet ruéné, a odstrarte vie, co by
3/ Cerpadlo je poskozené. mohlo &erpadlo blokovat.
3/ Vymérite Cerpadlo.
Cerpadlo se 1/ Problém s prehfatim 1/ Zkontrolujte, zda je zadni ¢ast Cerpadla Cista a bez nedistot. K
rozbéhne a poté Cisténi poutzijte stlaceny vzduch.
se zastavi. 2/ Problém s pretizenim 2/ Cerpadlo se automaticky restartuje po jedné (1) minuté.
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9. RESEN/ PROBLEMU

Problémy Mozné priciny Napravna opatieni

éerpadlo 1/ Netistoty v kontaktu s 1/ Zkontrolujte, zda je zadni strana ¢erpadla zbavena nedistot a
vydava ventilatorem. ulomk. K &isténi pouzijte stlaceny vzduch.

hluk. 2/ Neistoty v sitku 3/ 2/ Vygistéte sitko.

Uvolnéné upevnéni

3/ Zkontrolujte, zda jsou upevriovaci Srouby ¢erpadla pevné utazené.

Cerpadlo pracuje
bez pritoku.

1/ Turbina je uvolnéna

2/ Unik vzduchu

3/ Ucpané nebo uzké
potrubi

1/ Zkontrolujte, zda ¢erpadlo béZi, podivanim se na ventilator na
zadni strané Cerpadla s proménnou rychlosti. Pokud ano,
zkontrolujte, zda je obézné kolo ¢erpadla spravné nainstalovano.

2/ Zkontrolujte pfipojeni potrubi a ujistéte se, Ze jsou pevné
utazené.

3/ Zkontrolujte, zda neni ucpané sito nebo boéni saci potrubi.
Zkontrolujte odtokové potrubi, zda neni ucpané, véetné castecné
uzavireného ventilu nebo znecisténého bazénového filtru.
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9. RESEN/ PROBLEMU

9.2 Chyby a alarmy

Pokud se spusti alarm, na LCD displeji méfice se zobrazi text chybového kédu a ¢erpadlo s proménnou rychlosti se
zastavi. Vypnéte napdjeni Cerpadla a pockejte, az zhasnou vSechny LED diody na klavesnici. Poté znovu pfipojte
napdjeni k ¢erpadlu. Pokud chyba pretrvava, je nutné provést prislusné kroky k odstranéni zavady. Pro zahdjeni
feSeni problému pouizijte nize uvedenou tabulku s popisy chyb.

Chybovy kéd Popis Chybovy kéd Popis

E-01 Ochrana ménice E-09 PretiZzeni motoru
Pretizeni motoru pfi akceleraci PretiZzeni ménice

E-02 E-10
Pretizeni béhem zpomalovani motoru Fazova ztrata na vstupu

E-03 E-11

E-04 Pretizeni pfi konstantni rychlosti E-12 Vypadek faze na vystupu
Spicka béhem zrychlovani motoru Prehfati modulu

E-05 E-14
Prepéti pfi zpomalovani motoru Chyba komunikace

E-06 E-16

E-07 Konstantni narGst rychlosti E-17 Chyba detekce proudu

E-08 Chyba podpéti E-24 Chyba hardwaru ménice

E-16- Komunikace mezi HMi a fizenim motoru byla prerusena: Zkontrolujte kryty vodi¢ na zadni strané klavesnice
v hornim krytu ¢tecky. Ujistéte se, Ze Skolikovy konektor je spravné zasunut do zasuvky a Ze kabel neni poskozen.

E-01,02,03,04,05,06,07,09,10,24 — interni chyby: Pokud se tato chyba objevi vicekrat, mGze byt problém s rotujici
konstrukci ¢erpadla. Demontujte cerpadlo a zkontrolujte, zda neni problém s obéznym kolem nebo mechanickym
tésnénim.

E-08 — Zjisténo absolutni podnapéti stfidavého proudu: To znamena, Ze napajeci napéti kleslo pod pracovni
rozsah 200 V. MUze to byt zplisobeno normalnimi kolisanimi napéti, ktera samy odezni. V opacném pripadé muze

dojit k napétovému razu v dusledku nespravné instalace nebo nedostate¢ného napajeciho napéti.

E-14- PFehiati modulu: To musi byt zplsobeno vysokou okolni teplotou nebo pretizenim.
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10. ZARUKA

Spole¢nost Poolstar poskytuje plvodnimu majiteli zadruku na materialové a vyrobni vady produktu Poolex Variline
po dobu t¥i (3) let.

Na opotfebitelné dily (O-krouzky, difuzor, turbina, kos, mechanické tésnéni) se vztahuje zaruka Sest (6) mésica.
Zaruka zacind platit dnem vystaveni prvni faktury.

Zaruka se nevztahuje na nasledujici pripady:

® Porucha nebo poskozeni v disledku instalace, pouZivani nebo opravy, které nejsou v souladu s
bezpecnostnimi pokyny.

® Porucha nebo poskozeni v disledku pouZiti chemického prostfedku, ktery neni vhodny pro bazén.
® Porucha nebo poskozeni v dusledku podminek, které nejsou vhodné pro pouzivéni zafizeni.
® Poskozeni v dusledku nedbalosti, nehody nebo vyssi moci.

® Porucha nebo poskozeni v disledku pouZiti neautorizovaného pfislusenstvi.

Opravy provedené béhem zaruéni doby musi byt pfed provedenim schvaleny autorizovanym technikem. Zaruka
zanika, pokud opravu zafizeni provede osoba, ktera neni autorizovana spole¢nosti Poolstar.

Zarucni dily budou podle uvézeni spolecnosti Poolstar vyménény nebo opraveny. Vadné dily musi byt pfed
uplynutim zdruéni doby vraceny do nasich servisnich stfedisek, aby byly kryty zarukou. Zaruka se nevztahuje na
naklady na praci ani na neautorizované vymeény. Vraceni vadného dilu neni kryto zarukou.

/ Vézeny pane/véazena pani, \

Mate dotaz? Problém? Nebo si chcete zaregistrovat zaruku,
najdete vSe na nasich webovych strankach:

https://assistance.poolstar.fr/

Dékujeme vam za vasi divéru a prejeme vam
pfijemné koupani.

Vase udaje mohou byt zpracovany v souladu s frﬂs y! é M osobnich udaji ze dne 6. ledna 1978 a nebudou
predany zadné tieti strané.

- /
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11. PRILOHA

Vykonové krivky ¢erpadla pro prednastavené rychlosti

Celkova dynamicka vyska podle objemového pritoku Krivky

vykonu c¢erpadla pro prednastavené rychlosti Celkova

dynamicka vyska v zavislosti na objemovém pratoku

Vykonové krivky ¢erpadla pro prednastavené rychlosti

Carga dinamica total en funcion del caudal

Vykonové krivky ¢erpadla pro prednastavené rychlosti Celkova dynamicka vyska v
zavislosti na pratoku Vykonové kfivky ¢erpadla pro pfednastavené rychlosti
Dynamicka celkova vy$ka podle objemového pratoku

Pompvermogenscurves voor vooraf ingestelde snelheden

Celkova dynamicka vytlaéna vyska v zavislosti na pratoku

b Performance Curves for Preset Speeds
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11. PRILOHA
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